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Symbolerkliarung | Legend to symbols

Alpaka ﬁc o Wirmekissen

alpaca heat cushion

Mohair Funktion
FUNCTION

mohair function

Wollpliisch ﬂ Musikwerk

wool plush music box

Pliisch c. ))) Magnet

plush U magnet

Webpelz nicht waschbar

woven fur

Baumwolle

cotton

not washable

Handwische
hand washable

5&"" °'?% Bio-Baumwolle waschmaschinenfest bei 30° C
g 2
"‘.%@(‘J organic cotton machine washable at 30°C
TT
Trevirasamt m waschmaschinenfest bei 40° C
Trevira velvet machine washable at 40° C
|
Neuheit waschmaschinenfest bei 60° C
NEW
novelty machine washable at 60° C

Schau mal ' P S -~

ein Beispiel!
Have a look here
for an example!

NEW @ n

Blossom Babies Hase Spieluhr
weiB | 11 cm

Blossom Babies rabbit music box
white | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 241239

4"001505"241239"
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Ganz in der Tradition | In keeping with tradition

Manche Dinge sind bereits Jahrtausende oder etliche
Jahrhunderte alt - aber verbessern kann man sie einfach
nicht wesentlich. Allenfalls auf hochstem Niveau fortfiithren.
Deshalb gefillt uns von Steiff der Manufaktur-Gedanke so gut.
,Manufaktur® als ein Begriff aus dem Lateinischen: ,manus®
die Hand, ,facere“ etwas tun, erbauen, herstellen. Und wiirde
es diesen Gedanken, dieses Konzept nicht schon solange geben,
hétten wir von Steiff es sicher erfunden. Mit den Hianden etwas
erschaffen. Kénnen, Erfahrung, handwerkliche Versiertheit
in den Schaffensprozess einflieBen lassen. Leidenschaft,
Engagement und viel Liebe zum Detail in den kreativen Prozess
einbringen - um so etwas AuBlergewohnliches, Einzigartiges
zum Leben zu erwecken. Ja, es ist so: Manufaktur ist fir uns
so viel mehr als nur ein wohlklingender Begriff. Weil wir es
uns — ganz in der Tradition und im Geiste der Firmengriinderin
Margarete Steiff — auf die Fahnen geschrieben haben, diesen
Begriff mit Leben zu fiillen. Tag fiir Tag. Mit jedem Tier, das
unser Traditionshaus verlésst.

Some things may be thousands or several hundred years old -
but they cannot be significantly improved. However, they can
be continued at the highest level: That’s why we like Steiff’s
manufacturing concept so much. “Manufacture” as an old
Latin term: “manus”, the hand, “facere” to do, build or produce
something. And if this thought, this concept hadn’t already
existed, we at Steiff would surely have invented it. Creating
something with your hands. Allowing skill, experience and
craftsmanship to flow into the creation process. Bringing in
passion, commitment and lots of love for detail into the creative
process —in order to bring something extraordinary and unique
to life. But that’s what it is: For us, manufacture is far more
than just a fashionable word. Because, true to the spirit of our
founder Margarete Steiff, we are fully committed to not only
honour the tradition of manufacture, but to continually imbue
it with new life. Day after day. With every animal leaving our

company so steeped in tradition.




Millimeter um Millimeter,
Faden fiir Faden: nur vom Feinsten.
Millimetre by millimetre and thread for
thread: simply the best.

Wer etwas Besonderes, Einzigartiges von bleibendem Wert
schaffen méchte, braucht nichts weniger als die perfekten
,Zutaten® Das ist in vielen Bereichen so — und gilt umso mehr
fiir unsere Steiff Manufaktur. Hier finden nur ,Zutaten“ von
hochster Qualitdt Verwendung: bei jedem Steiff Tier, vom
Scheitel bis zur Sohle. Angefangen beim N&hfaden tiber das
Fullmaterial, Knopfe, Augen und Accessoires bis natiirlich hin
zu dem, was prégend fiir jedes Steiff Tier ist: sein , Fell”, das
seiner Erscheinung Gestalt und Form gibt. So sind wir seit
2009 besonders gliicklich, uns selbst den weltweit einzigen
Hersteller von Pliischtieren mit eigener Stofffabrik nennen zu
kénnen.

Those wanting to create something special and unique oflasting
value will need nothing less than the perfect “ingredients”.
This not only applies to many other areas but especially to
our Steiff manufacture, where we only use “ingredients” of
the highest quality: for every Steiff animal, from head to paw.
Starting with the thread, the filling material, buttons, eyes and
accessories and right up to what is so characteristic for every
Steiff animal: it’s “coat” or “fur”, which gives character and
form to its appearance. So since 2009 we have been particularly
happy to be able to call ourselves the world’s only manufacturer
of stuffed toys with its own fabric factory.

Alpaca - weich, seidig, opulent | Alpaca - soft, silky, opulent

Obwohl Steiff Alpaca schon vor langer Zeit als besonderes Material entdeckte, erfreuen
sich gerade in den letzten Jahren Tiere dieser Art groBer Beliebtheit. Zu verdanken ist das
Wiederaufleben des Alpaca dem streichelzarten Gefiihl und der enormen Vielseitigkeit.

Sowohl sehr weiche Teddybéren als auch lebensechte Tiere werden aus Alpaca gefertigt.

Although the number of alpaca animals in the Steiff range has increased in recent years,
the company discovered the material many years ago. Its resurgence in popularity is due to
its wonderful feel and tremendous versatility. Alpaca can be used to create both soft Teddy
bears and ultra-realistic animals.

Mohair - schimmernd, glinzend, geschmeidig
Mohair - lustrous, shiny and sleek

Der allererste Teddybar wurde aus Mohair hergestellt - es ist das klassische Material

Zustand sind.

;., Ll fiir Teddybéren! Die Wolle der Angoraziege ist sowohl wunderschon als auch bestdndig.
rw Ein Beweis dafiir sind zahlreiche Vintage Steiff Tiere, die noch heute in hervorragendem

This natural material from the wool of the angora goat is the classic Teddy bear material.
In fact, it was used for the first Teddy bear ever created. The fiber is both beautiful and

durable, which accounts for the amazing number of vintage Steiff creations that appear
today in superb condition.

’ Webpelz - kuschelig, samtig, robust | Woven fur - cuddly, velvety, robust

/ Zum Verwechseln echt fithlen sich Steiff Tiere aus Webpelz an. Ihr samtiger Eindruck

entsteht durch eine spezielle, dreidimensionale Webtechnik, bei der die Féden senkrecht
in Baumwolle eingearbeitet werden. Genau diese Art der Herstellung macht Webpelz

zu einem sehr hochwertigen Material, das sich daher sehr gut fiir unsere besonders
anschmiegsamen und einzigartigen Kuscheltiere eignet.

Amazingly soft and natural-feeling, this beautiful fabric is quite valuable. It is created
through a unique three-dimensional weaving technique that involves inserting threads
into cotton backing perpendicularly. The result is especially appropriate for huggable toys,
though this sumptuous fabric is also used in our Studio range of near life-size creatures.

Pliisch - flauschig, vielseitig, sanft | Plush - fluffy, versatile, soft

Steiff Tiere in Pliisch sind flauschig und fiihlen sich besonders sanft an. Durch ein
spezielles Veredelungsverfahren verbindet die Plisch-Wirkware von Steiff Schulte einen
weichen Griff mit groBer Strapazierfahigkeit. Pliisch ist vielseitig einsetzbar und von der
Funktionalitédt her ideal fiir die Anspriiche zarter Kinderhaut geeignet.

Plush Steiff animals are fluffy and feel particularly soft and gentle. A special finishing
technique gives Steiff’s knitted plush fabric a unique combination of soft feel and high
durability. Plush can be used for a multitude of applications and its functionality makes it
the ideal choice for the special demands of children’s sensitive skin.



Vollendete Unikate | Perfected unique specimen

Von Merkmalen, die eine Marke zur Legende machen. |
Characteristics which turn a brand into a legend.

Wir von Steiff haben guten Grund zu Stolz und Freude:
SchlieBlich gilt der Steiff ,Knopf im Ohr* als eines der
bekanntesten Markenzeichen weltweit. Und dieses
weltbekannte Markenzeichen, unser , Knopf im Ohr* mit der
Steiff Ohrfahne, steht fiir etwas Besonderes, wie man es in
unserer heutigen schnelllebigen Zeit nur noch ganz selten
findet: Handwerk und Kreativitét, die feste Wurzeln hat und
so mit unverwechselbaren Designs und innovativen Produkten
rund um den Globus ein Lacheln in die Zukunft malt. So sind
alle Steiff Tiere aus unserem Sortiment Kreationen in héchster
Vollendung. Zu erkennen an der Perfektion der Verarbeitung,

We at Steiff also have good reasons to be proud and happy: after
all, the Steiff “Button in Ear” is one of the world’s most renowned
trademarks. This world renowned trademark, our “Button in
Ear” with the Steiff ear tag, stands for something special, so
rare in the hectic days of today: Craftsmanship and creativity,
which have firmly established roots and can paint a smile for
the future with incomparable designs and innovative products.
All Steiff animals from our range are creations of the highest
standard, and recognizable by the immaculate workmanship,
the quality of the materials, the love for minute details and the
legendary trademark: the Steiff “Button in Ear”.

an der Qualitat der verwendeten Materialien, an der Liebe zum
Detail. Und am legenddren Markenzeichen: dem Steiff , Knopf
im Ohr*

Repliken | Replicas

Eine ganz besonders auBBergewthnliche Spezies sind die Teddybéaren und Tiere der Repliken-Reihen von Steiff. Hierbei handelt
es sich um Tiere, die exakt und originalgetreu nach ihren historischen Vorbildern der Steiff Produktgeschichte gefertigt
sind. Um diesen Sonderstatus zu dokumentieren, tragen alle Steiff Repliken den originalgetreuen , Knopf im Ohr* ihres
jeweiligen Entstehungsjahres und seit Frithjahr 2017 auch eine replizierte Ohrfahne. Das bisherige wei/schwarz beschriftete
Fdhnchen wird zukiinftig an der Seitennaht des Produkts eingenéht und tragt die Artikel-und Limitierungsnummer zur
genauen Kennzeichnung.

The Teddy bears and animals of the replica series by Steiff are a very special and extraordinary species. This means that
these true-to-original animals are reproduced exactly according to their historic role models from the Steiff Archives. In
order to document this special status, all Steiff replicas have the faithful “Button in Ear” indicating the year in which they
were made and, since spring 2017 onwards, a replica ear tag as well. In future, the previous white tag with black lettering
will be sewn into the side seam of the product and will contain the article and limited edition number.

Limitierte Editionen | Limited Editions

Uber die besondere Auszeichnung des weiBen Ohrfihnchens mit roter Beschriftung diirfen sich im Hause Steiff alle Tiere
und Teddybéren freuen, die in limitierter Auflage - also in einer stark begrenzten Stiickzahl insgesamt - gefertigt werden,
und teilweise nur in bestimmten Lindern erhéltlich sind.

All the animals and Teddy bears at Steiff are very pleased to receive the extraordinary distinction of the white ear tag with
red writing because these are produced in a limited edition. This means that only a limited number is available and some
are available only in certain countries.

Classic Kollektion | Classic Collection

Jedes Original Steiff Tier zeigt mit dem weltbekannten Markenzeichen, dem Steiff ,,Knopfim Ohr*, dass es aus bestem Hause
stammt — und voller Stolz trégt jeder Steiff Teddybar und jedes Steiff Tier dazu als Erkennungszeichen ein Ohrfahnchen.
Das gelbe Steiff Ohrfdhnchen mit roter Beschriftung ist kleinen wie groBen Steiff Freunden wohlbekannt.

Every original Steiff animal with the world-famous trademark, the Steiff “Button in Ear”, shows that it comes from one of the
best families — and every Steiff Teddy bear and Steiff animal proudly wears an ear tag as a clearly recognisable identification.
Both big and small Steiff fans immediately recognise the yellow Steiff ear tag with red writing.

Kind/Baby Kollektion | Child/Baby Collection

Mit diesem Ohrfédhnchen sind unsere Kind- und Babyprodukte ausgezeichnet. Zur besseren Unterscheidung zur Classic
Kollektion (keine Spielartikel) wird hier unser Biarenkopf mitabgebildet.

This ear tag marks all of our child and baby products. For better differentation between the child/baby assortment and the
Classic Collection this ear tag shows additionally our bear head.




Repliken | Replicas

Vergangenheit zum Anfassen. Erleben. Lieben. | A past to touch, experience and love.

Esisteine Faszination, die bereits Geschichte geschrieben hat.
Eine Faszination, die im Hier und Jetzt lebt - und damit jedem
Steiff Freund und Sammler in die Zukunft fortgeschrieben
wird: die Faszination der Steiff Repliken. Jedes dieser Steiff
Tiere und Teddybéiren ist eine eigenstédndige Personlichkeit,
die ihre ganz eigene Geschichte hat. Und diese mdchte sie
ihrem Besitzer mitteilen und mit ihm teilen. Jede limitierte
Steiff Replica-Edition ist ein faszinierendes Wesen, das auf
wunderbare Weise das Flair l1dngst vergangener Zeiten wieder
aufleben lasst: weil jede Steiff Replica von Kopf bis Tatze,
Faser fiir Faser, Naht fiir Naht seinem historischen Vorbild
von anno dazumal originalgetreu nachempfunden ist. Nach
alten Schnittmustern in liebevoller, versierter Handarbeit mit
traditionellen Werkzeugen gefertigt - denn nur so wird ein Steiff
Tier zu einer Replik in nichts weniger als Perfektion.

Itis a fascination which has already made history. A fascination
of the here and now - and a fascination with which each and
every Steiff friend and collector is continued into the future:
the fascination of Steiff replicas. Each and every Steiff animal
and Teddy bear has its very own personality, which has its very
own story behind it. And this story it would like to tell to its
owner and share it with them. Each Steiff Teddy bear of the
limited replica edition is a fascinating entity, an entity which
brings the flair of the past into the now: because each replica
Teddy bear, from head to paw, fibre for fibre, seam for seam is
a faithful recreation of the very first Teddy bear from the very
first day. The Teddy bear is lovingly handmade and decorated
with traditional tools and in accordance with the original design
- as only in this way can nothing but perfection be the result.

DE: Die nachfolgenden Produkte sind kein Spielzeug. Die Artikel sind ausschlieBlich fir erwachsene Sammler bestimmt. EN: The following items are not a toy and are intended for adult collectors only.
FR: Ces articles ne sont pas un jouet. lls sont destines exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze producten zijn geen speelgoed. Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti
raffigurati non sono giocattoli. Gli articoli sono esclusivamente destinati a collezionisti adulti.
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Dicky Bar 1930 Replica | Dicky bear replica 1930

Von 1930 bis 1937 war das blonde Teddy Baby Dicky ein Star!
Seine mehrfarbig bedruckten Sohlen und Pfoten waren ebenso
beliebt wie das charakteristisch geformte, laichelnde Gesicht.
Von diesem besonderen Béren gab es bereits mehrere Repliken:
1985 wurde die erste aufgelegt, 1992 folgten weitere Varianten.
In diesem Jahr ist der Dicky der DreiBiger wieder da — absolut
authentisch, gearbeitet nach einer historischen Vorlage.
Neben zweifarbig bedruckten Sohlen und Pfoten besitzt er
aufwendige Airbrush-Schattierungen am ganzen Kérper und
eine Druckstimme. Schauen Sie nur, wie er Sie freundlich
begriifBit ... Und heiflen Sie den neu erschaffenen Klassiker in
Threr Sammlung willkommen!

=

Druckstimme | blond | 25 cm |

5-fach gegliedert, Kopf und Arme locker am Kdrper
befestigt | limitierte Auflage 930 Stlck |

mit Glasaugen | mit "underscored button*

aus patiniertem Stahl

squeaker | blond | 25 cm |

5-way jointed, head and arms are loosely attached
to the body | limited edition of 930 pieces |

with glass eyes | with “underscored button”

made of patinated steel

Art.-Nr. | item no. 403309

4"001505"403309"

Teddybér 1906 Replica | Teddy bear replica 1906

Der Teddybéar 1906 Replica blickt zuriick auf die ruhmreichen
Steiff Barenjahre. 1906 wird aus dem Bérle von 1905 endgtiltig
der Teddybér, benannt nach dem amerikanischen Présidenten
,Teddy“ Roosevelt. Im Jahr darauf folgt das gro3te Barenjahr
uberhaupt. Die 50 cm grofBe Replik aus feinstem Mohair méchte
den Erfolgsbédren von damals zeigen, aber auch die lange,
seither vergangene Zeit. Uberall gibt es daher Alterungsspuren
zu entdecken, besonders an den Anscheibungen, an Sohlen
und Pfoten. Und so kénnte man tatsédchlich meinen, der Bar
séBe schon ewig so da. Allerdings muss er auch so manchen
Kilometer zu Fuf3 gegangen sein.

=3

-

Teddy Baby Dicky was a star between 1930 and 1937. People just
loved his colourful paw pads and his ever-smiling face. Several
replicas have already been made of this very special bear, the
first issued in 1985, with further variants following in 1992.
This year sees 1930s Dicky making a reappearance — wholly
authentic, lovingly recreated based on a historic pattern. As well
as two-tone paw pads, he has elaborate airbrush shadowing all
over his body and a squeaker. Just look at his friendly face and
maybe you will find room in your collection for this revisited
classic.

The Teddy bear replica 1906 looks back to the glorious Steiff bear
years. 1906 was the year in which “Bérle” was given the name
“Teddy bear”, after US president Theodore “Teddy” Roosevelt.
The following year was the greatest bear year of them all. Made
of finest mohair, the 50 cm replica aims to recreate and celebrate
the highly successful bear of his day, while also conveying the
passage of time. Which means that the years can be seen to have
left their mark on our furry friend, particularly in his joints, paw
pads. So much so that you would swear that the bear had been
sitting there all along, watching the years go by. It also looks as
if he has quite a few miles under his belt.

=

hellblond | 50 cm |

5-fach gegliedert, Kopf und Arme locker

am Korper befestigt | limitierte Auflage 906 Stiick |

mit Holzaugen | mit "underscored button* aus patiniertem Stahl

light blond | 50 cm |

5-way jointed, head and arms are loosely attached

to the body | limited edition of 906 pieces | with wooden eyes |
with “underscored button” made of patinated steel

Art.-Nr. | item no. 403316

4||001505||403316||



Limitierte Editionen | Limited Editions

Besonders schon. Besonders selten. | Particularly beautiful. Particularly rare.

Hereinspaziert! Die Steiff Tiere der limitierten Editionen
begrifBen Sie recht herzlich im Club der Rarititen und
besonderen Schénheiten. Wie ein Tier Mitglied dieses erlesenen
Zirkels wird? Nun, es muss liber eine sehr ausgeprigte,
charaktervolle Personlichkeit verfiigen. Diesen warmen,
freudigen und offenen Blick haben. Es muss Gefallen daran
haben, sich rar zu machen - und zu bleiben. Daher macht es uns
auch ein bisschen stolz, dass das Pradikat ,limitiert” bei den
Tieren aus unserem Hause bei Steiff Freunden und Sammlern
auch immer ,besonders begehrt® bedeutet: So finden die Tiere
aus unseren weltweit limitierten Sondereditionen immer
besonders schnell neue Freunde, Besitzer und ein neues
Zuhause.

Welcome! The Steiff animals from the limited editions welcome
you to the Club of Rarities and Special Beauties. How they
become members of this exclusive circle? Well, they must have
a very distinct, striking personality, these warm, bright and
honest eyes, with a penchant for making themselves scarce —
and remaining so. That’s why we are also a little proud that the
“limited” attribute of our animals from our factory also always
means “especially desirable” for Steiff friends and collectors.
The animals from our worldwide limited special editions always
find new friends, owners and a new home particularly fast.

DE: Die nachfolgenden Produkte sind kein Spielzeug. Die Artikel sind ausschlieBlich fiir erwachsene Sammler bestimmt. EN: The following items are not a toy and are intended for adult collectors only.
FR: Ces articles ne sont pas un jouet. lls sont destines exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze producten zijn geen speelgoed. Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti

raffigurati non sono giocattoli. Gli articoli sono esclusivamente destinati a collezionisti adulti.
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Lucy Maus | Lucy mouse

LucyfolgtLizzyMaus! Nach derzartwirkenden Frithjahrsausgabe
erscheint mit Lucy das zweite Exemplar der Méuseserie aus
wunderbar weichem Alpaca: ebenso hiibsch wie kréftig und mit
einem selbstsicheren Gesichtsausdruck. Passend zur Jahreszeit
hat sie sich eine leuchtend rote Weihnachtssternbliite mit
griinen Blattern aus Wollfilz gepfliickt. Und wéhrend Lizzy auf
den Feldern unterwegs war, bringt Lucy Maus eher eine Vorliebe
fiir die nun reich gefiillten Speisekammern mit. Ihre Hinde und
FiBe aus hochwertigem Filz kdnnten beim Klettern durchaus
Halt finden. Platzieren Sie die kecke Lucy Maus also am besten
entfernt von Christstollen, Speck und Weihnachtsplatzchen!

X

grau/weiB | 11 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 1.500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

grey/white | 11 cm | 5-way jointed |
limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006630

4||001505||006630||

Weihnachtsteddybér | Christmas Teddy bear

,Aller guten Dinge sind drei!* Gleich drei Mal hat der
Weihnachtsteddybar mit Blick auf die Adventszeit in die Kiste
mit charakteristischen Accessoires gegriffen. Das erste Mal
zieht er einen tiefroten Samt-Bolero mit Pliischbesatz heraus.
Und befindet bei einem Blick in den Spiegel: ,Geféllt mir!“ Der
zweite Griff férdert eine passende Miitze zu Tage. Und beim
dritten fallt ihm ein goldfarbenes Gléckchen in die Béarenpfote:
Rasch an der Miitze befestigt, macht es den Béren schon fast
zufrieden. Aber nur fast. Allein das gewisse Etwas fehlt noch.
Pl6tzlich hat er die Idee und sitzt kurze Zeit spéter sehr zufrieden
im Steiff Atelier — mit drei golden gestickten Sternchen auf der
Barennase: Aller guten Dinge sind drei!

Meet Lucy mouse! After the delicate-looking Lizzy mouse
arrived on the scene in the spring, we would like to introduce
Lucy, the second in our mouse series. She is made of wonderfully
soft alpaca — pretty, strong and visibly sure of herself. Fitting
for the time of year, she has plucked a bright red Christmas
star with green leaves made of wool felt. And while Lizzy was
happiest out and about in the fields, Lucy mouse prefers a well-
stocked pantry. Made of finest felt, her hands and feet are just
the thing for climbing. So make sure that you keep your cheeky
new friend well away from all your Christmas goodies!

“All good things come in threes!” With the season of goodwill
approaching, the Christmas Teddy bear reached three times
into his box of seasonal accessories. The first time, he pulled
out a deep red velvet bolero with plush trimmings. And, with
a glance in the mirror, declared it “just the ticket!”. While his
second attempt yielded a matching hat, the third time around
saw his outstretched paw fall upon a gold-coloured bell. Quickly
attachingthis to his hat, the bear is almost satisfied with his new
look. Almost. It is still lacking a certain something. Suddenly,
inspiration strikes and we find our furry friend a little later
sitting happily in the Steiff workshop — with three golden stars
embroidered on his button nose. After all, all good things come
in threes!

=

sand | 32 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 1.225 Stiick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

sand | 32 cm | 5-way jointed |
limited edition of 1,225 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006326

4||001505||006326||
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Stella Teddybér | Stella Teddy bear

Ein Stern auf Erden weist uns den Weg. Als himmlische
Botschafterin macht sich in diesem Jahr Stella Teddybé&r auf
den Weg. Fast unmerklich mischt sie sich ins bunte Treiben
unserer Vorweihnachtszeit und bringt Weisheit, Ruhe und das
silbrige Leuchten unzihliger Sterne aus der Milchstrafe mit.
Stellas Sohlen und Pfoten sind mit silberfarbigen Pailletten
verziert, die Nase hat sie sich in Silber von Hand besticken
lassen. Dazu tréigt sie ein weiles Haarkleid aus edlem, samtig
weichem Alpaca und um den Hals einen Kristallsternanhénger.
Der vergoldete "Knopf im Ohr* weist sie als Mitglied unserer
besonderen Steiff Sammler-Edition aus. Lassen Sie sich von
Stella bezaubern!

=

weiB | 18 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 1.000 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

white | 13 cm | 5-way jointed |
limited edition of 1,000 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006371

4||001505||006371||

A star on Earth shows us the way. This year, Stella Teddy bear
sets out on her journey as a heavenly ambassador. She blends
in almost unnoticed with the colourful hustle and bustle of the
pre-Christmas season, conveying a calming sense of wisdom
together with the silver light of countless stars from the Milky
Way. Stella’s soles and paws are decorated with silver-coloured
sequins, while her silver nose has been stitched by hand. As
well as this, she has a classy white coat of velvety-soft alpaca
and a crystal star pendant around her neck. And the gold-plated
Button in Ear distinguishes her as a member of our special Steiff
collector’s edition. Let Stella brighten up your life!

Gabriel Teddybir in Glaskugel Ornament | Gabriel Teddy bear in bauble ornament

Der Erzengel Gabriel verkiindet die Weihnachtsbotschaft.
Wer bereits Steiff Ornamente in Glaskugel besitzt, wird sich
iiber dieses Exponat besonders freuen. Gleichzeitig dient
der Engel gerne als Beginn einer neuen Leidenschaft: Die
mundgeblasenen, in Deutschland hergestellten Glaskugeln
ermoglichen das Betrachten der Ornamente von allen Seiten,
eine vergoldete Zinn-Abschlusskappe in Kronenform mit Steiff
Schriftzug vollendet ihr Erscheinungsbild. Gabriel mit seinem
engelsgleichen Gesichtsausdruck und dem fein gearbeiteten
Engelskoérper aus edlem Mohair ist ein besonders schéner
Vertreter der Serie - und als himmlischer Botschafter ein
Geschenk fiir einen wertvollen Begleiter durchs Leben.

P

weiB3 | 10 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

white | 10 cm | 5-way jointed |
limited edition of 500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006739

4||001505||006739||
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The Archangel Gabriel proclaims the Christmas message.
Anyone who already owns Steiff bauble ornaments will be
delighted at this new addition to the collection. And for everyone
else, the angel is the ideal starting point for a new passion:
hand-blown in Germany, the glass bauble allows the ornaments
to be viewed from all sides, complete with a gold-plated pewter
end cap in the form of a crown bearing Steiff lettering. With
his angelic face and finely crafted angel’s body of finest mohair,
Gabriel is a particularly attractive member of the series - and,
as a heavenly ambassador, an ideal gift for someone you love.






Krippenset 2017 | Nativity Scene 2017

Als Botschafter Gottes setzt der Erzengel Gabriel Maria tiber
die bevorstehende Geburt von Jesus in Kenntnis. Geleitet
vom Stern liber dem Stall, machen sich spéter drei Weise aus
dem Morgenland auf, das Kind zu bestaunen. Mit Gabriel und
den Heiligen drei Kénigen Caspar, Melchior und Balthasar
ergdnzen wir das Steiff Krippenset aus dem vergangenen
Jahr. Die Kénige tragen je eine Krone und ein Geschenk bei
sich, Kleider und Umhénge sind farblich auf den jeweiligen
Mohairton abgestimmt. Der etwas groBere Gabriel erscheint
ganzin WeiB. In ihrem Zusammenspiel von Weill und Erdfarben
bilden die vier eine stilvolle Ergédnzung zur Heiligen Familie mit
Ochs und Esel im Stall aus Fichtenholz.

X

Set besteht aus 4 Einzelteilen: Heilige drei Kénige

Caspar (11 cm, beige), Melchior (11 cm, braun),

Balthasar (11 cm, beige) und Erzengel Gabriel (13 cm, weiB) |
5-fach gegliedert | limitierte Auflage 500 Sttick |

mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

Set consists of 4 components: The three holy kings

Caspar (11 cm, beige), Melchior (11 cm, brown),

Balthazar (11 cm, beige) and Archangel Gabriel (13 cm, white) |
5-way jointed | limited edition of 500 pieces |

with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006722

4"001505"006722"
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Mit Gabriel und den heiligen drei Kénigen
Caspar, Melchior, Balthasar ergdnzen wir das
Steiff Krippenset aus dem vergangenen Jahr.

Gabriel and the three holy kings - Caspar,
Melchior, Balthazar - are additions to last
year's Steiff Nativity Scene.

Art.-Nr. | item no. 021664

As God’s messenger, the Archangel Gabriel informed Mary that
she was to give birth to the baby Jesus. Led by a star above the
manger, three wise men travelled from the East to adore the
child. Gabriel and the three holy kings — Caspar, Melchior and
Balthazar - are additions tolast year’s Steiff Nativity Scene. Each
of the kings wears a crown and bears a gift, while their capes
and clothing match the relevant shade of mohair. The somewhat
larger Gabriel appears entirely in white. With its interplay of
white and earthy tones, the four are a stylish addition to the Holy
Family with their ox and donkey in the spruce wood manger.




Willy Teddybér | Willy Teddy bear

Der Sommer war lang und gegen Ende hat sich Willy Teddybéar
Vorrat fiir seine Winterruhe angefressen. Nun ist er mide -
die Augen sind klein, Kérper und Beine schwer geworden: Er
freut sich auf die Zeit in seiner mit Farn, Moos und Flechten
behaglich ausgepolsterten Héhle. Mit Willy Teddybé&r bringt
Steiff in diesem Herbst einen gewichtigen Winterruhe-Béren
fiir Sammler: mit Stahlgranulat in Kérper, Armen und Beinen,
einem locker angescheibten Kopf und einem karierten Schal.
Wer die dunklere Jahreszeit also ruhig gestalten méchte, findet
in ihm einen umsichtigen Gefdhrten. Spannende Ereignisse
begleitet Willy trotzdem gerne - Biaren ruhen winters nur und
schlafen nie tief!

P

zimt gespitzt | 33 cm |

5-fach gegliedert, Kopf und Glieder locker
am Korper befestigt |

limitierte Auflage 1.031 Sttick |

mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

cinnamon tipped | 33 cm |

5-way jointed, head and limbs are loosely
attached to the bodly |

limited edition of 1,031 pieces |

with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006623

4"001505"006623"

Anton Teddybir | Anton Teddy bear

,Hark the herald angels sing — Glory to the Newborn King!“
Wenn Anton Teddybér die alte Melodie hort, wird ihm ganz warm
ums Herz. Leicht wiegt er den locker am Korper befestigten
Kopf und trédumt, er kdonnte seine Trompete nehmen und sie
selbst spielen. Das aber ist ihm bisher leider nie gegliickt. Und
so ist Anton froh, wenn sein Musikwerk ertdont und ihn sanft
entfiihrt. Passend zur Weihnachtszeit ziert eine Schleife mit
Sternen den musikalischen Béren, die Trompete ist mit einem
hiibschen Band befestigt. Und selbst auf einer seiner FuBBsohlen
findet sich Musik - in Form farblich abgestimmter Noten. Anton
ist ein wundervoller Begleiter fiir Menschen, die sein Lied
ebenfalls lieben und mit ihm trdumen mochten.

Towards the end of the long summer, Willy Teddy bear has been
eating enough food to sustain him through his winter rest.
Now he is tired - his eyes are small and his body and legs have
become heavy. He is looking forward to having a long sleep in
his cosy cave among the fern, moss and lichens. With Willy
Teddy bear, Steiff marks the autumn with a hibernating bear
for collectors: with steel granulate in his body, arms and legs, a
loosely jointed head and a checked scarf. So if you are planning
on a quiet, cosy winter, you will find him an ideal companion. Of
course, bears never go into a really deep sleep when hibernating
during the winter, so Willy is always ready for an adventure.

“Hark the herald angels sing — Glory to the Newborn King!”
Whenever Anton Teddy bear hears this time-honoured melody,
it warms his little heart. Softly he rocks his head, which is
loosely attached to his body, and dreams of taking his trumpet
and playing the melody himself. But he has never been able to do
so before. And so Anton is happy when his music-box rings out
and gently whisks him away. Fitting for the Christmas season,
the musical bear is wearing a bow adorned with stars, a pretty
ribbon holding his trumpet in place. He has music in his soul
- and even on his sole, in the form of matching coloured notes!
Anton is the ideal companion for people who also love his song
and want to dream away with him.

=

antikbeige | 37 cm |

5-fach gegliedert, Kopf locker am Koérper befestigt |
limitierte Auflage 1.225 Stick |

mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

antique beige | 37 cm |

5-way jointed, head is loosely attached to the bodly |
limited edition of 1,225 pieces |

with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006388

4||001505||006388||
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Princess Di Teddybér | Princess Di Teddy bear

,Tue Gutes, ohne eine Gegenleistung dafiir zu erwarten, in
der Gewissheit, dass eines Tages jemand dasselbe fiir dich tun
koénnte.” Prinzessin Diana

Diana, Princess of Wales, geboren am 1. Juli 1961, gestorben am
31. August 1997, war eine Ikone des spéten 20. Jahrhunderts
und der Inbegriff von Schénheit und Glamour. Gleichzeitig
wurde sie wegen ihres wegweisenden karitativen Engagements
bewundert. Insbesondere ihre Arbeit mit AIDS-Patienten
und die Unterstiitzung der Kampagne fiir das Verbot von
Landminen fanden weltweit Anerkennung. Als Ehefrau von
Prince Charles, den sie im Jahr 1981 heiratete, trug sie den
Titel ,Her Royal Highness Princess Diana of Wales® Sie ist
die Mutter der Thronfolger Prince William und Prince Harry.
Zu Lebzeiten galt Prinzessin Diana als die meistfotografierte
Frau der Welt. Keine Person war héufiger auf der Titelseite des
People Magazine zu sehen als sie. ,Ich wire gerne Kénigin in
den Herzen der Menschen ...“ Prinzessin Diana

X

weiB | 30 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 997 Stuick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

white | 30 cm | 5-way jointed |
limited edition of 997 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006678

4"001505"006678"

Dicky Mini Teddybéir | Dicky Mini Teddy bear

Dicky en miniature. Passend zum aktuellen Dicky Bar 1930
Replica gibt es eine Mini-Ausgabe: so wunderbar gearbeitet
wie der groBe, aber eben 10 cm klein. Neben zarten Airbrush-
Details im Gesicht und den charakteristischen Sohlen und
Pfoten besitzt der Dicky Mini Teddybé&r aus feinstem Mohair
einen vergoldeten Knopfim Ohr. Die Auflage betriagt exklusive
1.500 Exemplare und gibt Liebhabern von Original Dickys aus
den DreiBligern oder spéterer Repliken die Gelegenheit, ihrem
groBen Dicky einen kleinen zur Seite zu setzen. Daneben macht
sich Dicky Mini Teddybé&r natiirlich auch in Kombination mit
Dolly bzw. Petsy Mini Teddybair ausgezeichnet: Sie haben die
Wahl!

X

blond | 10 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 1.500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

blond | 10 cm | 5-way jointed |
limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006449

4"001505"006449"
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“Carry out a random act of kindness, with no expectation of
reward, safe in the knowledge that one day someone might do
the same for you.” Princess Diana

Diana, Princess of Wales (1 July 1961 — 31 August 1997) was an
iconic figure of the late 20th Century. She epitomised feminine
beauty and glamour. At the same time, she was admired for
her ground-breaking charity work; in particular, her work
with AIDS patients and supporting the campaign for banning
landmines. Married to Prince Charles in 1981, she received the
title of “Her Royal Highness Princess Diana of Wales.” She is the
Mother of Prince William and Prince Harry. During her life she
was often said to be the most photographed person in the world,
appearing on the cover of People magazine more than anyone
else. “I'd like to be a queen in people’s hearts ...” Princess Diana

g R

Dicky in miniature form. The Dicky Bear 1930 replica also
comes in miniature form - recreated every bit as beautifully
as the larger version, but only 10 cm in size. As well as being
made of finest mohair with delicate airbrush details in the face
and characteristic paw pads, Dicky Mini Teddy bear boasts a
gold-plated Button in Ear. This exclusive edition of 1,500 bears
gives lovers of the Original Dicky bears from the 1930s or later
replicas the chance to find a little Dicky to keep his larger
counterpart company. Needless to say, Dicky Mini Teddy bear
is also in his element when combined with Dolly or Petsy Mini
Teddy bear: the choice is yours!




Dolly Mini Teddybér | Dolly Mini Teddy bear

Dolly en miniature. Dolly war 1913 in Folge der amerikan-
ischen Prasidentschaftswahlen von 1912 erschienen. Gewonnen
hatte mit Woodrow Wilson ein Demokrat, Dollys Kérper zeigt
das charakteristische Blau der Demokraten, kombiniert mit
dem Rot und Weil3 der US-Flagge. Bis 1918 wurde Dolly in drei
weiteren Farbkombinationen, 2013 in Originalfarben wieder
aufgelegt. Nun erscheint sie in der Serie der Mini-Teddybé&ren
erneut: 1.500 Exemplare sind zu haben, mit vergoldetem
Knopf im Ohr und der klassischen Halskrause aus roter
Wolle. Wer mag, darf Dolly gerne als Statement betrachten:
fiir die Bedeutung der Demokratie fiir uns alle — gerade in der
heutigen Zeit!

=

blau/weiB | 10 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 1.500 Stuick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

blue/white | 10 cm | 5-way jointed |
limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006463

4"001505"006463”

Petsy Mini Teddybér | Petsy Mini Teddy bear

Petsy en miniature. 1928 kommt das Barenbaby Petsy auf
den Markt. Seine leuchtend blauen Augen und der neue
Gesichtsausdruck machen es zum Verkaufsschlager. Dennoch
bleibt Petsy nur zwei Jahre lang im Programm. Viele Jahre spéter
- 1984 - erhilt der erste fiinffach gegliederte Kuschelweich-
Teddyunter anderem den Namen des Stars aus den Zwanzigern.
Das vergangene Jahr brachte eine Replik des 1928er Petsy in
OriginalgréBe und -ausstattung. Der aktuelle, nur 10 cm kleine
Petsy wirkt wie dessen nachgeahmter kleiner Bruder. Zu seinen
Merkmalen zdhlen dementsprechend ein Kleid aus feinstem,
braun gespitztem Mohair, verfiithrerisch blaue Augen und ein
vergoldeter Knopf im Ohr!

=

braun gespitzt | 10 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 1.500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

brown tipped | 10 cm | 5-way jointed |
limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006685

4"\')01505"006685"

Dolly in miniature form. Dolly appeared on the scene in 1913,
following the US presidential elections of the previous year. As
Woodrow Wilson won the election, Dolly’s body sported the blue
colours of the Democrats, combined with the red and white of
the US flag. Up until 1918, Dolly was issued in three further
colour combinations, and then again in her original colours in
2013. And now she is making yet another appearance in the Mini
Teddy bears series: 1,500 bears are available with gold-plated
Button in Ear and the classic red woollen ruff. Particularly in
these times, Dolly can also be seen as a statement, underlining
the importance of democracy for us all.

Petsy in miniature form. Baby bear Petsy hit the scene in 1928,
his bright blue eyes and new facial expression establishing him
as a top seller. Even so, Petsy only remained in the programme
for two years. Many years later in 1984, one of the first fully
jointed soft and cuddly Teddy bears was also given the name of
the 1920s star. Last year, areplica of the 1928 Petsy was recreated
in his original size and design. Measuring just 10 cm in height,
the new miniature Petsy looks like this replica’s little brother. As
you might expect, he comes with a coat of finest brown-tipped
mohair, delicious blue eyes and a gold-plated Button in Ear.
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Designer’s Choice a la Claude Monet

Jedes Jahr laden wir fir die Serie Designer’s Choice einen
unserer Designer ein, klassische Steiff Artikel neu zu
interpretieren und dabei der Kreativitét freien Lauf zu lassen.
2017 bedanken wir uns bei Margit Richter fiir ihre Inspiration
und das wunderbare Ergebnis ihrer Arbeit. Seit 1981 im Haus,
zahlt die Designerin heute zu unseren sehr erfahrenen, hoch
geschitzten ,Steiff Altesten. Mit Designer’s Choice entfiihrt
sie uns in die Welt von Claude Monet, eine ihrer kiinstlerischen
Lieblingsumgebungen. 42 Jahre lang bepflanzt und malt
er den Garten um sein rosafarbenes Haus mit den griinen
Fensterldden. Aus der Inspiration vielfarbiger Bliiten und
verfiihrerischer Diifte entstehen unzihlige Motive, insbesondere
die Seerosenbilder bleiben unvergessen. In Gedanken an diese
Szenerie ist Margit Richter ans Werk gegangen. Entstanden
sind Mara Eleféntle und Teddybér Claude. Die beiden wirken,
als wéren sie ein Teil des malerischen Anwesens in Giverny.
Als potenzielle Lieblingsstiicke wenden sie sich an Freunde des
Impressionismus, Liebhaber schoner Garten — und natiirlich
an Fans von Claude Monet.

Margit Richter

Steiff Designerin seit 1981
Steiff Designer since 1981
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Everyyear, as part of our Designer’s Choice series, we invite one
of our designers to reinterpret classic Steiff articles while giving
free rein to their creativity. In 2017, we would like to thank Margit
Richter for her inspiration and for her wonderful creations.
With us since 1981, she is one of our most experienced and
valued “Steiff elders”. Her Designer’s Choice whisks us away to
the world of Claude Monet, the founder of French Impressionist
painting and one of her favourite artistic periods. For 42 years,
he tended to and painted the garden around his pink house with
green shutters. Inspired by the many-coloured blossoms and
seductive scents, he produced countless works, of which his
water lilies are arguably the most memorable. With this scenery
in mind, Margit Richter created little Mara elephant and Teddy
bear Claude, both of whom look as though they would have been
right at home in the picturesque surroundings at Giverny.
These may well prove to be great favourites among lovers of
Impressionist art and beautiful gardens - and, needless to say,
among fans of Claude Monet.




Designer’s Choice Teddybér Claude | Designer’s Choice Teddy bear Claude

,2Daswunderbare Farbspiel der Monet-Seerosenbilder hat mich
schon immer fasziniert. Und so hatte ich die Idee, daraus ein
eigenes Dessin fiir einen Mohairpliisch zu entwerfen®, beschreibt
Steiff Designerin Margit Richter den Werdegang ihres Claude.
Mit Sicherheit wére der Maler stolz auf diesen Baren mit seinem
leuchtend farbigen Mohair und der charakteristischen Seerose
am Revers! Wie die bertihmten Bilder ist jeder Teddybéar Claude
ein von Hand gefertigtes Unikat. 500 Exemplare verlassen die
Steiff Manufaktur in Giengen - im individuellen Kleid, mit
eigens angefertigter Bliite. Und wer weif, vielleicht darf der
eine oder andere ja seinen Besitzer begleiten: auf eine Reise
nach Giverny, in den Garten von Claude Monet.

Steiff Designer Margit Richter describes how her Claude came
about: “I've always been fascinated by the wonderful sense of
colour in Monet’s water lily paintings, so I hit upon the idea
of creating my own design for mohair plush.” Monet himself
would surely have been proud of this bear with his brightly
coloured mohair and characteristic water lily on his lapel.
Like the famous paintings, each Teddy bear Claude is a unique
specimen crafted by hand. 500 bears leave the Steiff factory in
Giengen - complete with a unique mohair design and a specially
produced flower. And, who knows, maybe some of them will get
the chance to accompany their owners on a trip to Giverny, to
see Claude Monet’s garden in its full glory.

Pl

bunt | 33 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

multicoloured | 33 cm | 5-way jointed |
limited edition of 500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006708

4||001505||005708||

Designer’s Choice Mara Eleféintle | Designer’s Choice Mara little elephant

Mara grift Uli. Mit Mara Eleféntle présentieren wir Ihnen
die Freundin unseres Designer’s Choice Elefédntles aus dem
vergangenen Jahr. Wie er ist auch sie auf nur 500 Exemplare
limitiert. Und wie er erinnert sie an das Elefdntle aus dem
Jahr 1880. Das ist iibrigens entstanden, kurz bevor der Maler
Claude Monet sein Haus mit Garten in Giverny bei Paris
bezog. Heute erinnert Mara Eleféntle aus feinem Mohair mit
Wollfilzelementen an die préchtigen Blumenwiesen seiner
Gemalde: Tief kornblumenblaue Ohren und ihre Satteldecke
in sattem Rot und sonnigem Gelb ergénzen ihren blaugriinen
Grundton. Und als wollte sie den Duft aus zahllosen
Blitenkelchen in sich aufnehmen, trdgt Mara ihren Riissel
neugierig erhoben.

=

bunt |13 cm |
limitierte Auflage 500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

multicoloured | 13 cm |
limited edition of 500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 006715

4”001505"006715"

Mara little elephant is friends with last year’s little Designer’s
Choice elephant, Uli. Just like him, she comes in a limited
edition of just 500. And like him, she calls to mind the original
“Eleféntle” from 1880. Which, incidentally, was created shortly
before painter Claude Monet moved into his house and garden
in Giverny, near Paris. Today, made of finest mohair and wool
felt elements, little Mara elephant conjures up the magnificent
meadows of his paintings, her blue-green tones complemented
by her deep cornflower blue ears and saddlecloth in rich red
and sunny yellow. Mara carries her trunk up high as if she were
eager to sample all the sweet scents of the flowers.
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Lizenzartikel 2017 | Licensed pieces 2017

Vielfalt und Fantasie prédgen das Steiff Sortiment auch im
Bereich der Lizenzartikel. Lizenzen berechtigen uns, einzelne
Figuren - zum Beispiel die Helden berithmter Comics - fiir
Steiff zu interpretieren und sie als einzigartige Artikel im
Sortiment zu fithren. Das Ergebnis: Liebhaber erkennen ihre
Helden aufden ersten Blick. Sie sind fasziniert, wie authentisch
Steiff Figuren das Original repréasentieren. Und die Welt von
Steiff wird reicher durch unzihlige Eindriicke, die sich mit den
Helden aus Comics, Marchen und Erzidhlungen verbinden. Es
ist eine Situation, in der alle gewinnen... Wir freuen uns, auch in
diesem Jahr besondere Lizenzartikel prasentieren zu kénnen.

Diversity and imagination characterises the Steiff range and
similarly in the field of licensed products. Licenses entitle us to
interpret individual figures- for example, the heroes of famous
cartoons who then become unique characters in our range. The
result: Enthusiasts recognise their heroes at first glance. They
are fascinated by how authentic Steiff figures represent the
original. And the world of Steiff is enriched by the combination
of countless impressions of the heroes of comic books, fairy tales
and stories. The result is a winning one! We are pleased to be
able present special licensed products again this year.

DE: Die nachfolgenden Produkte sind kein Spielzeug. Die Artikel sind ausschlieBlich fiir erwachsene Sammler bestimmt. EN: The following items are not a toy and are intended for adult collectors only.
FR: Ces articles ne sont pas un jouet. Ils sont destines exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze producten zijn geen speelgoed. Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti

raffigurati non sono giocattoli. Gli articoli sono esclusivamente destinati a collezionisti adulti.

20



Sylvester

Sylvester ein Kater, wie er im Buche steht. Und ist er auch noch
so satt, immer muss er seinen Instinkten folgen und einer
Mahlzeit hinterherjagen, die er einfach nicht zu fassen kriegt:
Tweety. Seit Beginn seiner langen Filmkarriere ist Sylvester ein
Sklave seiner Instinkte. Seinen ersten Auftritt hatte Sylvester
mit den Worten ,(Ach, du) ssaftiges Ssardinenfilet!“, die in
Amerika zu seinem Markenzeichen wurden. Sein Schépfer,
der Comic-Zeichner Freleng, hat anfangs mit der Idee ,Katze
jagt Vogel” experimentiert und zunéchst einen Cartoon mit
einem teuflischen Dreh produziert: Sylvester stolpert tiber
einen selbstmordgefédhrdeten Vogel, der sich mit seiner Frau
zerstritten hat und sich aus Kummer Sylvester in den Rachen
stliirzen will! Sylvester wird stutzig, als er bemerkt, dass der
Vogel sich einfach so verschlingen lassen will, und weigert
sich. SchlieBlich wird er doch schwach, doch dann erhilt der
Vogel ein Telegramm von seiner Frau, die ihn bittet, nach Hause
zuriickzukehren. Das Blatt wendet sich, und nun jagt Sylvester
bis zum Ende des Films hinter dem Vogel her. SchlieBlich kehrt
die Frau zuriick, und der Vogel will sich erneut fressen lassen.

=

schwarz/weiB | 34 cm |
5-fach gegliedert | limitierte Auflage 1.500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

black/white | 34 cm |
5-way jointed | limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

LOONEY TUNES and all related
characters and elements

© & ™ Warner Bros.
Entertainment Inc. (s17)

Art.-Nr. | item no. 354663

4"001505"354663”

Tweety

Urspringlich hatte der Cartoonist Isadore ,Fritz“ Freleng
einen Zeichentrickfilm mit dem Kater Sylvester und einem
Specht geplant, der schon in einem friitheren Kurzfilm
vorgekommen war. Dann entschied er sich stattdessen aber
fiir einen kleinen gelben Kanarienvogel. So entstand der
Kurzfilm ,So ein stiBer Piepmatz®, der spater mit einem Oscar
ausgezeichnet wurde. Danach kam ein weiterer Oscar fiir
den Kurzfilm ,Birds Anonymous“ hinzu, in dem Sylvester
vergeblich versucht, seinem Jagdtrieb abzuschwéren, und sich
einer Selbsthilfegruppe gleichgesinnter Katzen anschlief3t. So
wurden die lustigen Zeichentrickfiguren Tweety und Sylvester
zum Dauerbrenner.

Um die Katze-jagt-Vogel-Geschichte weiter auszuschmiicken,
kamen neue Figuren hinzu wie die kurzsichtige Granny, bei
der Tweety wohnt. Eine besonders amiisante Note erhélt die
Geschichte durch das von Tweety unschuldig gepiepste ,,Da
war doch eine Miezekatze!®, das im krassen Gegensatz zu
seinem brachialen Handeln steht. Zum groBen Vergniigen
der Zuschauer schlagt Tweety seine Verfolger mit rasanter
Geschwindigkeit und enormer Wucht, aber ohne jede
Boshaftigkeit und Feindseligkeit in die Flucht.

=

gelb/orange | 16 cm |
limitierte Auflage 1.500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

yellow/orange | 16 cm |
limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

O ONEY(TUNES
i

LOONEY TUNES and all related

characters and elements

© & ™ Warner Bros.

Entertainment Inc. (s17)

Art.-Nr. | item no. 354670

4"001505"354670”

Sylvester the quintessential tomcat. All the cat food he can eat,
and still he insists on following his instincts and persistently
pursues the most elusive of meals Tweety. Sylvester, however,
has been a slave to his instincts since the beginning of his
long film career. Sylvester debuted uttering the line, “Sufferin’
Succotash!” which would became his classic trademark. Freleng
tried several versions of the cat-chase-bird formula, beginning
with a cartoon with a diabolical twist: Sylvester stumbles upon
a suicidal lovebird who has had a fight with his wife and is now
intent on finding his way into Sylvester’s mouth! Puzzled by the
bird’s desire to be devoured, Sylvester immediately becomes
suspicious and refuses to eat the bird. Sylvester eventually
relents, but the bird receives a telegram from his wife asking
him to return home. The tables turn and Sylvester chases the
bird, until the end of the cartoon when the wife returns and the
bird once again wants to be eaten."

i 'i =
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When director Isadore “Fritz” Freleng was preparing a
cartoon featuring Sylvester the cat, with a woodpecker whom
Freleng had used in a previous short, he decided instead to
use a little yellow bird, rather than the woodpecker, resulting
in the short “Tweetie Pie” which went on to win an Academy
Award. Once again an Oscar was wan for “Birds Anonymous”
in which Sylvester (unsuccessfully) tries to give up chasing
birds altogether, and joins a support group of cats with the
same affliction. Tweety and Sylvester became an enduring hit
comedy team.

New characters were introduced to broaden the cat-chasing-
bird formula including Granny (Tweety’s nearsighted owner).
Tweety’s “I tawt I taw a puddy tat!” innocent view of the world
make the contradictory force of his actions hilarious. Neither
malicious nor hostile, Tweety dispatches his predators

with startling speed an a wallop that surprises and delights
audiences.
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Phantastische Tierwesen
Fantastic Beasts and Where to Find Them

Phantastische Tierwesen und wo sie zu finden sind ist ein ganz
neues Abenteuer, das uns noch einmal in die von J. K. Rowling
erschaffene Welt der Zauberer zuriickversetzt.

Der Oscar-Preistriger Eddie Redmayne (Die Entdeckung der
Unendlichkeit) spielt die Hauptrolle des Magizoologen Newt
Scamander. Regisseur des Films ist David Yates, der auch schon
die letzten vier Harry-Potter-Blockbuster gedreht hat.
Phantastische Tierwesen und wo sie zu finden sind beginnt im
Jahr1926. Newt Scamander befindet sich aufeiner Reise rund um
den Erdball, um seine auBergewdhnliche Sammlung magischer
Kreaturen zu vervollstindigen und zu dokumentieren. Ein
kurzer Zwischenstopp in New York wére ohne Zwischenfall
verlaufen,... wiren da nicht ein No-Maj (amerikanisch fir
Muggel) namens Jacob, ein vertauschter Zauberkoffer und
einige entwischte Exemplare von Newts phantastischen Tieren
gewesen, die in der Welt der Zauberer und auch in der Welt der
No-Maj erhebliches Unheil anrichten kénnen.

Fantastic Beasts and Where to Find Them is an all-new adventure
returning us to the wizarding world created by J.K. Rowling.
Academy Award winner Eddie Redmayne (The Theory of
Everything) stars in the central role of wizarding world
magizoologist Newt Scamander, under the direction of David
Yates, who helmed the last four Harry Potter blockbusters.
Fantastic Beasts and Where to Find Them opens in 1926 as
Newt Scamander has just completed a global excursion to find
and document an extraordinary array of magical creatures.
Arriving in New York for a brief stopover, he might have come
and gone without incident... were it not for a No-Maj (American
for Muggle) named Jacob, a misplaced magical case, and the
escape of some of Newt’s fantastic beasts, which could spell
trouble for both the wizarding and No-Maj worlds.
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Bowtruckle

FANTASTIC

BEASTS
=

=" 1o FIND THEM
Wollfilz | griin | 38 cm |
limitierte Auflage 1.500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

wool felt | green | 38 cm |

limited edition of 1,500 pieces |

with gold-plated “Button in Ear”

FANTASTIC BEASTS AND WHERE TO FIND THEM

characters, names and related indicia are © & TM
Warner Bros. Entertainment Inc. (s17)

Art.-Nr. | item no. 355134

4"001505"355134"

Bowtruckle ist der erste Artikel
der Fantastic Beasts Serie von Steiff.
Weitere Charaktere folgen.

Bowtruckle is the first product
from our Fantastic Beasts range.
Other creatures will follow.
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Disney’s Bambi

»,Hallo Welt!“ Spannende Abenteuer erwarten Disney’s Bambi
auf seinem Weg: die ersten Schritte, ein geheimnisvolles
Spiegelbild, ein stiirmischer Winter, seine Liebe zu Faline.
Um sie vor den Jédgern mit ihren Hunden zu retten, braucht
er alle Kraft. Und plétzlich brennt der Wald! Seit 1942 zieht
der Trickfilm ,Bambi“ von Disney Menschen bis zum Happy
End in seinen Bann. ,Liebe ist mehr als nur ein Wort* - die
Filmmusik und das Bild von Bambi auf der Lichtung klingen in
uns nach. Zum 75. Geburtstag présentiert Steiff nun den jungen
Hirsch aus feinstem Mohair, mit vergoldetem "Knopf im Ohr*
und einem frohlichen Schmetterling im Gepéck. Lassen Sie uns
gemeinsam feiern.

hellbraun | 20 cm | 1-fach gegliedert (Kopf) |
limitierte Auflage 2.000 Stick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

light brown | 20 cm | 1-way jointed (head) |
limited edition of 2,000 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

©Disney
Art.-Nr. | item no. 354656

4||001505||354655||

Disney’s Dumbo

Wozu diese Ohren, wenn nicht zum Fliegen? Mit einem groBen
Sprung soll der kleine Dumbo von Disney die Zirkuskasse
klingeln lassen! Doch der Auftritt misslingt. Statt Beifall
gibt es Spott und die Nebenrolle in einer Clownsnummer.
Erst die Freundschaft zur Maus Timothy und die Magie einer
Rabenfeder verleihen ihm Selbstvertrauen. Und tatséchlich: Bei
der nichsten Clownsnummer tiberrascht der kleine Dumbo alle
- und fliegt! Als der Elefant 1941 in die Kinos kommt, erobert
erviele Herzen, auch die der Oscar®-Jury. Aus feinstem Mohair
gearbeitet, schwingt sich Disney’s Dumbo 2017 noch einmal
ganz nach oben: als Star in 2.000 Steiff Manegen. Herzflattern
erwiinscht!
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“Helloworld!” Plenty of exciting adventures await await Disney’s
Bambi: his first steps, a mysterious reflection, a stormy winter,
his love for Faline. He needs all his strength to protect her from
the hunters and their dogs. And suddenly the forest is burning!
Since 1942, the animated Disney film “Bambi” has captivated
people right up until its happy ending. “Love is a song” - the film
music and the image of Bambi in the glade will resonate with us
for along time to come. To mark the 75th anniversary of the film,
Steiff has reproduced the young deer in finest mohair, complete
with gold-plated “Button in Ear” and a merry butterfly to keep
him company. Let us celebrate this special occasion together.

What are these ears for, if not for flying? With a big leap, small
Disney’s Dumbo is meant to keep the circus till ringing! But the
experiment fails. Instead of applause, there is ridicule and only
the supporting role in a clowns’ act. Eventually the friendship
with Timothy Mouse and the magic of a crow’s feather give
him self-confidence. And indeed, in the next clown’s act, little
Dumbo surprises everyone and flies! When the elephant came
to the cinema in 1941, he captured many hearts, including the
Oscar® jury. Made out of the finest mohair, Disney’s Dumbo
swings to the top once again in 2017 as a star in 2,000 Steiff
circus rings. Heart flutteringly desirable!

grau | 20 cm | 1-fach gegliedert (Kopf) |
limitierte Auflage 2.000 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

grey | 20 cm | 1-way jointed (head) |
limited edition of 2,000 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

©Disney
Art.-Nr. | item no. 354564

4"\')01505"354564"



Choupette by Karl Lagerfeld

Sie hat mehr als 42.000 Fans auf Facebook und mehr als 58.000
Follower auf Instagram. 42.000 Menschen lesen ihre Tweets
auf Twitter. Sie arbeitet als Model fiir die exklusivsten Marken
weltweit. Die wichtigsten Lifestyle- und Modemagazine der
Welt haben schon iiber sie berichtet. Nein, es handelt sich nicht
um eine bertthmte Schauspielerin, Musikerin oder Sportlerin,
sondern um eine Katze. Die Rede ist natiirlich von Choupette,
der Katze, die das Herz von Modezar Karl Lagerfeld erobert
hat. Den Charakter dieser schillernden Persénlichkeit hat
Steiff nun in einer limitierten Edition meisterhaft eingefangen.
Choupette ist weltweit bei ausgewéhlten Steiff Hindlern, in
KARL LAGERFELD Shops und unter KARL.COM erhéltlich.

twCe
weiB | 40 cm |
Magnetmaus | 5 cm |

limitierte Auflage 2.000 Stick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

white | 40 cm |

magnet mouse | 5 cm |

limited edition of 2,000 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 356001

4”001505"356001”
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She has more than 42,000 Facebook fans. Over 58,000 people
follow her on Instagram. 42,000 read her tweets on Twitter. She
models for some of the world’s most exclusive brands. And she’s
been featured in the world’s top lifestyle and fashion magazines.
But she’s not just another actress, musician, or athlete. In fact,
she’s not even a human being. She’s a cat! We're talking about
Choupette, of course - the cat that stole the heart of fashion
icon Karl Lagerfeld. Choupette is the artist’s beloved muse
and constant companion. Choupette is available worldwide
at selected Steiff retailers, KARL LAGERFELD stores and
KARL.COM
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Landereditionen 2017
Country exclusives 2017

Hallo! Hello! Bonjour! Griiezi! Ciao!

Man kann die Welt, ferne Lander und fremde Stédte bereisen,
um den Duft der groBen weiten Welt einzufangen. Jedes Land,
jedeKultur hat ihre ganz spezifischen Besonderheiten: Brauche,
Kulturelles, Historisches oder Landschaften, die bleibende
Eindriicke bei Reisenden und Besuchern hinterlassen. Eine
andere Art, die Vielfalt der Kulturen mit neugierigen Augen
zu sehen, sind die Steiff Ldnderartikel: Sie wurden kreiert,
um Sammlern etwas einzigartig Ladnderspezifisches zu
jeweiligen Léanderflaggen abgebildet und ausschlieBlich in Steiff
Fachgeschiften dieser Lander erhéltlich.

You can travel the world, to faraway countries and foreign cities
to get a taste of the big wide world. Every country, every culture
has it’s very specific characteristics such as customs, culture,
history orlandscapes that leave everlasting impressions behind
on travelers and visitors. Another way of seeing the diversity
of cultures with curious eyes are the Steiff Country Exclusives:
they were created to offer collectors something uniquely
specific to different countries. These exceptional Steiff animals
are depicted with their respective national flags and are only
available in Steiff specialist shops in these countries.

DE: Die nachfolgenden Produkte sind kein Spielzeug. Die Artikel sind ausschlieBlich fiir erwachsene Sammler bestimmt. EN: The following items are not a toy and are intended for adult collectors only.
FR: Ces articles ne sont pas un jouet. lls sont destines exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze producten zijn geen speelgoed. Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti

raffigurati non sono giocattoli. Gli articoli sono esclusivamente destinati a collezionisti adulti.

Big Bear

Big Bear ruft Erinnerungen an den méchtigen und beriithmten
Hauptling der Cree wach, der in die Geschichte Kanadas
einging, weil sein Volk sich unter seiner Fiihrung zum letzten
Mal gegen die Einrichtung von Reservaten zur Wehr gesetzt
hat. Gleichzeitig ist der Big Bear von Steiff eine Huldigung an
alle GroBbéaren, die je in den Weiten der kanadischen Prérien
umbhergestreift sind. Er verkérpert die Stéirke, die Intelligenz
und die Weisheit dieser erhabenen Tiere. Wir freuen uns sehr,
diesen faszinierenden Tieren mit einem so prachtigen Modell
ein Denkmal setzen zu kénnen. Sein edles Fell ist aus feinstem
Alpaca gefertigt, die Stahlgranulatfiillung verleiht ihm ein
naturgetreues Gewicht und seine ebenholzfarbenen Augen
blicken voller Staunen in die Welt. Dieser eindrucksvolle Big
Bear wird auch Sie ganz sicher in seinen Bann ziehen.
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Big Bear conjures up thoughts of a powerful and popular Cree
chief who played a pivotal role in Canadian history. He was one
of the great leaders to lead his people against the last largest
battle on the Canadian Plains. And our Steiff Big Bear envelopes
all the great bears of Canada who have ever graced the Great
Plains. He too is strong and powerful, full of the spirit and
ancient wisdom that belongs to these magnificent animals.
And now is longing to grace your collection. We are extremely
proud to pay tribute to these glorious animals with this truly
resplendent design. He is enhanced by using the finest alpaca
to create his majestic coat. The use of pellets brings a life-like
weight. And his ebony eyes are deep pools that overflow with
wonderment. This impressive Big Bear will be certain to capture
you in every way. Invite Big Bear into your home and be certain
of something great.

e
=z
mit Brummstimme | grau gespitzt | 53 cm |

5-fach gegliedert | limitierte Auflage 500 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

with growler | grey tipped | 53 cm |
5-way jointed | limited edition of 500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 690143

4"001505”690143"



The Royal Platinum Wedding Bear

Prinzessin Elizabeth begegnete Prinz Philip von Griechenland
und Dédnemark zum ersten Mal 1934 bei der Hochzeit von Philips
Cousine, Prinzessin Marina von Griechenland und Ddnemark,
und Prinz George, Duke of Kent, der ein Onkel véterlicherseits
von Elizabeth war. 1937 trafen sie sich wieder. Nach einer
weiteren Begegnung am Royal Naval College in Dartmouth im Juli
1939 verliebte sich die damals erst dreizehnjéhrige Elizabeth in
Philip, und unterhielten eine intensive Brieffreundschaft. Schon
1941 ahnte der konservative Politiker Henry (Chips) Channon
die bevorstehende Hochzeit von Elizabeth und Philip voraus,
als er in sein Tagebuch schrieb: , Er wird unser Prinzgemahl,
und deshalb dient er in unserer Marine.” Heimlich verlobte
sich das Paar 1946, als Philip bei Kénig George VI. um die
Hand seiner Tochter anhielt. Der Koénig willigte unter der
Voraussetzung ein, dass man mit der offiziellen Verlobung bis
zu Elizabeths 21. Geburtstag im folgenden April warten moge.
Offiziell bekannt gegeben wurde die Verlobung am 9. Juli 1947.
Prinzessin Elizabeth und Prinz Philip, Duke of Edinburgh,
schlossen am 20. November 1947 um 11.30 Uhr in der
Westminster Abbey den Bund der Ehe.

Gratulieren Sie dem Konigspaar zusammen mit Steiff zu seinem
70. Hochzeitstag, der sogenannten Platinhochzeit.

Feiern Sie dieses auBergewo6hnliche Ereignis mit unserem
hinreienden Bér.

Wallace

Der gutherzige Wallace ist ein geistreicher Erfinder. Sein Haus
steckt voller verriickter technischer Spielereien, die allerdings
nicht immer so funktionieren, wie sie eigentlich sollten! Mit
seinem treuen Gefdahrten Gromit an der Seite tut Wallace nichts
lieber, als Pléne fiir seine nichste Geschéftsidee zu schmieden.
Ein Teller mit Crackern und Wensleydale-Kése hat er dabei stets
griffbereit. Weil Wallace leider allzu vertrauensselig ist, sitzt
er nicht selten in der Klemme. In der Begegnung mit dreisten
Pinguinen und Riesenkaninchen passiert ihm so manches
Missgeschick. Doch sein schlaues Hiindchen schafft es immer
wieder, Wallace aus der Not zu befreien!

Wallace ist eine der beliebtesten Zeichentrickfiguren aller
Zeiten - feiern Sie mit uns und mit ihm das 40-jéhrige Bestehen
der Produktionsgesellschaft Aardman Animations.

»2Mochtest du nicht hereinkommen? Wir wollten gerade Kése
essen”,

‘:r--.'“
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Aardman
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Mohair und Wollfilz | bunt | 35 cm |
1-fach gegliedert (Kopf) | limitierte Auflage 1.976 Stuick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

mohair and wool felt | multicoloured | 35 cm |
1-way jointed (head) | limited edition of 1,976 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

© and TM Aardman/Wallace & Gromit Limited 2017.
All rights reserved.

Art.-Nr. | item no. 663949

4||001505||663949||

Elizabeth first met Prince Philip of Greece and Denmark in 1934,
at the wedding of Philip's cousin Princess Marina of Greece
and Denmark to Prince George, Duke of Kent, paternal uncle
of Elizabeth. They met again in 1937. After another meeting at
the Royal Naval College in Dartmouth in July 1939, Elizabeth—
though only 13 years old—fell in love with Philip and they began
to exchange letters. An entry in Chips Channon's diary made
reference to the future marriage of Elizabeth and Philip as early
as 1941, “He is to be our Prince Consort, and that is why he
is serving in our Navy.” The couple became secretly engaged
in 1946, when Philip asked King George VI for his daughter's
hand in marriage. The King granted his request providing any
formal engagement was delayed until Elizabeth’s 21st birthday
the following April. Their engagement was officially announced
on 9 July 1947.

Elizabeth, then still a Princess, married Philip Duke of Edinburgh
at Westminster Abbey at 11:30 GMT on 20 November 1947.
Please join Steiff in congratulating the Royal couple for seventy
years of marriage, a truly platinum achievement.

Celebrate this great occasion with our stunning commemorative

bear.
b 5
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mit Brummstimme | grau | 28 cm |
5-fach gegliedert | limitierte Auflage 1.947 Stick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr”

with growler | grey | 28 cm |
5-way jointed | limited edition of 1,947 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 690280

4"001505”690280"

Kind-hearted Wallace is an imaginative inventor with a house
full of madcap contraptions, though they don’t always quite
work as intended! With faithful companion Gromit at his side,
Wallace likes nothing better than drawing up plans for his next
business venture, with a plate of crackers and Wensleydale
cheese to hand. Sometimes a little too trusting, Wallace has
found himself in a few scrapes thanks to his misadventures
with mischievous penguins and giant rabbits. But his loyal and
intelligent canine companion always manages to get Wallace
out of his latest fix!

Join with us in celebrating Aardman Animation’s 40th
Anniversary with this special Steiff tribute, based on one of
the best-loved characters in animation.

“Won’t you come in? We were just about to have some cheese”.
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Gromit Ornament

Gromit ist das leidgepriifte treue Hiindchen von Wallace,
das seinem Herrchen bei der Umsetzung seiner verriickten
Plane oftmals ungewollt unter die Arme greifen muss. Der
kultivierte, sensible Gromit wiirde lieber den ganzen Tag lang
»Dogstojewski“ lesen, anstatt Wallace wieder einmal aus der
Patsche zu helfen. Doch wenn es darauf ankommt, legt Gromit
einen auBlergewdhnlichen Mut und Tatendrang an den Tagund
geht aufs Ganze, um sein Herrchen zu retten. Von den beiden
ist er definitiv der Kliigere, und der unbekiimmerte Wallace
hat nicht die leiseste Ahnung, dass Gromit im Hintergrund die
Féaden in der Hand halt.

Als reizender Anhénger tritt unser liebenswerter Gromit nun
in die FuB3stapfen seines groBen Vorbilds.

Feiern Sie mit uns das 40-jdhrige Bestehen von Aardman
Animations, der Produktionsgesellschaft, die das allseits
beliebte Hiindchen, einen der bekanntesten und beliebtesten
britischen Stars, weltberithmt gemacht hat.

»2Mochtest du nicht hereinkommen? Wir wollten gerade Kése
essen.”
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Paddington™ Bear

Mrs. Brown ging in die Hocke. ,,Bist du aber ein kleiner Bar!“
sagte sie. ,Ich gehore zu einer sehr seltenen Bédrenrasse®,
antwortete der Bar mit stolzgeschwellter Brust. ,,Da, wo ich
herkomme, gibt es nicht mehr viele von uns.” ,Und wo ist das?*,
fragte Mrs. Brown. ,Finsterstes Peru.”

Es war an Heiligabend 1956, als Michael Bond im Regal eines
Londoner Kaufhauses einen einsamen Teddybé&ren fand, den
er als Geschenk fiir seine Frau kaufte. Der Bér inspirierte ihn
zu der Geschichte , Ein Bér mit Namen Paddington®, die am 13.
Oktober 1958 erstmals erschien. Damals konnte er noch nicht
ahnen, wie viele Menschen in aller Welt diesen kleinen Béiren
aus dem finstersten Peru in ihr Herz schlieBen wiirden.

Noch heute lassen sich groBe und kleine Fans von den
Abenteuern des Béaren verzaubern. Jiingst ist der beliebte
Paddington sogar zum Filmstar avanciert und wurde prompt
sogar fir den britischen Filmpreis BAFTA nominiert!

Fein ausstaffiert tritt dieser einnehmende Paddington mit roten
Stiefeln in die FuBBstapfen seiner so erfolgreichen Vorgénger.
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Gromit is Wallace’s long-suffering loyal dog, who is often
railroaded into helping with his master’s madcap plans despite
his better judgement. Cultured and sensitive, Gromit would
rather spend his days reading Dogstoevsky than getting Wallace
out of his latest self-made scrape. But when the chips are down,
Gromit shows extraordinary courage and initiative and will
risk everything to save his master. He is definitely the brains
of the pair, but Wallace remains blithely unaware of Gromit’s
enormous contribution to his schemes.

Following in the hugely popular paw prints of his predecessor
please smile delightfully at this delicious hanging ornament.
Join with us in celebrating Aardman Animation’s 40th
Anniversary with this internationally famous and much loved
canine, one of the best-known and best-loved stars to come out
of the UK

“Won’t you come in? We were just about to have some cheese.”

Péﬁ-;;#*

Aardman

P

weiB | 13 cm |
limitierte Auflage 1.976 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr

white | 13 cm |
limited edition of 1,976 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

© and TM Aardman/Wallace & Gromit Limited 2017.
Al rights reserved.

Art.-Nr. | item no. 690167

4"001505”590157"

Mrs Brown bent down. “You're a very small bear,” she said. “I'm
a very rare sort of bear,” he replied importantly. “There aren’t
many of us left where I come from.” “And where is that?” asked
Mrs Brown. “Darkest Peru.”

Michael Bond based Paddington Bear on a lonely Teddy bear
he noticed on a shelfin a London store on Christmas Eve 1956,
which he bought as a present for his wife. The bear inspired
Bond towrite a story; A Bear Called Paddington - first published
on 13 October 1958. Little could he have known then how many
people from around the world would come to know, love and
adore his small bear from darkest Peru.

Today, the adventures of Paddington Bear continue to captivate
both young and old. His huge popularity has recently propelled
him on to the big screen making Paddington a famous film star
now! Not only that. He has BAFTA nominations!

Following the hugely popular paw prints of his predecessors,
this winning Paddington is now thrilled to be all suited and
Wellington-booted.
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kastanie | 28 cm | 5-fach gegliedert |
limitierte Auflage 2.000 Sttick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

chestnut | 28 cm | 5-way jointed |
limited edition of 2,000 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

llustrated Movie Style Guide PADDINGTON™ and PADDINGTON BEAR™ © Paddington and
Company Limited/Studiocanal S.A. 2017 Paddington Bear™, Paddington™ and PB™ are
trademarks of Paddington and Company Limited Licensed on behalf of Studiocanal S.A. by
Copyrights Group www.paddington.com

Art.-Nr. | item no. 690310

4"001505”690310"



Disney’s Ferkel Ornament | Disney’s Piglet ornament

Treu, groBherzig, freundlich und, wenn es drauf ankommt,
sogar mutig, ist Disney’s Ferkel, der beste Freund und Vertraute
von Winnie Puuh. Er lebt im Hundert-Morgen-Wald in einer
Buche und wird als ,sehr kleines Tier“ beschrieben. Mit dem
Satinband kénnen Sie Ferkel iberall dort hinhédngen, wo es gute
Laune verbreiten soll. Ferkel ist aus Mohair gefertigt, der nach
den Vorgaben der Filmemacher von Disney in einem speziellen
roséfarbenem Ton gefiarbt wurde. Die Arme sind beweglich, und
natiirlich darf das Markenzeichen nicht fehlen: das gestreifte
Hemdchen. Ferkel verstromt einfach gute Laune, ob als
Weihnachtsschmuck oder als Erinnerung an die bezaubernden
Geschichten von A. A. Milne.

e T -
=
rosé | 9 cm | 2-fach gegliedert (Arme) |

limitierte Auflage 1.500 Stuick |
mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

pale pink | 9 cm | 2-way jointed (arms) |
limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

© Disney Based on the “Winnie the Pooh”
works by A.A. Milne and E.H. Shepard.

Art.-Nr. | item no. 683152

4||001505||683152||

Lily Springtime Bunny

Hallo — wer hat sich denn da eingeschlichen? Mitten in die
dunkle Jahreszeit hiipft Lily Springtime Bunny als Artikel
fir Steiff SammlerInnen, die Giberraschende Arrangements
lieben und der Zeit gerne um einige Ldngen voraus sind! Statt
Christrose oder Weihnachtsstern présentiert die Hasin eine
aufwendige, naturalistisch gestaltete Lilie aus Wollfilz mit
Airbrushdetails. Ihr Kleid aus hellbraunem Mohair trégt sie
in den Ohren durch feines Samtmaterial ergénzt, dazu passt
eine Organza-Schleife in Antikrosa. Lily Springtime Bunny ist
ein besonders hiibsches Exemplar ihrer Gattung, um diese Zeit
alles andere als gewdhnlich - und in einigen Monaten noch
immer topaktuell.

X<

helloraun gespitzt | aufwartend | 21 cm |
3-fach gegliedert (Arme und Kopf) |
limitierte Auflage 1.500 Stick |

mit vergoldetem "Knopf im Ohr*

light brown tipped | sitting up | 21 cm |
3-way jointed (arms and head) |
limited edition of 1,500 pieces |
with gold-plated “Button in Ear”

Art.-Nr. | item no. 683237

4"001505"683237”

Loyal, generous, kind, and even occasionally brave, Disney’s
Piglet is Winnie the Pooh’s best friend and confidant. He lives
in a beech tree in the Hundred Acre Wood and is described as
a “Very Small Animal”. Use his satin ribbon to suspend him
wherever you'd like to add a touch of whimsy. Piglet is sewn
from pale pink mohair (which was custom-dyed to match the
exact skin color specified by Disney animators), has jointed
arms, and wears his signature striped shirt. Whether you're
celebrating the holidays, showing your appreciation for the A.
A. Milne characters, or you're just a child at heart, there’s sure
to be a place in your life where Piglet would bring joy.

Disney’s Winnie Puuh 50. Jubilaum
Disney’s Pooh Bear 50th anniversary

Art.-Nr. | item no. 683213

Well hello there - look who has just hopped in for a visit! In the
middle of winter, Lily Springtime Bunny is a very welcome new
arrival for Steiff collectors who love surprising arrangements
and being ahead of the crowd! Rather than Christmas roses or
poinsettias, the lady rabbit comes bearing an elaborate, natural-
looking lily made of wool felt with airbrushed details. Her light
brown mohair coat is enhanced with fine velvet material in the
ears complete with a matching organza bow in antique pink.
Lily Springtime Bunny is a particularly endearing creation -
unusual for the time of year and sure to still be in her element
when Easter comes around in a few months’ time.
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Classic Kollektion | Classic Collection

Treue Begleiter. Auf allen Wegen.
Faithful companions in all walks of life.

Teddybiar mit Weihnachtssocke
rotbraun | 15 cm | 5-fach gegliedert

Teddy bear with Christmas stocking
russet | 15 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 026751

4"001505"026751"

Nic Teddybér mit Christbaum
zimt| 11 cm

Nic Teddy bear with Christmas tree
cinnamon | 11 CM cm

Art.-Nr. | item no. 026782

4"001505"026782"

EN: The following items (except item no. 036255, 035654, 036156, 011566, 027178, 027475, 040542) are not a toy and are intended for adult collectors only. DE: Die nachfolgenden Produkte sind kein
Spielzeug (ausgeschlossen Art.-Nr. 036255, 035654, 036156, 011566, 027178, 027475, 040542). Die Artikel sind ausschlieBlich fir erwachsene Sammler bestimmt. FR: Ces articles ne sont pas un jouet
(a 'exception de I‘article réf. 036255, 035654, 036156, 011566, 027178, 027475, 040542). lis sont destines exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze producten zijn geen speelgoed (uitgezonderd
Art.-Nr. 036255, 035654, 036156, 011566, 027178, 027475, 040542). Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti raffigurati non sono giocattoli (escluso articolo n° 036255, 035654,
036156, 011566, 027178, 027475, 040542). Gli articoli sono esclusivamente destinati a collezionisti adulti.
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Fynn Teddybér
hellbeige | 28 cm | 5-fach gegliedert

Fynn Teddy bear
light beige | 28 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 028960

4"001505"023960"

Charly Teddybéar
braun | 30 cm | 5-fach gegliedert

Charly Teddy bear
brown | 30 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000973

4"001505"000973"

Lotte Teddybéar
weiB | 28 cm | 5-fach gegliedert

Lotte Teddy bear
white | 28 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000904

4"001505"000904"

Classic 1950 Teddybir
caramel | 10 cm | 5-fach gegliedert

Classic 1950 Teddy bear
caramel | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 009167

4||001505||009167||

Camillo Teddybir
sand | 32 cm | 5-fach gegliedert

Camillo Teddy bear
sand | 32 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 026805

4||001505||026805||

Adoni Teddybér
grau/weiB | 27 cm | 5-fach gegliedert

Adoni Teddy bear
grey/white | 27 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 039379

4"001505"039379"

31



32

Frederic Teddybéir
caramel gespitzt | 42 cm | 5-fach gegliedert

Frederic Teddy bear
caramel tipped | 42 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000478

4"001505"0(}0478"

Classic 1920 Teddybér
hellbraun | 25 cm | 5-fach gegliedert

Classic 1920 Teddy bear
light brown | 25 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000713

4||001505||000713||

Classic Teddybir
messing | 25 cm | 5-fach gegliedert

Classic Teddy bear
brass | 25 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000867

4"(}01505"000867"

Classic 1920 Teddybér
hellbraun | 35 cm | 5-fach gegliedert |

Classic 1920 Teddy bear
light brown | 35 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000737

4"001505"000737"

Classic Teddybir Linda
rosé | 30 cm | 5-fach gegliedert

Classic Teddy bear Linda
pale pink | 30 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000331

4"001505"000331"

Classic 1909 Teddybér
blond | 35 cm | 5-fach gegliedert

Classic 1909 Teddy bear
blond | 35 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 000379

4"001505"000379"



XIC€

Brummbér
blond | 33 cm | 5-fach gegliedert

Growling bear
blond | 33 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 011566

4"001505"011556"

XIC€

Paddy Teddybir

hellbraun | 28 cm | 5-fach gegliedert

Paddy Teddy bear
light brown | 28 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 027178

4"001505"027178"

XIC€

Luca Teddybir
blond | 35 cm | 5-fach gegliedert

Luca Teddy bear
blond | 35 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 027475

4"001505"027475"

Mini Teddybir in Socke
weiB | 8 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear in sock
white | 8 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 026768

4||001505||026768||

Mini Teddybir in Socke
rotbraun | 8 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear in sock
russet | 8 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 026775

4||001505||026775||

Mini Teddybir Lovely
creme | 10 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear Lovely
cream | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 028922

4"001505"028922"
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Mini Teddybér Krokus
weiB | 10 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear crocus
white | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 040191

4"001505"040191"

Mini Teddybéar
braun gespitzt | 10 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear
brown tipped | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 040023

4||001505||D40023||

Mini Teddybéir Herz
rosé | 10 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear heart
pale pink | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 028915

4"(}01505"028915"

Mini Teddybér
blond | 10 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear
blond | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 040009

4"001505"040009"

Mini Teddybér Gliicksbringer
beige | 9 cm | 5-fach gegliedert

Mini Teddy bear lucky charm
beige | 9 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 039836

4"001505"039535"

Anhinger Raphael Teddybir
eisblau | 11 cm | 3-fach gegliedert

Pendant Raphael Teddy bear
ice blue | 11 cm | 3-way jointed

Art.-Nr. | item no. 039553

4"001505"039553"



Anhinger Tiny Teddybéir
milchkaffee | 10 cm | 5-fach gegliedert

Pendant Tiny Teddy bear
café au lait | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 039386

4"001505"0393&5"

Anhinger Tiny Katze
hellbeige | 10 cm | 5-fach gegliedert

Pendant Tiny cat
light beige | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 040337

4||001505||D40337||

Anhénger Tiny Maus
weiB | 10 cm | 5-fach gegliedert

Pendant Tiny mouse
white | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 040313

4"001505"040313"

e
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Anhinger Tiny Hase

hellbeige | 10 cm | 5-fach gegliedert

Pendant Tiny rabbit
light beige | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 040344

4"001505"040344"

Anhinger Tiny Schwein
rosa | 10 cm | 5-fach gegliedert

Pendant Tiny pig
pink | 10 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 040320

4"001505"040320"

Schliisselanhénger Mini Teddybé&r
weizenblond | 8 cm | 5-fach gegliedert

Keyring Mini Teddy bear
wheat blond | 8 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 039089

4"001505"039039"
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Halskette Elefintle
Wollfilz | grau | 6 cm

Necklace little elephant
wool felt | grey | 6 cm

Art.-Nr. | item no. 605161

4||001505||605151||

Chilly Chihuahua
beige/weiB | 16 cm

Chilly Chihuahua
beige/white | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 045028

4||001505||045025||

Halskette Bérle
Kunstseidenplisch | zimt | 7 cm |
5-fach gegliedert

Necklace little bear
artificial silk plush | cinnamon | 7 cm |
5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 605178

4"001505"605178"

Little Lielou Mops
weiB | 15 cm | 1-fach gegliedert (Kopf)

Little Lielou pug
white | 15 cm | 1-way jointed (head)

Art.-Nr. | item no. 045035

4||001505||045035||

Waldo Dackel
braun/beige | 13 cm

Waldo dachshund
brown/beige | 13 cm

Art.-Nr. | item no. 036057

4"001505"036057"

Terri Welsh-Terrier
goldbraun/schwarz | 26 cm

Terri Welsh Terrier
golden brown/black | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 033735

4||001505||\133735||



Bully Bulldogge
weiB/blau | 12 cm

Bully bulldog
white/blue | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 031441

4"001505"031441"

"

Bully Bulldoggen-Welpe
grau | 24 cm

Bully bulldog puppy
grey | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 036156

4||001505||036156||

Lielou Mops
weiB | 30 cm |
1-fach gegliedert (Kopf)

Lielou pug
white | 30 cm |
1-way jointed (head)

Art.-Nr. | item no. 045042

4"001505"045042"

Maus Ted

weiB | 8 cm | 5-fach gegliedert

Mouse ted
white | 8 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 001086

4||001505||001086||

Foxy Foxterrier
weiB/braun/schwarz | 35 cm

Foxy Fox Terrier
white/brown/black | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 031717

4"001505"031717"

Clicki Kitken
zartgelb | 9 cm

Clicki chick
delicate yellow | 9 cm

Art.-Nr. | item no. 033094

4"001505"033094"
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Piccy Blaumeise
gelb/blau/weiB | 10 cm

Piccy blue tit
yellow/blue/white | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 033360

4"001505"033360"

Mini Moggy Katze
grau|9cm

Moggy Mini cat
grey | 9 cm

Art.-Nr. | item no. 033551

4"001505"033551"

Mitzi Katze
hellbraun | 11 cm | 1-fach gegliedert (Kopf)

Mitzi cat
light brown | 11 cm | 1-way jointed (head)

Art.-Nr. | item no. 031809

4"001505"031809"

Mini Lamby Lamm
weiB | 9 cm

Lamby Mini lamb
white | 9 cm

Art.-Nr. | item no. 033575

4"001505"033575"

CEW

Chari Katze

weiB | 26 cm |

5-fach gegliedert, Kopf und Glieder
locker am Korper befestigt

Chari cat

white | 26 cm |

5-way jointed, head and limbs
are loosely attached to the body

Art.-Nr. | item no. 036255

4"001505"036255"

Mini Ricky Rehkitz
rotbraun | 9 cm

Ricky Mini fawn
russet | 9 cm

Art.-Nr. | item no. 033063

4"001505"033053"



X

Lari Pinguin
schwarz/weiB | 10 cm

Lari penguin
black/white | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 040740

4”001505"040740"

Najumo Affe
braun gespitzt | 32 cm | 5-fach gegliedert,
Kopf und Glieder locker am Korper befestigt

Najumo monkey

brown tipped | 32 cm | 5-way jointed,
head and limbs are loosely attached to the
body

Art.-Nr. | item no. 035128

4"001505"035128"

4]
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Kecki Streifenhérnchen
rotbraun gestreift | 10 cm

Kecki chipmunk
striped russet | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 070075

4"001505”070075"

Pl

Siro Panda
schwarz/weiB | 27 cm | 5-fach gegliedert

Siro panda
black/white | 27 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 035753

4"001505”035753"

cew

Jocko Schimpanse
braun | 10 cm

Jocko chimpanzee
brown | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 040542

4"001505"040542”

.
<

Greta Giraffe
beige/braun | 22 cm

Greta giraffe
beige/brown | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 068058

4"001505"06805&”
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Studiotiere | Studio animals

Charaktere, die gerne im Rampenlicht stehen.
Characters that love being in the spotlight.

=

Studio Elefant
grau | 75 cm

Studio elephant
grey | 75 cm

Art.-Nr. | item no. 501470

4"\')01505"501470"

Studio Lowe
blond | 80 cm

Studio lion
blond | 80 CM cm

Art.-Nr. | item no. 502613

4||\')01505||502613||

In Einzelfallen betragt die Lieferzeit fir die nachfolgenden Artikel ca. 3 - 4 Monate. Bitte fragen Sie die Verfugbarkeit ggfs. an.
In particular cases delivery of the following items may last from 3 to 4 months. Kindly contact us for availability information.

DE: Die nachfolgenden Produkte sind kein Spielzeug. Die Artikel sind ausschlieBlich fiir erwachsene Sammler bestimmt. EN: The following items are not a toy and are intended for adult collectors only.
FR: Ces articles ne sont pas un jouet. lls sont destines exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze producten zijn geen speelgoed. Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti
raffigurati non sono giocattoli. Gli articoli sono esclusivamente destinati a collezionisti adulti.
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Studio Giraffe
beige/braun | 255 cm

Studio giraffe
beige/brown | 255 cm

Art.-Nr. | item no. 502309

4"001505"502309"

P

Studio Giraffe
blond gefleckt | 110 cm

Studio giraffe
spotted blond | 110 cm

Art.-Nr. | item no. 502170

4"001505"502170"

P

Studio Giraffe
beige/braun | 150 cm

Studio giraffe
beige/brown | 150 cm

Art.-Nr. | item no. 502200

4"001505"502200"
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Studio Elefant
grau | 95 cm

Studio elephant
grey | 95 cm

Art.-Nr. | item no. 500725

4"001505"500725"

42
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Studio Bar
braun | 160 cm

Studio bear
brown | 160 cm

Art.-Nr. | item no. 500558

4"001505"500558"

=

Studio Lowe
blond | 110 cm

Studio lion
blond | 110 cm

Art.-Nr. | item no. 502651

4"001505"502651"



P

Studio Polarfuchs
weiB3 | 40 cm

Studio arctic fox
white | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 501401

4"001505"501401"

=

Studio Kénigspinguin
weiB/schwarz | 65 cm

Studio king penguin
white/black | 65 cm

Art.-Nr. | item no. 505010

4"001505"505010"
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Personalisierte Teddybéiren
Personalised Teddy bears

So schon kann Schenken sein.
Giving is as much a pleasure as receiving.

Celebration Teddybir
blond | 27 cm | 5-fach gegliedert
Lieferzeit 4 Wochen. Mit individueller FuBsohlenbestickung

zum Beispiel in den Motiven Jubildum, Geburtstag und Braut
und Bréutigam.

Celebration Teddy bear
blond | 27 cm | 5-way jointed
Production time is usually 4 weeks + delivery time.

With individual embroidered foot pads, for example:
Anniversary, Birthday, Bride and Groom.

Art.-Nr. | item no. 001772

4"001505"001772"

Schutzengel Teddybéar
weiB | 27 cm | 5-fach gegliedert

Guardian angel Teddy bear
white | 27 cm | 5-way jointed

Art.-Nr. | item no. 001741

4"001505"001741"

DE: Die nachfolgenden Artikel sind kein Spielzeug (ausgeschlossen Art.-Nr. 014208). Die Artikel sind ausschlieBlich fir erwachsene Sammler bestimmt. EN: The following items (except item number 014208)
are not a toy and are intended for adult collectors only. FR: Ces articles ne sont pas un jouet (a I'exception de I‘article réf. 014208). lls sont destinés exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze
producten zijn geen speelgoed (uitgezonderd Art.-Nr. 014208). Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti raffigurati non sono giocatcattoli (escluso articolo n° 014208). Gli articoli sono
esclusivamente destinati a collezionisti adulti.

44



X

Teddybéir zur Geburt
creme | 27 cm | 5-fach gegliedert
Lieferzeit 4 Wochen.

Mit individueller FuBsohlenbestickung.
Mit rosa oder blauem Léatzchen.

Teddy bear birth
cream | 27 cm | 5-way jointed
Production time is usually 4 weeks + delivery time.

With individual embroidered foot pads.
With pink or blue bib.

Art.-Nr. | item no. 001758

4"001505"001758"

Teddybéir zur Geburt
beige | 27 cm | 5-fach gegliedert
Lieferzeit 4 Wochen.

Mit individueller FuBsohlenbestickung.
Mit rosa oder blauem Lé&tzchen.

Teddy bear birth
beige | 27 cm | 5-way jointed
Production time is usually 4 weeks + delivery time.

With individual embroidered foot pads.
With pink or blue bib.

Art.-Nr. | item no. 001765

4"001505"001755"

sCeH

Teddybir zur Geburt*
creme | 30 cm

Teddy bear birth*
cream | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 014208

4||001505||001765||

*Mit rosa oder blauem Lé&tzchen (bestickt).
Dieser Artikel ist nur in Europa und den Sprachen deutsch, englisch und franzdsisch erhéltlich. Im Lieferumfang ist ein Coupon enthalten, mit dem das zum Teddybér gehdrende Latzchen in Rosa oder Blau zum
Besticken in Auftrag gegeben wird. Individuell mit Namen (max. 12 Zeichen), Geburtsdatum sowie Uhrzeit bestickt wird das Latzchen innerhalb von 10 Arbeitstagen geliefert.

*With pink or blue bib (embroidered).
This article is only available in Europe and in German, English and French languages. Embroidery: Name (max 12 letters), birth date and time.
The embroidered bib will be sent to the customer within 10 workdays.
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Das Steiff Reinheitsgebot | Steiff’s purity law

Fiir Kinder ist nur das Beste gut genug. | For children, only the best is good enough.

Wenn wir sagen , Fiir Kinder ist nur das Beste gut genug*, dann
ist das kein leeres Versprechen, sondern ein seit Generationen
gelebtes Credo: Kinder sind unsere Gegenwart und unsere
Zukunft. Alle Kuscheltiere, die wir fiir sie produzieren und
verkaufen, miissen daher allerh6chsten Anspriichen in puncto
Qualitat, Sicherheit, Verarbeitung und Materialbeschaffenheit
mehr als gerecht werden. Diesen MaBstab setzen wir tiber
alle vorgeschriebenen internationalen Kontrollen und Tests.
Das Steiff Reinheitsgebot ist fester Bestandteil der Steiff
Unternehmenskultur und Grundlage des iiber viele Jahre

gewachsenen Vertrauens unserer Kunden: Und dafiir steht
das Steiff Siegel.

Das CE-Zeichen | The CE mark

Unsere Kind- und Babyprodukte tragen alle das CE-Zeichen. |

All of our Child and Baby products bear the CE mark.

1’

When we say that “for children, only the best is good enough”
then that’s no empty promise but rather a creed we have been
living for generations: children are our present and our future.
All cuddly animals we produce and sell must therefore more
than comply with the highest of demands with regard to quality,
safety, processing and material characteristics. We place this
standard above all other specified international controls
and tests. Steiff’s purity law is a fixed component of Steiff’s
corporate culture and is the basis for the trust our customers
have bestowed in us for many years: that’s what the Steiff seal
stands for.

Die ,,spiel gut“-Auszeichnung | The "spiel gut*“ Award

Der Arbeitsausschuss Kinderspiel und Spielzeug eV. hat Steiff die ,,spiel gut“-Auszeichnung fiir beson-
deres Spielzeug verliehen. Gepriift wurden dafiir insbesondere Material, Produktion und Gebrauch. |
The Children’s Toys Working Committee awarded Steiff the “spiel gut” award for outstanding toys.
Above all, the material, production and usage of these toys were examined.
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Lesen Sie hier, was wir unter dem Reinheits-
gebot von Steiff fir Plischartikel verstehen
und wie wir danach handeln. Nicht nur, weil
es der Gesetzgeber so vorgibt, sondern mehr
noch, weil wir es so wollen.

1. Frei von Schadstoffen

Wir gehen freiwillig weit iber die gesetzlich vorgeschriebenen
Standards hinaus und ubertreffen diese. Denn wir sind
uberzeugt, dass nur gesundheitlich v6llig unbedenkliche Tiere
den guten Namen Steiff verdienen.

2 « Unbedenkliche Farben

Bei allen Farben haben wir die Grenzwerte freiwillig schéarfer
formuliert, als der Gesetzgeber es vorsieht. Kinder kénnen
Steiff Produkte ganz unbesorgt in den Mund nehmen.

3. Hochwertigste Materialien
Feinste Naturfasern wie Mohair und Alpaca oder Webpelz
aus synthetischen Fasern weben wir in unserer eigenen
Webmanufaktur Steiff Schulte in Duisburg.

4: « Feinste Pliischqualitit

Der Pliisch eines Steiff Tieres ist seit jeher etwas Besonderes:
Er ist auBergewo6hnlich naturgetreu, weich, langlebig - und
verliert nahezu keine Haare. Wir verwenden ausschlieBlich
Obermaterial von héchster Giite.

5. Unbedenkliche Fiillungen

Fir die Fillungen unserer Teddyb&dren und Kuscheltiere
verwenden wir nur fabrikneue und unbedenkliche Materialien.

6. Beste Nahtverarbeitung
Dafiir sorgen die standardisierte Steiff Nahtbreite sowie die
hohe Stichdichte, die nur fiir Tiere aus unserem Hause typisch
ist. So halt ein Steiff Tier ein Leben lang.

7. Hygienische Produktion

Bei der Fertigung unserer Tiere achten wir sorgfaltigst und
lickenlos darauf, alle Hygiene- und Reinheitsanforderungen
zu erfiillen. So setzen wir beispielsweise wahrend des gesamten
Produktionsprozesses Metalldetektoren ein.

8 « Unabhingig kontrolliert

SeitJahrzehnten lassen wir unsere Produkte von unabhéngigen
Instituten tiberpriifen und arbeiten mit weiteren unabhéngigen
Institutionen wie dem TUV und der Dekra intensivzusammen.
Inunserem Laborin Giengen an der Brenz fithren wir zusatzlich
tber 12.000 Priifungen jéhrlich durch. Das Steiff Qualitéts-
management-System ist nach DIN EN ISO 9001 zertifiziert.

9. Unerreichte Qualitat seit 1880

Wir produzieren tiiber alle Fertigungsstufen hinweg
durchgingig umweltfreundlich sowie mit Blick auf die
makellose Qualitdt und Langlebigkeit unserer Produkte. So
kann ein Steiff Tier die ganze Kindheit begleiten und auch im
Erwachsenenalter noch viel Freude bereiten.

- | REINHEITS-
£\ GEBOT

Here you can read what we mean by the Steiff
purity law and how we act accordingly. Not
only, because the legislators specify it but
rather because we want to.

1. No harmful substances

We voluntarily go far beyond the legally-required standards
and even surpass them. Because we are convinced that only
animals which pose no health hazard deserve the good name

Steiff.

2 « No harmful dyes or colours

We have voluntarily imposed stricter regulations than required
by law for all our dyes and colours. Children can put Steiff
products in their mouths without any misgivings.

3 « Highest-Quality materials

Only the finest natural fibres,such as mohair and alpaca or
woven fur made of synthetic fibres, are woven in our own
weaving manufactory, Steiff Schulte in Duisburg. Further
more, we use only carefully-selected, inspected materials by
wellknown manufacturers.

4:. Lint-Free plush

The plush of a Steiff animal has always been something special.
Itis extra-ordinarily true-to-nature, soft, long-lasting and loses
nearly no hair. We use only uppers made of the highest quality.

5. No harmful fillings

We use exclusively new and nonharmful materials from the
factory for the fillings of our Teddy bears and animals.

6. Highest-Quality seam workmanship
This is ensured by the standardised Steiff seam width as well
as the high density of seams, which is typical only for animals
from our company. A Steiff animal will last a lifetime.

7. Hygienic production

For the production of our animals, we pay careful attention
that we adhere to all hygiene and cleanliness standards. For
example, that is why we use metal detectors during all the
production processes.

8 « Independent inspection

For decades we have had our products checked by independent
institutions and work intensively with further independent
institutions such as TUV and Dekra. In our laboratory at
Giengen an der Brenz we additionally carry out over 12,000
tests per year. The Steiff quality management system is certified
according to DIN EN ISO 9001.

9. Unrivalled quality since 1880

Throughout the various production steps, we produce
continuously environmentally-friendly as well as in view of the
flaw-less quality and longevity of our products. A Steiff animal
can be a companion throughout a whole childhood and still be
a source of joy even as an adult.
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Frohe Weihnachten | Merry Christmas

Frohliche Weihnachten wiinschen die vielen Spielkameraden von Steiff!
The many playmates from Steiff wish you a Merry Christmas!
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Andor Golden Retriever Koala mit Baby Aboki Afrikanischer Wildhund
hellbraun gespitzt | 45 cm grau/weiB3 gespitzt | 31 cm blond/braun/weiB | 38 cm

Andor Golden Retriever Koala with baby Aboki African wild dog

light brown tipped | 45 cm grey/white tipped | 31 cm blond/brown/white | 38 cm
Art.-Nr. | item no. 076947 Art.-Nr. | item no. 060076 Art.-Nr. | item no. 066122

(| NIRRT A (| NI (| RV RTN Ry
40 01505 076947 40 01505 060076 40 01505 066122
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NEW @@

Lita Lama
creme | 24 cm

Lita llama
cream | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 104190

4"001505"104190"

Anhinger Lama
creme | 10 cm

Pendant llama
cream | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 112454

4"001505”112454"

Big Head

NEW @@

Cosy Jahresbir 2018
goldbraun | 34 cm

Cosy Year bear 2018
golden brown | 34 cm

Art.-Nr. | item no. 113321

4"001505"113321"

Unsere Big Heads faszinieren die Kleinen beim Schmusen und Spielen -
ihr groBer, drehbarer Kopf macht sie absolut unverwechselbar!
Whether for playing or cuddling, our Big Heads prove irresistible to little children.
Their large, turning heads make them absolutely one-of-a-kind!

® 0\

Ben Teddybéir
blond | 22 cm

Ben Teddy bear
blond | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 013041

4||001505||013041||

® 0\

Jan Koala
grau/weiB3 | 22 cm

Jan koala
grey/white | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 060045

4||001505||060045||

®© g

Tom Panda
weiB/schwarz | 22 cm

Tom panda
black/white | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 064845

4||001505||064845||
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Protect Me!

Was wire die Erde ohne Tiere? Unzédhlige Arten priagen unser
Zusammenleben - jede tridgt mit ihrem Charakter, ihren
Fihigkeiten und ihrem AuBeren zum Reichtum der Natur bei.
Und: Jede hilft als wertvoller Teil des Okosystems, das Leben
aller Lebewesen in Balance zu halten. In einer neuen Steiff Serie
mochten wir daher die Aufmerksamkeit auf bedrohte Tierarten
richten. Wir moéchten fir ihre Schonheit werben, die Gefahr
fiir ihr Uberleben thematisieren und so Steiff Liebhaber dazu
einladen, sich aktivam Schutz dieser Tiere zu beteiligen.

50

What would the earth be without animals? Countless species
make their mark on our lives — and each one contributes to
the richness of nature through its character, abilities and
appearance. And each and every one is a valuable part of the
ecosystem, helping to maintain the equilibrium between all
forms of life. So we've come up with a new Steiff series that
aims to call attention to endangered animal species. We would
like to showcase their beauty and highlight the dangers to their
survival, inviting Steiff enthusiasts to get actively involved in the

protection of these animals.

= ©'\5]

Protect Me
Hummi Humboldtpinguin
schwarz/weiB | 85 cm

Protect Me
Hummi Humboldt penguin
black/white | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 057113

4"001505”057113”

Protect Me
Kari Karettschildkrote
beige/braun | 32 cm

Protect Me
Kari hawksbill turtle
beige/brown | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 068287

4||001505||058287||

Protect Me Ozzi Ozelotkatze
braun getigert | 32 cm

Protect Me Ozzi tiger cat
striped brown | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 064234

4"001505”064234”



Im kalten Humboldtstrom an der Pazifikkiiste
Stidamerikas - genauer in Peru und Nordchile
- fiahlt sich der Humboldtpinguin in seinem
Ele ent. Er nistet in Guanohdngen an Land
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The Humboldt penguin is in its element in the cold
Humboldt Current off the Pacific coast of South
America - Peru and northern Chili, to be precise. It
nests on land in guano cliffs, butis perfectly adapted
to life in the water. Today this handsome penguin is
legally protected from hunting. But intensive guano
mining and the El Nifio weather phenomenon are
still takingstheir toll: s the cold current is slowed,
he too-warm. water lacks nutrients. As a result,
ere are only3;800 to 6,000 adult birds of this
ngin thePacific. Hummi
are.
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borately patterned shell, the handsome
le.glides majestically through the
und in the vicinity of coral reefs,
o 90 centimetres and weigh up to

ilogrammes. And for three reasons, it must
co ] fear for its life: Its shell is made of
gén ne tortoiseshell, which is still a sought-
after material for jewellery and handicrafts.
Furthermore, its meat and eggs fetch a good price.
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r6tel “So Kari hawksbill turtle represents a “critically

endangered” animal species, which is in danger of

cuddly printed, plush, Kari asks us to show more

srottunitextinction and internationally protected. Made of

‘kuschelweiche edrucktem Pliis Karifiir', "consideration - and to finally stop the hunting of
mehr Riicksicht :yld dafiir, endlich auf die Jaéd “éal hawksbill turtles. i
ihrer echten Artgenossen zu verzichten! . ’ * . .

Denn die eher kleine Raubkatze besitzt ein
besonders hiibsches Fell mit dunklen Flecken,
die teilweise in Streifen iibergehen. Dank des
Artenschutzabkommens ist diese Gefahr h
weitgehend gebannt. Dafiir bedroht der wach
Lebensraum des Menschen den Ozelot. De
Raubkatze geht abends und nachts vorwie
am Boden auf Jagd, oft gefahrlich nahe an im.
mehr Strafen. Gefragt ist daher ein wacher B
Der Steiff Ozelot macht es vor: Er nimmt seine Welt
aus groBen Augen und mit aufgestellten Ohren
sorgféltig wahr. Sein Kleid mit den typischen
Ozelot-Flecken besteht natiirlich aus Pliisch. In
der Sammlung persoénlicher Schétze ist echtes Fell
vollig ﬁbergﬁssig!

Frither war der Ozelot beliebtes Ziel von Jiagern: 'ﬂ.e'r;rher ti

e ocelot § was a favourite prey of
Thisivas because the smallish wildcat has
i active coat manked with dark spots
ks to the internitional ¢onvention
ered species, today this danger
rted. But as human areas of
celot’s habitat is increasingly
tory ocelot prefers to hunt on

e evening and night, often in
So it’s impo

rous, ever multiplying streets.
keep our eyes 0% The Steiff
ocelot shows ow it’s done, caref observing
the world with wide eyes and ﬁ perked ears.
And of course his coat, featuring typical ocelot

markings, is made of plush. In a collection of
personal treasures, real fur would be out of place!

the vicini
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Herzenssache | Sweethearts

Wie kleine Kédnguru-Babys blicken Kelly Hund und Cindy Katze keck aus ihrem herzférmigen
Beutel - und freuen sich auf viele kleine Freunde, die sie raus- und wieder reinspringen lassen.
Kelly Dog and Cindy Cat peep cheekily out of their heart-shaped bag like baby kangaroos -

and can’t wait to meet a lot of little friends who will help them hop in and out.

Kelly Hund im Herzbeutel
blond | 22 cm

Kelly dog in heart bag
blond | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 077043

4"001505"077043"

@0

Cindy Katze im Herzbeutel
grau gestromelt | 14 cm

Cindy cat in heart bag
grey tabby | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 099311

4"001505"099311"

@ © g

Kelly Hund im Herzbeutel
blond | 15 cm

Kelly dog in heart bag
blond | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 077050

4"001505”077050"

®© g

Cindy Katze im Herzbeutel
grau gestromelt | 22 cm

Cindy cat in heart bag
grey tabby | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 099304

4"001505"099304”




Farbenspiel | Play of colours

In schonsten Naturténen prasentieren sich Lommy, Melly, Lucy und Matty -
vier treue Kameraden fiir eine lange Freundschaft.
Lommy, Melly, Lucy and Matty show themselves in lovely natural colours -
four true companions ready for lasting friendship.

Lommy Teddybir
grau/beige | 25 cm

Lommy Teddy bear
grey/beige | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 109928

4"001505"109928"

Lucy Katze
braun gefleckt | 18 cm

Lucy cat
spotted brown | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 099663

4"001505"099663"

Melly Hase
blond gestromelt | 18 cm

Melly rabbit
blond tabby | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 080739

4"001505"030739"

Matty Hund
grau/beige | 18 cm

Matty dog
grey/beige | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 079856

4||001505||079856||
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Bin unterwegs! | On my way!

Sunny Teddybér liebt es, unterwegs zu sein! Er begleitet seine Freunde durch den Tag, macht
jeden Unsinn mit und ist in der Variante mit Koffer sogar fiir Ausfliige tiber Nacht geriistet!
Sunny Teddy bear loves to be out and about. He spends the day at the side of his friends,
ready to join in all sorts of silly fun. And in the version with a suitcase, he is perfectly equipped
for overnight adventures.

54

NEW @@

Sunny Teddybéir im Koffer
beige | 22 cm

Sunny Teddy bear in suitcase
beige | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 114014

4"001505”114014"

Sunny Teddybéir
beige | 22 cm

Sunny Teddy bear
beige | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 113338

4"001505"113338"

Sunny Teddybir im Koffer
creme | 22 cm

Sunny Teddy bear in suitcase
cream | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 113352

4"001505"113352"

NEW @E

Sunny Teddybéir
creme | 22 cm

Sunny Teddy bear
cream | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 113369

4"001505"113369"



Bliitenballerina | Flower ballerina

Eine kuschelweiche Puppe im Bliitenrock zum Aus- und Anziehen, aufs
Kissen drapieren, durchs Zimmer tanzen - da kommen kleine Madchen ins Trdumen
A cuddly doll in a flower skirt to dress and undress,

lay on a cushion, dance through the room - a little girl’s dream come true.
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o Blossom Babies Puppe
F'_‘::".:- rosé | 30 cm

-

£ S Blossom Babies doll
o pale pink | 30 cm

- A
e o, ) v N Art.-Nr. | item no. 015502
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Monster

Kuschelweich und einzigartig — die charmanten Steiff Monster
sind auf dem Weg, die Kinderzimmer unseres Planeten zu erobern!
Cuddly, soft and unique - the charming Steiff monsters
are on their way to conquer the children’s rooms of our planet!

Nrommi Yeti
weiB/grau gespitzt | 45 cm

Nrommi yeti
white/grey tipped | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 015199

([T TEnm|
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Anhinger Nrommi Yeti
weiB/grau | 10 cm

Pendant Nrommi yeti
white/grey | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 112492

4"001505"112492"
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Nrommi Yeti
weiB/grau gespitzt | 25 cm

Nrommi yeti
white/grey tipped | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 015151

4||001505||015151||
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Nrommi Yeti
weiB/grau gespitzt | 20 cm

Nrommi yeti
white/grey tipped | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 015205

4"0(11505"(115205"

Edric Monster
grin | 26 cm

Edric monster
green | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 015175

4||001505||015175||

Edric Monster
griin | 50 cm

Edric monster
green | 50 cm

Art.-Nr. | item no. 015182

4"001505"015182"

© &

Anhinger Edric Monster
grin | 10 cm

Pendant Edric monster
green | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 112478

4"001505"112473"
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Soft Cuddly Friends

Die neuen Soft Cuddly Friends von Steiff
sind soflauschig, dass man sieniewieder
hergeben mdchte, aber in einem Regal
fithlen sie sich nicht gut aufgehoben -
viel lieber wollen diese hochwertigen
Freunde firs Leben die treuesten
Begleiter Thres Kindes werden. Die aus
wunderbar weichem Pliisch gefertigten
Lieblingskuscheltiere in modernem
Design kommen auch bei den Eltern gut
an. Wie all ihre bertthmten Vorfahren
mit dem Knopf im Ohr seit 1880
mochten sie einfach nur von Herzen
gedriickt werden.

Meet the new kids in town from the
proudest name in plush - the Soft
Cuddly Friends from Steiff. Not content
to merely sit on a shelf, they're sure to be
your child’s dearest and most constant
companions. With their ultra-soft plush,
contemporary designs, and unmatched
quality, they’'re the children’s favorites
that parents can appreciate, too. They're
ready to be kissed, hugged, and cuddled
- like all their famous "Button in Ear”
cousins since 1880.

= © &

Soft Cuddly Friends
Moonlight Affe
lila/weiB | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Moonlight monkey
purple/white | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 060267

4||001505||060267||

= © &

Soft Cuddly Friends
Moonlight Affe
lila/weiB | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Moonlight monkey
purple/white | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 060243

4"001505"060243"

NEW @@

Soft Cuddly Friends
Moonlight Affe
lila/weiB | 40 cm

Soft Cuddly Friends
Moonlight monkey
purple/white | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 060236

4"001505"060236"
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Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddybér
turkis/weiB3 | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddy bear
turquoise/white | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 022715

4"001505"022715"

Soft Cuddly Friends
Starlet Hase
pink/weiB | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Starlet rabbit
pink/white | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 080548

4"001505"030548"

m@@

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddybér
turkis/weiB3 | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddy bear
turquoise/white | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 022708

4"001505"022708"

Soft Cuddly Friends
Starlet Hase
pink/weiB | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Starlet rabbit
pink/white | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 080531

4"001505"030531"

w (@ 5]

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddybéar
turkis/weiB3 | 40 cm

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddy bear
turquoise/white | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 022692

4"001505"022592"

w (@ 5]

Soft Cuddly Friends
Starlet Hase
pink/weiB | 40 cm

Soft Cuddly Friends
Starlet rabbit
pink/white | 40 cm
Art.-Nr. | item no. 080524

4"001505"080524"
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Soft Cuddly Friends
Fuzzy Lamm
weiB | 18 cm

Soft Cuddly Friends
Fuzzy lamb
white | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 073403

4"001505"073403"

a8
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Soft Cuddly Friends
Ming Panda
weiB/schwarz | 18 cm

Soft Cuddly Friends
Ming panda
white/black | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 075766

4||001505||075766||

fo’o ~
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Soft Cuddly Friends
Fuzzy Lamm
weiB3 | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Fuzzy lamb
white | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 073410

4"001505”073410"

'
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Soft Cuddly Friends
Ming Panda
weiB/schwarz | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Ming panda
white/black | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 075773

4"001505”075773"

—

® © g

Soft Cuddly Friends
Fuzzy Lamm
weiB | 38 cm

Soft Cuddly Friends
Fuzzy lamb
white | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 073434

4"001505"073434”

¢

®©

Soft Cuddly Friends
Ming Panda
weiB/schwarz | 38 cm

Soft Cuddly Friends
Ming panda
white/black | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 075797

4"001505"075797”
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Soft Cuddly Friends
Honey Teddybir
grau | 18 cm

Soft Cuddly Friends
Honey Teddy bear
grey | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 113413

4"001505"113413"

Soft Cuddly Friends
Hoppie Hase
hellgrau | 18 cm

Soft Cuddly Friends
Hoppie rabbit
light grey | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 080463

4||001505||DBU463||

m@@’

Soft Cuddly Friends
Honey Teddybir
grau | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Honey Teddy bear
grey | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 113420

4"001505"113420"

= © &

Soft Cuddly Friends
Hoppie Hase
hellgrau | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Hoppie rabbit
light grey | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 080470

4"001505"030470"

Soft Cuddly Friends
Honey Teddybir
grau | 38 cm

Soft Cuddly Friends
Honey Teddy bear
grey | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 113437

4"001505"113437"

Soft Cuddly Friends
Hoppie Hase
hellgrau | 38 cm

Soft Cuddly Friends
Hoppie rabbit
light grey | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 080487

4"001505"080437"
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Soft Cuddly Friends
Whiskers Katze
hellgrau | 18 cm

Soft Cuddly Friends
Whiskers cat
light grey | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 099274

4"001505"099274"

Soft Cuddly Friends
Giselle Giraffe
rose | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Giselle giraffe
pale pink | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 068133

4||001505||063133||

Soft Cuddly Friends
Whiskers Katze
hellgrau | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Whiskers cat
light grey | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 099281

4"001505"099281"

Soft Cuddly Friends
Earz Elefant
blau | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Earz elephant
blue | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 064876

4"001505"064875"

Soft Cuddly Friends
Giselle Giraffe
rose | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Giselle giraffe
pale pink | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 068126

4"001505"068126"

NEW @@

Soft Cuddly Friends
Earz Elefant
blau | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Earz elephant
blue | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 064869

4"001505"064869"



Soft Cuddly Friends
Pawley Léwe
mintgriin | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Pawley lion
mint | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 065613

4"001505"065613"

Soft Cuddly Friends
Bingo Affe
beige | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Bingo monkey
beige | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 060298

4||001505||060298||

Soft Cuddly Friends
Pawley Léwe
mintgrtin | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Pawley lion
mint | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 065620

4"001505"065620"

Soft Cuddly Friends
Stripie Zebra
creme | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Stripie zebra
cream | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 068867

4"001505"068867"

w (@ 5]

Soft Cuddly Friends
Bingo Affe
beige | 20 cm

Soft Cuddly Friends
Bingo monkey
beige | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 060274

4"001505"060274"

Soft Cuddly Friends
Stripie Zebra
creme | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Stripie zebra
cream | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 068874

4"001505"068874"
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Bidrenbande | Teddy bear gang

Fiir wunderbare Freundschaften, die auf vier Tatzen beginnen.
For wonderful friendships which begin on four paws.

NEW @E

Cosy Jahresbir 2018
goldbraun | 34 cm

Cosy Year bear 2018
golden brown | 34 cm

Art.-Nr. | item no. 113321

4||001505||113321||

© &

Chubble Teddybir
braun | 25 cm

Chubble Teddy bear
brown | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 023637

4"001505"023637"

Paddy Teddybér
creme | 28 cm

Paddy Teddy bear
cream | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 023620

4"001505"023620"




© &

Lucky Teddybéir
grau | 27 cm

Lucky Teddy bear
grey | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 109867

4"0(11505"109867"

© &

Cosy Teddybir
rotblond | 16 cm

Cosy Teddy bear
reddish blond | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 023613

4"(}01505"023613"

© &

Carlo Teddybéar
beige | 30 cm

Carlo Teddy bear
beige | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 109980

4"001505"109980"

Kim Teddybir
beige | 28 cm

Kim Teddy bear
beige | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 013577

4||001505||013577||

Kim Teddybir
beige | 65 cm

Kim Teddy bear

beige | 65 cm

Art.-Nr. | item no. 013584

4"001505"013584"

Theo Teddybir
beige | 30 cm

Theo Teddy bear
beige | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 023507

4"001505"023507"
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Theo Teddybar
beige | 23 cm

Theo Teddy bear
beige | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 023491

4"001505"023491"

© &

Mr. Honey Teddybéir
braun | 28 cm

Mr. Honey Teddy bear
brown | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 022142

4||001505||022142||

Lotta Teddybar
beige | 28 cm

Lotta Teddy bear
beige | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 022944

4"001505"022944"

© &

Mr. Honey Teddybéir
braun | 20 cm

Mr. Honey Teddy bear
brown | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 022159

4||001505||022159||

Lotta Teddybar
beige | 24 cm

Lotta Teddy bear
beige | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 022951

4"001505"022951"

@ W)

Studio Bobby
braun | 120 cm

In Einzelfallen betragt die Lieferzeit fur diesen Artikel ca.
3 - 4 Monate. Bitte fragen Sie die Verflugbarkeit ggfs. an.

Studio Bobby
brown | 120 cm

In particular cases delivery of this item may last from 3
to 4 months. Kindly contact us for availability information.

Art.-Nr. | item no. 500411

4"001505"500411"



A

Bobby Schlenker-Teddybéar
creme | 30 cm

Bobby dangling Teddy bear
cream | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 013461

4"0(11505"(113461"

A

Bobby Schlenker-Teddybér
braun gespitzt | 30 cm

Bobby dangling Teddy bear
brown tipped | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 013508

4||001505||013508||

© &

Bobby Schlenker-Teddybéar
creme | 40 cm

Bobby dangling Teddy bear
cream | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 013478

4"(}01505"013475"

Bobby Schlenker-Teddybéir
braun gespitzt | 40 cm

Bobby dangling Teddy bear
brown tipped | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 013515

4"001505"013515"

Bobby Schlenker-Teddybéar
creme | 50 cm

Bobby dangling Teddy bear
cream | 50 cm

Art.-Nr. | item no. 013492

4"001505"013492"

Bobby Schlenker-Teddybir
braun gespitzt | 50 cm

Bobby dangling Teddy bear
brown tipped | 50 cm

Art.-Nr. | item no. 013539

4"001505"013539"
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D © &

Hannes Teddybar
beige | 32 cm

Hannes Teddy bear
beige | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 022586

4"0(]1505"(}22586"

Molly Teddybér
hellbraun gespitzt | 24 cm

Molly Teddy bear
light brown tipped | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 019593

4||001505||015593||

Lilly Schlenker-Teddybir
creme | 28 cm

Lilly dangling Teddy bear
cream | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 111556

4"001505"111556"

Molly Teddybér
blond | 24 cm

Molly Teddy bear
blond | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 019272

4||001505||019272||

Lilly Schlenker-Teddybir
creme | 40 cm

Lilly dangling Teddy bear
cream | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 111945

4"001505"111945"

Petsy Teddybir
caramel | 28 cm

Petsy Teddy bear
caramel | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 012402

4"001505"012402"



D & (&)

Petsy Teddybir
caramel | 35 cm

Petsy Teddy bear
caramel | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 012440

4"001505"012440"

Lenni Teddybir
blond | 40 cm

Lenni Teddy bear
blond | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 109508

4||001505||109508||

Petsy Teddybir
blond | 28 cm

Petsy Teddy bear
blond | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 012266

4"001505"012266"

Elmar Teddybér
goldbraun | 32 cm

Elmar Teddy bear
golden brown | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 022456

4||001505||022455||

Petsy Teddybir
blond | 35 cm

Petsy Teddy bear
blond | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 012273

4"001505"012273"

Elmar Teddybér
goldbraun | 40 cm

Elmar Teddy bear
golden brown | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 022463

4"001505"022463"
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Happy Teddybar
hellbraun | 28 cm

Happy Teddy bear
light brown | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 012662

4"001505"012662"

© &

Charly Schlenker-Teddybéir
braun | 16 cm

Charly dangling Teddy bear
brown | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 012846

4||001505||012846||

Happy Teddybéir
hellbraun | 40 cm

Happy Teddy bear
light brown | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 012617

4"001505"012617"

© &

Charly Schlenker-Teddybéir
braun | 23 cm

Charly dangling Teddy bear
brown | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 012891

4||001505||012891||

Charly Schlenker-Teddybar
rotbraun gespitzt | 28 cm

Charly dangling Teddy bear
russet tipped | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 113345

4"001505"113345"

© &

Charly Schlenker-Teddybéir
braun | 30 cm

Charly dangling Teddy bear
brown | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 012914

4"001505"012914"



oW

Charly Schlenker-Teddybéir
beige | 40 cm

Charly dangling Teddy bear
beige | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 012853

4"001505"012&53"

Charly Schlenker-Teddybér
beige | 30 cm

Charly dangling Teddy bear
beige | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 012808

4||001505||012808||

Charly Schlenker-Teddybéir
beige | 16 cm

Charly dangling Teddy bear
beige | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 012822

4"001505"012822"

Fynn Teddybir
beige | 18 cm

Fynn Teddy bear
beige | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 111372

4"001505“111372"

Charly Schlenker-Teddybar

beige | 23 cm

Charly dangling Teddy bear

beige | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 012815

4"001505"011815"

Fynn Teddybir
beige | 28 cm

Fynn Teddy bear
beige | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 111327

4"001505"111327"

OKO-TEST

Teddybar Fynn
beige, 28cm

sehr gut

Testsieger
Oko-Test-Magazin 12/2016

71



72

© &

Fynn Teddybir
beige | 24 cm

Fynn Teddy bear
beige | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 110795

4"0(11505"110795"

Lotte Teddybér
weiB | 18 cm

Lotte Teddy bear
white | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 111365

4||001505||111365||

Teddybir
beige | 40 cm

Fynn Teddy bear
beige | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 111679

4"001505"111679"

& © &

Lotte Teddybér
wei3 | 28 cm

Lotte Teddy bear
white | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 111310

4"001505"111310"

Fynn Teddybéir
beige | 80 cm

Fynn Teddy bear
beige | 80 cm

Art.-Nr. | item no. 111389

4"001505"111389"

D © &

Lotte Teddybér
weiB | 40 cm

Lotte Teddy bear
white | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 111778

4"001505"111773"



© &

Fynn Teddybér im Koffer
beige | 23 cm

Fynn Teddy bear in suitcase
beige | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 111730

4"001505"111730"

Fynn Teddybir im Koffer
beige | 24 cm

Fynn Teddy bear in suitcase
beige | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 114007

4||001505||114007||

D © &)

Fynn Teddybér im Koffer
beige | 28 cm

Fynn Teddy bear in suitcase
beige | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 111471

4"001505"111471"

Lotte Teddybir im Koffer
weiB | 28 cm

Lotte Teddy bear in suitcase
white | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 111563

4"001505"111563"
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Lotte Teddybéir im Koffer
weiB | 28 cm

Lotte Teddy bear in suitcase
white | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 111464

4"001505"111464"

L

© &

Sweetheart Teddybir in Herzbox
creme | 22 cm

Sweetheart Teddy bear in heart box
cream | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 109904

4||001505||109904||

Charly Schlenker-Teddybér im Koffer
beige | 30 cm

Charly dangling Teddy bear in suitcase
beige | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 012938

4||001505||012938||

© &

Lenni Teddybir im Koffer
blond | 22 cm

Lenni Teddy bear in suitcase
blond | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 111211

4||001505||111211||



Haus und Hof | Pets and farm

Pferd, Hund, Katze, Hase. Der Umgang mit Tieren macht unser Leben reicher und bunter.
Horse, dog, cat, rabbit. Interacting with animals enriches our lives and makes them more
colourful too.

Andor Golden Retriever
hellbraun gespitzt | 45 cm

Andor Golden Retriever
light brown tipped | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 076947

4"001505"076947"

& &

Piff Maus
grau | 10 cm

Piff mouse
grey | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 056222

4||001505||056222||

4

e -

e 7%
~

& &

Pilla Maus
weiB [ 10 cm

Pilla mouse
white | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 056215

4"001505"056215"
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© &

Jackie Yak
schwarz | 35 cm

Jackie yak
black | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 064852

4"001505"054852"

Timmy Hiindchen
braun | 17 cm

Little Timmy puppy
brown | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 083525

4"001505"033525"

& &

Pilla Entenkiiken
gelb | 14 cm

Pilla duckling
yellow | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 073335

4"001505”073335"

S0

Tommy Hiindchen
grau/weiB3 | 17 cm

Little Tommy puppy
grey/white | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 083532

4"001505”083532"

S 0 &

Bernie Husky
grau/weiB3 | 17 cm

Bernie husky
grey/white | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 104985

4"001505"1049&5"

Bonny Hiindchen
goldbraun | 17 cm

Little Bonny puppy
golden brown | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 083556

4||001505||083556||



Rico Hund
blond/braun | 25 cm

Rico dog
blond/brown | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 076077

4"001505"075077"

© &

Lenni Golden Retriever
blond | 28 cm

Lenni Golden Retriever
blond | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 076961

4"001505"076961"

& &

Senni Berner Sennenhund
schwarz/braun/weiB3 | 45 cm

Senni Bernese mountain dog
black/brown/white | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 079528

4"001505"079528"

Moritz Rauhaardackel
dunkelgrau gespitzt | 30 cm

Moritz dachshund

dark grey tipped | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 076985

4||001505||076985||

& &

Kleiner Freund
Golden Retriever-Welpe Lumpi
goldblond | 22 cm

Little friend
Lumpi Golden Retriever puppy
golden blond | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 280160

4||001505||260150||

Mimmi Katze

rot gestromelt | 24 cm

Mimmi cat

red tabby | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 099434

4"001505"099434"
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Mizzy Katze
blond gestromelt | 25 cm

Mizzy cat
blond tabby | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 099342

4"001505"099342"

© &

Kitty Katze
grau/beige | 25 cm

Kitty cat
grey/beige | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 099335

4"001505"099335"

© &

Lizzy Kétzchen
rot gestromelt | 17 cm

Lizzy kitten
red tabby | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 084027

4"001505"034027"

& =]

Mimmi Schlenker-Katze

schwarz/weiB | 30 cm

Mimmi dangling cat
black/white | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 099366

4||001505||099366||

Minka Kétzchen
grau gestromelt | 17 cm

Minka kitten
grey tabby | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 084010

4"001505"084010"

Hoppel Hase
braun gespitzt | 14 cm

Hoppel rabbit
brown tipped | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 080081

4||001505||080081||



) & &1

Happy Kaninchen
grau gespitzt | 18 cm

Happy rabbit
grey tipped | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 080036

4"0(11505"(130036"

© &

Happy Hase
creme | 25 cm

Happy rabbit
cream | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 080289

4||001505||030289||

& &

Meiko Hase
beige | 16 cm

Meiko rabbit
beige | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 080272

4"(}01505"030172"

Hoppi Schlenker-Hase
beige/braun | 26 cm

Hoppi dangling rabbit
beige/brown | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 280344

4"001505"230344"

© &

Dormili Hase
braun | 32 cm

Dormili rabbit
brown | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 080050

4"001505"080050"

© &

Hoppi Schlenker-Hase
beige/braun | 35 cm

Hoppi dangling rabbit
beige/brown | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 122620

4"001505"122620"
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© &

Mr. Cupcake Hase
beige | 22 cm

Mr. Cupcake rabbit
beige | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 080241

4"001505"030241"

Franzi Reit-Pony
blond | 70 cm

Franzi riding pony
blond | 70 cm

Art.-Nr. | item no. 048906

4||001505||D43906||

© &

Mr. Cupcake Hase
beige | 28 cm

Mr. Cupcake rabbit
beige | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 080265

4"001505"030165"

Fenny Schlenker-Holsteiner
rotbraun | 35 cm

Fenny dangling Holsteiner
russet | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 070082

4||001505||070082||

© &

Spotty Pferd
weiB/braun | 30 cm

Spotty horse
white/brown | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 071287

4"001505"071287"

© &

Fanny Pony
braun | 30 cm

Fanny pony
brown | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 070655

4"001505"070655"



© &

Kleiner Freund Hannoveraner Hanno
braun | 22 cm

Little friend Hanno Hanoverian
brown | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 280351

4"001505"2&0351"

© &

Kleiner Freund Esel Issy
grau/beige | 24 cm

Little friend Issy donkey
grey/beige | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 280337

4"001505"230337"

& &

Hanno Schlenker-Hannoveraner
braun | 35 cm

Hanno dangling Hanoverian
brown | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 070716

4"001505”070716"

O &

Fritzi Esel
grau meliert | 28 cm

Fritzi donkey
mottled grey | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 072819

4||001505||072819||

P
& &

Ricky Schlenker-Tinker
weiB/schwarz | 28 cm

Ricky dangling Gypsy horse
white/black | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 070181

4"001505"0701&1"

% &

Piggy Schwein
rosa | 30 cm

Piggy pig
pink | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 071904

4||001505||071904||
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& &

Roserl Minischwein
weiB/schwarz | 26 cm

Roserl minipig
white/black | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 071720

4"001505"071720"

Seigt
ﬂ\..

oy

33

© &

Flocky Lamm
creme | 24 cm

Flocky lamb
cream | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 103117

4||001505||103117||

% &

Sissi Schweinchen
rosa | 15 cm

Sissi piglet
pink | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 071898

4"001505"071898"

© &

Linda Lamm
weiB | 16 cm

Linda lamb
white | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 073397

4||001505||073397||

& &

Kleiner Freund Schweinchen Sissi
rosa | 22 cm

Little friend Sissi piglet
pink | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 280016

4"001505"280016"

otk

% &

Boeky Lamm
creme | 40 cm

Boeky lamb
cream | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 103490

4"001505"103490"



© &

Kleiner Freund Lamm Linda
wollweiB | 22 cm

Little friend Linda lamb
wool white | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 280030

4"001505"230030"
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Wald und Wiese | Forest and meadow

Diesen netten Naturfreunden gibt man gerne ein neues Zuhause!
You will be glad to give these nature lovers a new home!

i
|

84

© &

Snailly Schnecke
beige/braun | 20 cm

Snailly slug
beige/brown | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 094415

4||001505||094415||

Niki Eichhérnchen
rotbraun | 21 cm

Niki squirrel
russet | 21 cm

Art.-Nr. | item no. 045141

4"001505"045141"

T L
.,®

=l

A

l\:ll‘I big

© &

Wittie Eule
grau gescheckt | 12 cm

Wittie owl
grey brindled | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 045608

4"001505"045608"



Wittie Eule
creme | 14 cm

Wittie owl
cream | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 045622

4"001505"045622"

s &

Snorry Schlenker-Wolf
grau/braun | 40 cm

Snorry dangling wolf
grey/brown | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 069284

4"001505"069284"

© &

Rieke Schlenker-Rehkitz
braun | 35 cm

Rieke dangling fawn
brown | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 070433

4"001505"070433"

Snorry Wolf
grau/weiB3 | 32 cm

Snorry wolf
grey/white | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 069246

4||001505||069246||

[ 7
DKGC-TES
Rieke Schlenker Rehkitz

sehr gut

Testsieger

Oko-Test-Magazin 11/2014

& &

Fuxy Baby-Fuchs
braun | 18 cm

Fuxy baby fox
brown | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 070136

4"001505"070135"

s &

Snorry Wolf
grau | 60 cm

Snorry wolf
grey | 60 cm

Art.-Nr. | item no. 075759

4"001505"075759"
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Paddy Schneeleopard
hellgrau gefleckt | 42 cm

Paddy snow leopard
spotted light grey | 42 cm

Art.-Nr. | item no. 061684

4"001505"051684"

& &

Joggi Baby-Igel
braun meliert | 10 cm

Joggi Baby hedgehog
mottled brown | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 070587

4||001505||070587||

Mizzy Luchs
beige/braun getigert | 35 cm

Mizzy lynx
striped beige/brown | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 102585

4"001505"102585"

& 2]

Joggi Igel
braun meliert | 13 cm

Joggi hedgehog
mottled brown | 13 cm

Art.-Nr. | item no. 071386

4||001505||071386||

Joggi Igel
braun meliert | 16 cm

Joggi hedgehog
mottled brown | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 070792

4"001505"070792"

& &

Ronny Waschbir
braun meliert | 32 cm

Ronny racoon
mottled brown | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 071188

4"001505"071183"



& &

Urs Braunbir
braun meliert | 45 cm

Urs brown bear
mottled brown | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 070037

4"001505"070037"

s X

Urs Reit-Bar
braun meliert | 70 cm

Urs riding bear
mottled brown | 70 cm

Art.-Nr. | item no. 048920

4||001505||048920||

© W

Urs Braunbir
braun meliert | 90 cm

Urs brown bear
mottled brown | 90 cm

Art.-Nr. | item no. 070068

4"001505"070068"

© W

Urs Braunbir
braun meliert | 120 cm

Urs brown bear
mottled brown | 120 cm

Art.-Nr. | item no. 069635

4"001505"069635"

87



Savanne | Savannah

Jetzt kommt die wilde, weite Tierwelt zu Ihnen!
Now the wide, wild world of animals is coming to your home.

Aboki Afrikanischer Wildhund
blond/braun/weiB | 38 cm

Aboki African wild dog
blond/brown/white | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 066122

4||001505||066122||

% &

Sancho Erdméinnchen
braun gespitzt | 29 cm

Sancho meerkat
brown tipped | 29 cm

Art.-Nr. | item no. 070280

4"001505"0702&0"

% &

Kecki Streifenhérnchen
braun/beige | 15 cm

Kecki chipmunk
brown/beige | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 070945

4"001505"070945"
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Skorpi Skorpion
braun | 18 cm

Skorpi scorpion
brown | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 057205

4"0(}1505"057205"

& &

Kango Kidnguru mit Baby
beige gespitzt | 40 cm

Kango kangaroo with baby
beige tipped | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 064623

4"001505"054623"

NEW @E

Lita Lama
creme | 24 cm

Lita llama
cream | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 104190

4"001505"104190"

O &

Liam Lama
creme | 40 cm

Liam llama
cream | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 104183

4"001505"104183"

& &

Rocko Krokodil
grin | 30 cm

Rocko crocodile
green | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 067792

4"001505"067792"
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Bendy Giraffe
beige/braun | 45 cm

Bendy giraffe
beige/brown | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 068041

4||o(11505||uss041||

Trampili Elefant
grau | 45 cm

Trampili elephant
grey | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 064043

4||001505||064043||

© &

Benny Elefant
grau | 20 cm

Benny elephant
grey | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 084096

4"(}01505"034096"

& ]

Trampili Elefant
grau | 55 cm

Trampili elephant
grey | 55 cm

Art.-Nr. | item no. 064364

4"001505"064364"

Hubert Elefant
grau | 30 cm

Hubert elephant
grey | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 064579

4"001505"064579"

D & 5]

Trampili Elefant
grau | 18 cm

Trampili elephant
grey | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 064487

4"001505"064487"



© &

Leo Lowe
beige | 16 cm

Leo lion
beige | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 066658

4"001505"066658"

Leo Lowe
blond | 45 cm

Leo lion
blond | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 064135

4||001505||064135||

Kleiner Freund Léwe Leo
blond | 22 cm

Little friend Leo lion
blond | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 280092

4"(]01505"280092"

O &

Timba Lowe
wei3 | 42 cm

Timba lion
white | 42 cm

Art.-Nr. | item no. 065637

4"001505"065637"

Leo Schlenker-Léowe
blond | 34 cm

Leo dangling lion
blond | 34 cm

Art.-Nr. | item no. 065668

4"001505"065653"

Leo Baby-Schlenker-Léwe
blond | 28 cm

Leo baby dangling lion
blond | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 065651

4"001505"065551"
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Leo Reit-Lowe Cheetah Baby-Schlenker-Gepard
goldblond | 70 cm beige/braun getigert | 26 cm
Leo riding lion Baby dangling cheetah
golden blond | 70 cm striped beige/brown | 26 cm
Art.-Nr. | item no. 048982 Art.-Nr. | item no. 064647
(| NIRRT (RLLLLE LR LT
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Dschungel | Jungle

Es brechen wilde Zeiten an!
There are wild times ahead!

- @ &

Koala mit Baby
grau/weiB gespitzt | 31 cm

Koala with baby
grey/white tipped | 31 cm

Art.-Nr. | item no. 060076

4"001505"060076”

& & & (] s &

Lori Papagei Pummy Panda Pummy Panda
blau/gelb | 26 cm schwarz/weiB | 70 cm schwarz/weiB | 45 cm
Lori parrot Pummy panda Pummy panda
blue/yellow | 26 cm black/white | 70 cm black/white | 45 cm
Art.-Nr. | item no. 063879 Art.-Nr. | item no. 075803 Art.-Nr. | item no. 075780
(| NI RIN LT (| NI IR (RLLLE L T L
40 01505 063879 40 01505 075803 40 01505 075780
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Eric Magnet-Faultier
braun gespitzt | 45 cm

Eric the magnetic sloth
brown tipped | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 056277

4"001505"055277"

© &

Koko Koboldmaki
dunkelbraun gespitzt | 17 cm

Koko tarsier
dark brown tipped | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 067334

4"001505"057334"

© &l

Jamila Schlange
griin/gelb | 210 cm

Jamila snake
green/yellow | 210 cm

Art.-Nr. | item no. 075827

4"001505"075827"

94

Tuhin, der weile Tiger
weiB | 110 cm

Tuhin, the white tiger
white | 110 cm

Art.-Nr. | item no. 075742

4||001505||075742||

Billy Tiger
getigert | 20 cm

Billy tiger
striped | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 084102

4||001505||034102||

Bharat, der weie Tiger
weiB3 gestreift | 43 cm

Bharat, the white tiger
striped white | 43 cm

Art.-Nr. | item no. 066153

4"001505"066153"



& &

Radjah Tiger
blond gestreift | 45 cm

Radjah tiger
striped blond | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 064463

4"001505"054463"

% 2]

Nero Schlenker-Panther
schwarz | 40 cm

Nero dangling panther
black | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 084072

4"001505"034072"

Radjah Baby-Schlenker-Tiger
getigert | 28 cm

Radjah baby dangling tiger
striped | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 066269

4"001505”055269"

& ]

Jocko Magnet-Schimpanse
dunkelbraun | 50 cm

Jocko the magnetic chimpanzee
dark brown | 50 cm

Art.-Nr. | item no. 060212

4||001505||060212||

© &

Bendy Red Panda
rotbraun | 32 cm

Bendy Red Panda
russet | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 066108

4"001505"06610&"

& &

Mungo Magnet-Affe
blond/braun | 40 cm

Mungo the magnetic monkey
blond/brown | 40 cm

Art.-Nr. | item no. 060199

4||001505||060199||

95



96

Gora Gorilla-Baby
grau gespitzt | 25 cm

Gora baby gorilla
grey tipped | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 062292

4"001505"052292"

Koko Schimpanse
braun | 20 cm

Koko chimpanzee
brown | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 060380

4"001505"060380"

© &

Goran Gorilla
schwarz | 39 cm

Goran gorilla
black | 39 cm

Art.-Nr. | item no. 062131

4"001505”052131"

S & =]

Koko Schimpanse
dunkelbraun | 35 cm

Koko chimpanzee
dark brown | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 064722

4||001505||064722||

Kleiner Freund Affe Koko
dunkelbraun | 25 cm

Little friend Koko monkey
dark brown | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 280122

4"001505"280122"

© )
Jocko Schimpanse
braun | 70 cm

Jocko chimpanzee
brown | 70 cm

Art.-Nr. | item no. 064685

4||001505||064685||



Polargebiete und Meere
Polar regions and sea

Hier kommen die Helden der Kilte und der Meere.
Here come the heroes from the frozen wilderness and the oceans.

& &

D & (&)

Robby Seehund Flaps Baby-Pinguin Flaps Pinguin
grau/weiB | 30 cm schwarz/weiB/grau | 20 cm schwarz/weiB/grau | 16 cm
Robby seal Flaps baby penguin Flaps penguin
grey/white | 30 cm black/white/grey | 20 cm black/white/grey | 16 cm
Art.-Nr. | item no. 063114 Art.-Nr. | item no. 057090 Art.-Nr. | item no. 057144
(| R RN | P (| NI IR (| NIRRT A
470 0150 5 06 3114 470 0150 5 057090 470 0150 5 057144

Charly Kaiserpinguin
schwarz/weiB | 32 cm

Charly emperor penguin
black/white | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 057106

4||001505||057106||
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Flaps Pinguin Studio Baby-Pinguin Niklas Schneehase
schwarz/weiB/grau | 70 cm grau/braun | 37 cm weiB | 32 cm
In Einzelféllen betrégt die Lieferzeit fur diesen Artikel
Flaps penguin ca. 3 - 4 Monate. Bitte fragen Sie die Verfiigbarkeit ggfs. an. Niklas arctic hare
white | 32 cm

black/white/grey | 70 cm . .
Studio baby penguin

grey/brown | 37 cm

In particular cases delivery of this item may last from
3 to 4 months. Kindly contact us for availability information.

Art.-Nr. | item no. 077968

4"001505"07796&"

Art.-Nr. | item no. 075711
(| NIy

470 0150 5 075711
Art.-Nr. | item no. 504976

4"001505"504976"

98

© &

Arco Eisbir
weiB | 18 cm

Arco polar bear
white | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 062957

4"001505"062957"

% (W]

Arco Eisbir
weiB3 | 60 cm

Arco polar bear
white | 60 cm

Art.-Nr. | item no. 075681

4||001505||075691||

% ]

Arco Eisbir
weiB3 | 45 cm

Arco polar bear
white | 45 cm

Art.-Nr. | item no. 115110

4"001505"115110"



© W

Arco Eisbir
weiB | 90 cm

Arco polar bear
white | 90 cm

Art.-Nr. | item no. 115134

4"001505"115134"

A

Slo Schildkroéte
grin | 70 cm

Slo tortoise
green | 70 cm

Art.-Nr. | item no. 068478

4"001505"068475"

© W

Arco Eisbir
weiB | 120 cm

Arco polar bear
white | 120 cm

Art.-Nr. | item no. 063060

4"001505”053060"

% 2]

Slo Schildkréte
grin | 20 cm

Slo tortoise
green | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 068485

4||001505||068485||

- - -L\_“.

& &

Cappy Delphin
grau/weiB3 | 35 cm

Cappy dolphin
grey/white | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 063183

4"001505"063183"

% (2]

Wotan Walross
braun | 60 cm

Wotan walrus
brown | 60 cm

Art.-Nr. | item no. 062148

4||001505||062148||
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Traumwelt | Dream world

Mit mystischen Tieren 6ffnet Steiff das Tor zu einer Welt voller Magie und
aufregender Abenteuer.
Straight from the imagination and into your heart!

Starly Schlenker-Einhorn
weiB | 70 cm

Starly dangling unicorn
white | 70 cm

Art.-Nr. | item no. 015090

4"001505"015090"

Starly Schlenker-Einhorn
weiB | 35 cm

Starly dangling unicorn
white | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 015045

4"001505"015045"
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Starly Einhorn
weiB | 16 cm

Starly unicorn
white | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 015106

4"001505"015106"

% (]

Raudi Drachenjunge
grin |17 cm

Raudi dragon boy
green | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 015076

4"001505"015076"

\
¢
"

© &

Rosali Baby-Drache
weiB/rosa | 20 cm

Rosali baby dragon
white/pink | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 015113

4"001505”015113"

O &

Manni Mammut
braun | 18 cm

Manni mammoth
brown | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 082412

4||001505||082412||

& &

Kian Baby-Drache
griin | 20 cm

Kian baby dragon
green | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 015120

4"001505"015120"

Mimmi Mammut
rotbraun | 38 cm

Mimmi mammoth
russet | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 082429

4||001505||082429||
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Picnic Friends
Mr. Little im Koffer
grau/bunt | 12 cm

Picnic Friends
Mr. Little in suitcase
grey/multicoloured | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 113604

4"001505"113604"

Picnic Friends

Drinnen und draufBlen.
Inside and outside.

© &

Picnic Friends
Rosy Taschchen
rosa| 11 cm

Picnic Friends
Rosy purse
pink | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 113611

4"001505"113611"

© &

Picnic Friends
Rose Strawbeary Teddybiar
rosa | 28 cm

Picnic Friends
Rose Strawbeary Teddy bear
pink | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 113628

4"0015\')5"113623"



Denim Darlings Sniff Hund
creme | 32 cm

Denim Darlings Sniff dog
cream | 32 cm

Art.-Nr. | item no. 084423

4"001505”084423"

Denim Darlings

Voller Kontraste.
Full of contrasts.

Denim Darlings Paws Katze
hellgrau/weiB | 21 cm

Denim Darlings Paws cat
light grey/white | 21 cm

Art.-Nr. | item no. 084430

4"001505"084430"

© &

Denim Darlings Wuff Hund
weiB | 23 cm

Denim Darlings Wuff dog
white | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 084416

4"001505"054415"

© &

Denim Darlings Miau Katze
weiB | 33 cm

Denim Darlings Miau cat
white | 33 cm

Art.-Nr. | item no. 084447

4"001505"084447"
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Around the world bears

Von der Lust am Reisen.
For the love of travelling.

Around the world bears
Weltenbummler Lars Teddybir
blond gespitzt | 38 cm

Around the world bears
Lars, the globetrotting Teddy bear
blond tipped | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 022166

4||001505||022156||

Around the world bears
Weltenbummlerin Lula Teddybér
rosa | 30 cm

Around the world bears
Lula, the globetrotting Teddy bear
pink | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 022180

4"001505"022180"

.

© &

Around the world bears
Weltenbummler Lin Panda
weiB/schwarz | 34 cm

Around the world bears
Lin, the globetrotting panda
white/black | 34 cm

Art.-Nr. | item no. 022173

4"001505"022173"
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Posh Pattern Pets
Eugen Eule im Koffer
graubraun/creme | 21 cm

Posh Pattern Pets
Eugen owl in suitcase
grey brown/cream | 21 cm

Art.-Nr. | item no. 045639

4"001505"045639"

Posh Pattern Pets

Designers Lieblinge.
The designers’ darlings.

Posh Pattern Pets
Darlin Reh im Koffer
braun/weiB | 23 cm

Posh Pattern Pets
Darlin deer in suitcase
brown/white | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 045486

4"001505"045486"

Posh Pattern Pets
Phil Fuchs im Koffer
rost/creme | 28 cm

Posh Pattern Pets
Phil fox in suitcase
rust/cream | 28 cm
Art.-Nr. | item no. 045097

4"001505"045097"
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Zahnfee | Tooth fairy

In schonster Erinnerung.
Wonderful memories.

oW oE

Leo Zahnfee-Teddybéir Lea Zahnfee-Hase
beige | 22 cm weiB/rosa | 22 cm

Leo tooth fairy Teddy bear Lea tooth fairy rabbit
beige | 22 cm white/pink | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 113383 Art.-Nr. | item no. 103551

4"001505"113383" 4"001505"103551"




Magnettiere IMagnetic animals

Zieht und hilt!
Animal magnetism...

9 @ &)

Magnet-Bir
braun | 6 cm

Magnetic bear
brown | 6 cm

Art.-Nr. | item no. 109201

4"001505"109201"

o @ &

Magnet-Katze
grau | 6 cm

Magnetic cat
grey | 6 cm

Art.-Nr. | item no. 109232

4"001505"109232"

© © 5]

Magnet-Hase
weiB | 6 cm

Magnetic rabbit
white | 6 cm

Art.-Nr. | item no. 109218

4||001505||109213||
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Happy Farm

Das Bauernhof-Spielerlebnis.
The farm fun experience.

Happy Farm Mini Band
gelb/rose/creme | 10 cm

Happy Farm Mini band |
yellow/pink/cream | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 240973

4"001505"240973"

¥\ yappy Fa

Tm

Happy Farm Kegelspielset
bunt | 20 cm

Happy Farm skittles set
multicoloured | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 240867

4"0\]1505"240867"
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Happy Farm
Lambaloo Knister-Lamm Stapelringe
creme/bunt | 18 cm

Happy Farm Lambaloo lamb
stacking rings wih rustling foil
cream/multicoloured | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 240850

4"001505"240850"

e

Happy Farm
Piggilee Schwein Klangspiel
rosa/grin | 19 cm

Happy Farm
Piggilee pig musical toy
pink/green | 19 cm

Art.-Nr. | item no. 240966

4"001505"240965“
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© & &

Happy Farm Piggilee Schwein
Schmusetuch mit Rassel
rosa/grin | 25 cm

Happy Farm Piggilee pig
comforter with rattle
pink/green | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 241017

4"001505"241017"

© &

Happy Farm Cowaloo Kuh
weiB/schwarz gefleckt | 35 cm

Happy Farm Cowaloo cow
spotted white/black | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 283031

4"001505"233031"

\
— ¢ U

© &

Happy Farm Piggilee Schwein
rosa | 35 cm

Happy Farm Piggilee pig
pink | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 283055

4"001505"233055"

Happy Farm Mini Cowaloo Kuh
weiB/schwarz gefleckt | 18 cm

Happy Farm Mini Cowaloo cow
spotted white/black | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 103049

4||001505||103049||

Happy Farm Mini Piggilee Schwein
rosa| 18 cm

Happy Farm Mini Piggilee pig
pink | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 103179

4"001505"103179"

@ @

Happy Farm
Cowaloo Kuh Greifring mit Rassel
weiB/schwarz/grau | 12 cm

Happy Farm
Cowaloo cow grip toy with rattle
white/black/grey | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 241048

4"001505"241048"



o

Happy Farm Lambaloo Lamm
creme | 35 cm

Happy Farm Lambaloo lamb
cream | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 283024

4"001505"233024"

N
g o

o

Happy Farm Mini Lambaloo Lamm
creme | 18 cm

Happy Farm Mini Lambaloo lamb
cream | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 103094

4"001505"103094"

Happy Farm
Lambaloo Lamm Litzchen
creme/rot | 27 cm

Happy Farm Lambaloo lamb bib
cream/red | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 241055

4"001505"241055“
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Happy Friends

Spielgefihrten fiir ein gemeinsames Abenteuer.
Come and play with us!

o &) o 5] o &

Happy Friend Manni Hase Happy Friend Knuffi Teddybir Happy Friend Scotty Affe
creme | 28 cm braun | 28 cm braun | 28 cm

Happy Friend Manni rabbit Happy Friend Knuffi Teddy bear Happy Friend Scotty monkey
cream | 28 cm brown | 28 cm brown | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 282201 Art.-Nr. | item no. 282232 Art.-Nr. | item no. 282249

4"001505"232201" 4"001505"281232" 4"0015(]5"182249"

© &

Happy Friend Poppy Elefant
grau | 26 cm

Happy Friend Poppy elephant
grey | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 282218

4"001505"292213"
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Knopf und Frieda | Knopf and Frieda

Unsere Helden aus dem Steiff Museum.
Our heroes from the Steiff museum.

© &

Schliisselanhiinger Knopf Teddybér
goldbraun | 11 cm

Keyring Knopf Teddy bear
golden brown | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 014475

4"001505"014475"

@ &

Puppe Frieda
bunt | 38 cm

Frieda doll
multicoloured | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 014741

4"001505"014741"

© &

Knopf Teddybir
goldbraun | 25 cm

Knopf Teddy bear
golden brown | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 014444

4"001505"014444"
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Buckbeak

Seidenschnabel ist ein Hippogreif, ein fliegendes Mischwesen, denn Vorderbeine, Fliigel und Kopf gleichen denen eines riesigen
Adlers, wiéhrend Rumpf, Schweif und Hinterbeine wie die eines Pferdes aussehen. Sie gelten als erhabene Begleiter, sofern ihnen
der notige Respekt entgegengebracht wird. Als Seidenschnabel, das geliebte Haustier von Hagrid, wéhrend des Unterrichts im
Fach , Pflege magischer Geschopfe” Draco Malfoy verletzt, wird er zum Tode verurteilt. Zum Gliick kénnen Harry und Hermine
ihn mit Hilfe des Zeitumkehrers vor diesem Schicksal bewahren.

Buckbeak is a Hippogriff. Hippogriff are creatures that can fly; they have the front legs, wings and head of a giant eagle with the
body, tail and hind legs of a horse. They are also known to make noble companions when shown respect and Buckbeak becomes
a fond pet of Hagrid’s. When Buckbeak injures Draco Malfoy during Hagrid’s Care of Magical Creatures class, he is sentenced to
death. Luckily Harry and Hermione are there and use the Time-Turner to save Buckbeak's life.

Hotty Polter

NEW @E

Buckbeak
grau/beige | 31 cm

Buckbeak
grey/beige | 31 cm

Art.-Nr. | item no. 355073
(| NI
40 0150 5 355073

HARRY POTTER characters, names
and related indicia are © & ™Warner Bros.
Entertainment Inc. (s17)

Anhanger HEDWIG Eule | Pendant HEDWIG owl

Hedwig ist Harry Potters treu ergebene Schneeeule, die ihm auch als Postbotin dient. Der weie Vogel ist hochintelligent, tiberaus
loyal und verfiigt tiber einen untriiglichen Orientierungssinn. Hedwig liebt es, auszufliegen und auf Jagd zu gehen, und gerne
kommt selbst dabei ums Leben.

Hedwig is Harry’s devoted pet Snowy Owl and delivers any post to Harry. Hedwig is highly intelligent, extremely loyal and has
an impeccable internal compass. Her favourite things to do include hunting, flying, and she’s been known to affectionately nibble
Harry’s ear. In Harry Potter and the Deathly Hallows - Part 1, Hedwig saves Harry from Voldemort’s attack and loses her life.

Anhinger HEDWIG Eule

weiB | 9 cm @ m
Pendant HEDWIG owl v -
white | 9 cm :

Art.-Nr. | item no. 355103
(| NI
470 0150 5 355103

HARRY POTTER characters, names
and related indicia are © & ™Warner Bros.
Entertainment Inc. (s17)
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Paddington™ Bear
braun | 38 cm

Paddington™ Bear
brown | 38 cm

Art.-Nr. | item no. 690198

4"001505"690198"

llustrated Movie Style Guide PADDINGTON™ and PADDINGTON BEAR™
© Paddington and Company Limited/Studiocanal S.A. 2017 Paddington
Bear™, Paddington™ and PB™ are trademarks of Paddington and
Company Limited Licensed on behalf of Studiocanal S.A. by Copyrights

Group www.paddington.com

Paddington™ Bear ist nur erhaltlich in Belgien, China,
Irland, Japan, Kanalinseln, Luxemburg, Niederlande

und UK.

Paddington™ Bear is only available in Belgium,
Channel Islands, China, Ireland, Japan, Luxembourg,

Netherlands and UK.

FRLLINW I Ui

NEW @@

Paddington™ Bear
braun | 28 cm

Paddington™ Bear
brown | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 690204

4"001505"590204"

llustrated Movie Style Guide PADDINGTON™ and PADDINGTON BEAR™
© Paddington and Company Limited/Studiocanal S.A. 2017 Paddington
Bear™, Paddington™ and PB™ are trademarks of Paddington and
Company Limited Licensed on behalf of Studiocanal S.A. by Copyrights

Group www.paddington.com

Paddington™ Bear ist nur erhaltlich in Belgien, China,
Irland, Japan, Kanalinseln, Luxemburg, Niederlande

und UK.

Paddington™ Bear is only available in Belgium,
Channel Islands, China, Ireland, Japan, Luxembourg,

Netherlands and UK.
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Berni

,Vier Mal nacheinander Meister — das schafft nur der FCB!“ Berni, das Maskottchen des FC Bayern ist méchtig stolz auf seinen
Verein. Und er hat eine gute Nachricht fiir die kleinen FC Bayern-Fans und deren Eltern: Ab sofort gibt’s den Bayern-Berni auch
von Steiff - liebevoll gestaltet und in hochwertigem Pliisch hergestellt. Alle vier Artikel sind ideale Geschenke fiir kleine Bayern-
Fans —und solche, die es werden wollen. Davon gibt’s natiirlich jede Menge! Klar, wenn der Verein 26 Meistertitel und 18 Pokalsiege
auf dem Konto hat, wenn man tiber 270.000 Mitglieder und 4.000 Fan-Clubs z&hlt. Mit Steiff konnen die Nachwuchs-Fans ihren
Berni jetzt den ganzen Tag um sich haben.

© FC Bayern Miinchen AG, lizenziert durch Tela Media GmbH & Co. KG
Das Warmekissen ist nur erhéltlich in Deutschland, Osterreich, Schweiz, Luxemburg, Belgien, Frankreich, Monaco, Holland, USA, UK, Irland, Australien, Stidafrika, Taiwan, China, Singapur und Hongkong.

The hea shio ein G erland, Luxembo Belgium, Fran 0 olle U UK, Irela e China, gapur and Hong
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Berni Wirmekissen
braun | 16 cm

Berni heat cushion
brown | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 290022

4"001505”290022"

Berni Schmusetuch
braun/rot | 30 cm

Berni comforter
brown/red | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 290008

4"001505"290008"

Berni im Koffer
braun | 26 cm

Berni in suitcase
brown | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 024504

4"001505"024504"

o @ &

Berni Spieluhr
braun/rot | 24 cm

Berni music box
brown/red | 24 cm P FC BAYERNMN
Art.-Nr. | item no. 290015

MUONCHEN

T OFFIZIELLES LIZENZPRODUKT
40 01505 290015
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Willkommen in meiner Welt!
Welcome to my world!

Vor langer Zeit bin ich in Griinland aus einem Drachenei geschliipft und war mitten drin im Leben. Griinland ist eine andere
Welt, die unserer sehr &hnlich ist, aus einer Zeit lange vor unserer Zeit. Eigentlich bin ich der Sohn des groBen Tyrion, aber ich
habe noch mehr Papas. Peter Maffay, Gregor Rottschalk und Rolf Zuckowski, ziemlich verriickte Typen, die genau wussten, wie
ich bin. Und noch einer fehlt - Helme Heine - der mich so gezeichnet hat, wie ich heute aussehe. Und alle zusammen haben mir
das gegeben, was einen Drachen von anderen unterscheidet, das Feuer! Als erstes haben sie mich in ein Abenteuer geschickt,
damit ich erwachsen werden sollte. Sie nannten das ,TABALUGA oder die Reise zur Vernunft“. Bald habe ich dann auch Arktos
kennengelernt. Ein cooler Typ, total aus Eis, er wurde dann mein Lieblingsfeind und eigentlich muss ich ihm dankbar sein, denn
er hatte eine Tochter - Lilli -, die war auch aus Eis. Bei der war ich hin und weg und da habe ich erfahren, dass das schénste Feuer
die Liebe ist. Tja, Gliick muss man haben, und davon hatte ich wirklich reichlich. So viel, dass ich es sogar verschenken konnte.
Doch das war noch nicht mein letztes Abenteuer, ich habe das Geheimnis der Zeit entdeckt und mir wurde jetzt gezeigt, was wahre
Freundschaft bedeutet. Arktos und ich haben uns zusammen getan um Griinland und die Eiswelt zu retten!

Along time ago I hatched from a dragon’s egg in the fictional province of Greenland and I am about 7 dragon-years old (700 human
years, as one year for a dragon is 100 for a human). My Father, the great Tyrion, died when I was six, following his death, I became
the last of the dragons and styled the crown-prince of Greenland, a place inhabited by talking animals of many different species.
But I have many other daddies too, or rather creators: Peter Maffay, Gregor Rottschalk and Rolf Zuckowski, a musician, an author
and a song writer, how lucky am I? And then we have — Helme Heine - who has drawn me as I look today. My task - to defend my
home from two rival kingdoms on either side of Greenland; a frigid arctic tundra, ruled by the evil snowman Arktos and a searing
desert, ruled by an evil sand-spirit named Humsin. And in performing my task so my adventures become many. Gifted with Luck
and Love I fall in love with Lilli and gift my luck to many. But this was not my last adventure!

Euer |Yours

Talred 3@

© 2015 Tabaluga Enterprises GmbH. TABALUGA basiert auf einer Idee von Peter Maffay, Gregor Rottschalk und Rolf Zuckowski. Bilder von Helme Heine. www.tabaluga-enterprises.de
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Lilli
rosé | 28 cm
Lilli

pale pink | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 024337

4"001505"024337"

3
© &

Tabaluga
grin | 18 cm

Tabaluga
green | 18 cm

Art.-Nr. | item no. 024245

4||001505||024245||

Bienenkonigin
rosé | 22 cm

Queen bee
pale pink | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 024351

4"001505"024351"

© &

Tabaluga
grin | 25 cm

Tabaluga
green | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 024252

4||001505||024252||
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Tabaluga Anhiinger
grin | 14 cm

Tabaluga pendant
green | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 024344

4"(101505"024344"

9 &

Tabaluga Tasche
grin| 19 cm

Tabaluga bag
green | 19 cm

Art.-Nr. | item no. 024283

4||001505||024283||

© &

Tabaluga
grin | 55 cm

Tabaluga
green | 55 cm

Art.-Nr. | item no. 024276

4"001505"024276"
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Arktos
weiB | 25 cm

Arktos
white | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 024313

4"001505”024313"
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Arktos
weiB | 35 cm

Arktos
white | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 024320

A||001505||02432n||

o &

Schliisselanhinger Gliickskéfer
weiB | 11 cm

Keyring ladybug
white | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 024306

4||001505||024306||

O &

Gliickskifer
weiB | 17 cm

Ladybug
white | 17 cm

Art.-Nr. | item no. 024290

4"001505”024290"
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Nelly the Beagle

Die Margarete Steiff GmbH und Jasmin Khezri, die Erfinderin der bekannten Mode und Lifestyle-Figur IRMA, préasentieren den
Pliischhund , Nelly the Beagle® Nelly ist die Beagle Dame von IRMA. In der Modewelt ist IRMA, das Alter Ego der Kiinstlerin und
Autorin Jasmin Khezri und ein weltweit einzigartiger Lifestyle Charakter. Jasmin Khezri selbst besitzt eine Beagle Dame, die ihr
als Inspiration fiir "Nelly the Beagle” diente. Nelly begleitet IRMA mittlerweile hdufig auf ihren Reisen und ist ldngst ein fester
Bestandteil ihres Lebens geworden.

Margarete Steiff GmbH and Jasmin Khezri, inventor of the well-known fashion and lifestyle figure IRMA, present “Nelly the Beagle”.
Nelly is IRMA’s pet beagle. In the fashion world, IRMA is the alter ego of artist and author Jasmin Khezri and a unique lifestyle
character. Jasmin Khezri herself has a pet beagle who was the inspiration for “Nelly the Beagle”. Nelly frequently accompanies
IRMA on her travels and is now a permanent fixture in her life.

©Nelly the Beagle

© &

Nelly the Beagle
braun/weiB/schwarz | 28 cm

Nelly the Beagle
brown/white/black | 28 cm -

Art.-Nr. | item no. 355028

4"001505"355025"
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The Snowman™

“I remember that winter because it had brought the heaviest snows I had ever seen. Snow had fallen steadily all night long and
in the morning I woke in a room filled with light and silence, the whole world seemed to be held in a dream-like stillness. It was a
magical day... and it was on that day I made the Snowman.”

Lassen Sie diesen stien Kerl in Ihr Herz: Den zauberhaften Schneemann TM aus dem Zeichentrickfilm von Raymond Briggs -
weich ist er und kuschelig und nattirlich darf auch die Mandarine als Nase nicht fehlen!

“I remember that winter because it had brought the heaviest snows I had ever seen. Snow had fallen steadily all night long and
in the morning I woke in a room filled with light and silence, the whole world seemed to be held in a dream-like stillness. It was a
magical day and it was on that day I made the Snowman.”

Wrap your hands around this spoonful of magic! A wonderful interpretation of the enchanting tale - The Snowman TM by Raymond
Briggs - soft, cuddly and complete with his tangerine nose!

The Snowman™ ist nur erhéltlich in Australien, Belgien, Deutschland, Frankreich, Irland, Japan, Kanalinseln, Luxemburg, Neuseeland, Niederlande und UK.

The Snowman™ is only available in Australia, Belgium, Channel Islands, France, Germany, Ireland, Japan, Luxembourg, Netherlands, New Zealand and UK.

© Snowman Enterprises Ltd. 2012 Snowman Enterprises Ltd Registered No. 01603770 England Registered Office: 80 Strand, London WC2R ORL The SnowmanTM by Raymond Briggs

The
Snowman

© &

The Snowman™
weiB | 35 cm

The Snowman™
white | 35 cm

Art.-Nr. | item no. 690174

4||001505||690174||

The
Snowman

© &

The Snowman™
wei3 | 27 cm

The Snowman™
white | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 690181

4"001505"5901&1"
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Schliisselanhinger | Keyrings

Fiir diese kleinen Freunde ist Dabeisein alles.
These little friends just want to hang around.

oy
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Anhinger Lama Anhinger Schnecke Anhinger Raupe
creme | 10 cm gelb/rot/orange | 8 cm gelb/grin | 8 cm
Pendant llama Pendant slug Pendant caterpillar
cream | 10 cm yellow/red/orange | 8 cm yellow/green | 8 cm
Art.-Nr. | item no. 112454 Art.-Nr. | item no. 112430 Art.-Nr. | item no. 112447

4||001505||112454|| 4||001505||112430|| 4"001505"112447"
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Anhénger Schmetterling
rosa/violett | 8 cm

Pendant butterfly
pink/violet | 8 cm

Art.-Nr. | item no. 112461

4"0(]1505"112461"

Schliisselanhénger Fynn Teddybér
beige | 12 cm

Keyring Fynn Teddy bear
beige | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 111600

4||001505||111600||

© &

Schliisselanhénger
Gliicksbringer Teddybéar
goldbraun | 12 cm

Keyring
lucky charm Teddy bear
golden brown | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 111877

4"001505"111877"

Schliisselanhénger Lotte Teddybéir
weiB3 | 12 cm

Keyring Lotte Teddy bear
white | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 111785

4"001505"111785"

Schliisselanhiénger Charly Teddybir
beige | 12 cm

Keyring Charly Teddy bear
beige | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 111884

4"001505"111884"

Anhinger Mr. Cupcake Hase
beige | 13 cm

Pendant Mr. Cupcake rabbit
beige | 13 cm

Art.-Nr. | item no. 112416

4"001505"112416"
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Schliisselanhinger Lamm Schliisselanhinger Marienkifer Anhénger Affe

creme | 10 cm rot/schwarz | 7 cm dunkelbraun gespitzt | 12 cm
Keyring lamb Keyring ladybird Pendant monkey

cream | 10 cm red/black | 7 cm dark brown tipped | 12 cm
Art.-Nr. | item no. 112386 Art.-Nr. | item no. 112379 Art.-Nr. | item no. 112263

4"001505"112386" 4"001505”112379" 4"001505"112263"

© &

Schliisselanhénger Pinguin Schliisselanhiinger Panda
grau/weiB | 8 cm schwarz/weiB | 9 cm

Keyring penguin Keyring panda

grey/white | 8 cm black/white | 9 cm

Art.-Nr. | item no. 112409 Art.-Nr. | item no. 112102

4||001505||112409|| 4||001505||112102||
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Teddy Tasche
braun | 21 cm

Teddy bag
brown | 21 cm

Art.-Nr. | item no. 600999

4"0\31505"600999"

Accessoires | Accessories

Fiir jeden SpaBl genau das richtige Zubehor.
Just the right thing for each and every pleasure.

OKO<TEST
Steiff

Ball
bunt, 15 cm

sehr gut

Testsieger

Oko-Test-Magazin 03/2015

bunt | 15 cm

Ball
multicoloured | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 205286

4"001505"205286"
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Wirmekissen | Heat cushions

Wirme tut gut.
Warmth does good!

Die Warmekissen sind nur erhéltlich in Deutschland, Osterreich, Schweiz, Luxemburg, Belgien, Frankreich, Monaco, Holland, USA, UK, Irland, Australien, Siidafrika, Taiwan, China, Singapur und Hongkong.
The heat cushions are only available in Germany, Austria, Switzerland, Luxembourg, Belgium, France, Monaco, Holland, USA, UK, Ireland, Australia, South Africa, Taiwan, China, Singapore and Hong Kong.

® © &

Wirmekissen Floppy Trampili Elefant
grau | 22 cm

Floppy Trampili elephant heat cushion
grey | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 238987

4||001505||233987||
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Wirmekissen Floppy Linda Lamm
creme | 22 cm

Floppy Linda lamb heat cushion
cream | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 239137

4"001505"239137"

® © &

Wirmekissen Charly Teddybir
beige | 28 cm

Charly Teddy bear heat cushion
beige | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 116001

4"001505"116001"

® © &

Wirmekissen Floppy Hoppel Hase
hellbraun | 22 cm

Floppy Hoppel rabbit heat cushion
light brown | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 239144

4"001505"239144"



Kleine Floppies | Little Floppies

Der Beginn einer grof3en Freundschaft.
The Beginning of a Great Friendship.

© &

Floppy Cappy Frosch
grin | 16 cm

Floppy Cappy frog
green | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 281235

4"001505"281235"
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Floppy Sissi Schwein
rosa | 16 cm

Floppy Sissi pig
pink | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 281266

4"001505"281266"

Floppy Hoppel Hase
hellbraun | 16 cm

Floppy Hoppel rabbit
light brown | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 281273

4"001505"281273"
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Floppy Trampili Elefant
grau| 16 cm

Floppy Trampili elephant
grey | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 281259

4"001505"231259"

o &

Floppy Lumpi Golden Retriever
beige | 22 cm

Floppy Lumpi Golden Retriever
beige | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 281105

4"001505"231105"

© &

Floppy Trampili Elefant
grau| 22 cm

Floppy Trampili elephant
grey | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 281174

4"001505"231174"

© &

Floppy Linda Lamm
creme | 16 cm

Floppy Linda lamb
cream | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 281280

4"001505"281280"

© &

Floppy Lumpi Golden Retriever
beige | 16 cm

Floppy Lumpi Golden Retriever
beige | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 281297

4"001505"281297"

© &

Floppy Linda Lamm
creme | 22 cm

Floppy Linda lamb
cream | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 281129

4"001505"281129"
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Soft Cuddly Friends
Ellie Elefant
grau | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Ellie elephant
grey | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240539

4||001505||240539||

®©

Soft Cuddly Friends
Ellie Elefant Schmusetuch
grau| 27 cm

Soft Cuddly Friends
Ellie elephant comforter
grey | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 240713

4||001505||240713||

Die neuen Soft Cuddly Friends von
Steiff sind so flauschig, dass man sie
nie wieder hergeben mochte, aber in
einem Regal fiihlen sie sich nicht gut
aufgehoben - viel lieber wollen diese
hochwertigen Freunde fiirs Leben
die treuesten Begleiter Thres Kindes
werden. Die aus wunderbar weichem
Pliisch gefertigten Lieblingskuscheltiere
in modernem Design kommen auch
bei den Eltern gut an. Wie all ihre
berithmten Vorfahren mit dem Knopfim
Ohr seit 1880 mochten sie einfach nur
von Herzen gedriickt werden.

Meet the new kids in town from the
proudest name in plush - the Soft
Cuddly Friends from Steiff. Not content
to merely sit on a shelf, they’re sure to be
your child’s dearest and most constant
companions. With their ultra-soft plush,
contemporary designs, and unmatched
quality, they’'re the children’s favorites
that parents can appreciate, too. They're
ready to be kissed, hugged, and cuddled
- like all their famous ”"Button in Ear”
cousins since 1880.

Soft Cuddly Friends
Ellie Elefant Rassel
grau| 15 cm

Soft Cuddly Friends
Ellie elephant rattle
grey | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 240768

4"001505"240763"
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Soft Cuddly Friends
Wooly Lamm
creme | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Wooly lamb
cream | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240577

4"001505"240577"

®©

Soft Cuddly Friends
Giggles Teddybir
creme | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Giggles Teddy bear
cream | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240584

4"001505"240584"

-
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Soft Cuddly Friends
Wooly Lamm Schmusetuch
creme | 27 cm

Soft Cuddly Friends
Wooly lamb comforter
cream | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 240720

4"001505”240720"

®© 5

Soft Cuddly Friends
Giggles Teddybir Schmusetuch
creme | 27 cm

Soft Cuddly Friends
Giggles Teddy bear comforter
cream | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 240737

4"001505”240737"

—

Soft Cuddly Friends
Wooly Lamm Rassel
creme | 15 cm

Soft Cuddly Friends
Wooly lamb rattle
cream | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 240775

4"001505"240775”

Soft Cuddly Friends
Giggles Teddybir Rassel
creme | 15 cm

Soft Cuddly Friends
Giggles Teddy bear rattle
cream | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 240782

4||001505||240782||



Soft Cuddly Friends
Baster Hund
hellgrau | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Baster dog
light grey | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240591

4"001505"240591"

= © &

Soft Cuddly Friends
Belly Hase
rose | 28 cm

Soft Cuddly Friends
Belly rabbit
pale pink | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240706

4||001505||240706||

m@@

Soft Cuddly Friends
Baster Hund Schmusetuch
hellgrau | 27 cm

Soft Cuddly Friends
Baster dog comforter
light grey | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 240744

4"001505"240744"

= © &

Soft Cuddly Friends
Belly Hase Schmusetuch
rose | 27 cm

Soft Cuddly Friends
Belly rabbit comforter
pale pink | 27 cm

Art.-Nr. | item no. 240751

4"001505"240751"

® 0y

Soft Cuddly Friends
Baster Hund Rassel
hellgrau | 15 cm

Soft Cuddly Friends
Baster dog rattle
light grey | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 240799

4"001505"240799"

NEW @ WE

Soft Cuddly Friends
Belly Hase Rassel
rose | 15 cm

Soft Cuddly Friends
Belly rabbit rattle
pale pink | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 240805

4"001505"240805"
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Soft Cuddly Friends
Giselle Bell Giraffe
rose | 25 cm

Soft Cuddly Friends
Giselle Bell giraffe
pale pink | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 240393

4"001505"240393"

®©

Soft Cuddly Friends
Iggy Eisbér mit Greifring
weiB | 30 cm

Soft Cuddly Friends
Iggy polar bear with grip toy
white | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 241246

4||001505||241246||

w (@ &1

Soft Cuddly Friends
Pawley Léwe Schmusetuch
mintgriin | 26 cm

Soft Cuddly Friends
Pawley lion comforter
mint | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 240416

4"001505"240416"

L
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Soft Cuddly Friends
Iggy Eisbir Spielmatte
weiB/bunt | 90 cm x 57 cm x 8 cm

Soft Cuddly Friends
Iggy polar bear play mat

white/multicoloured | 90 cm x 57 cm x 8 cm

Art.-Nr. | item no. 240355

4"001505"240355"

NEW @ ruserion E

Soft Cuddly Friends
Earz Elefant Rassel
blau | 12 cm

Soft Cuddly Friends
Earz elephant rattle
blue | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 240522

4"001505"240522"

NEW @ Funerion @

Soft Cuddly Friends
Iggy Eisbiar Kapuzendecke
weiB/bunt | 75 cm x 90 cm x 3 cm

Soft Cuddly Friends
Iggy polar bear hooded baby blanket
white/multicoloured | 75 cm x 90 cm x 3 cm

Art.-Nr. | item no. 240362

4"001505"240362"
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Soft Cuddly Friends Soft Cuddly Friends Soft Cuddly Friends

Iggy Eisbdr Windeltasche Iggy Eisbir Greifring mit Rassel Iggy Eisbér Spieluhr

bunt | 27 cm x 21 cm x 8 cm weiB/bunt | 12 cm weiB/bunt | 13 cm

Soft Cuddly Friends Soft Cuddly Friends Soft Cuddly Friends

Iggy polar bear baby nappy changing bag Iggy polar bear grip toy with rattle Iggy polar bear music box
multicoloured | 27 cm x 21 cm x 8 cm white/multicoloured | 12 cm white/multicoloured | 13 cm
Art.-Nr. | item no. 241390 Art.-Nr. | item no. 241314 Art.-Nr. | item no. 241321

4"001505"241390" 4"001505”241314" 4"001505"241321"

_ _ 1
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Soft Cuddly Friends Soft Cuddly Friends

Iggy Eisbar Iggy Eisbiar Kuschelkissen
weiB/bunt | 20 cm weiB/bunt | 60 cm

Soft Cuddly Friends Soft Cuddly Friends

Iggy polar bear Iggy polar bear cuddly cushion
white/multicoloured | 20 cm white/multicoloured | 60 cm

Art.-Nr. | item no. 241253 Art.-Nr. | item no. 240386

4||001505||241253|| 4||001505||240385||
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Blossom Babies Hase Spieluhr
weiB | 11 cm

Blossom Babies rabbit music box
white | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 241239

4||001505||241239||

Blossom Babies

Bliiten im Spiel.
Playtime in bloom.
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Blossom Babies Hase Schuhe
creme/pink | 10 cm

Blossom Babies rabbit shoes
cream/pink | 10 cm

Art.-Nr. | item no. 241345

4"001505"241345"

Blossom Babies Katze
grau | 28 cm

Blossom Babies cat
grey | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 241109

4"001505"241109"



L)
Blossom Babies Katze

Greifring mit Rassel
grau/petrol | 12 cm

Blossom Babies
cat grip toy with rattle
grey/petroleum blue | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 241116

© &

Blossom Babies Hase
weiB | 26 cm

Blossom Babies rabbit
white | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 241093

4"001505"241093"
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Blossom Babies Hase Schmusetuch
weiB/bunt | 33 cm

Blossom Babies rabbit comforter
white/multicoloured | 33 cm

Art.-Nr. | item no. 241062

4"001505"241052"

4"001505"241116"

© &

Blossom Babies Hase Kuscheldecke
weiB/bunt | 19 cm bunt | 68 cm x 80 cm

Blossom Babies Hase Klangspiel

Blossom Babies rabbit musical toy Blossom Babies rabbit cuddly blanket
white/multicoloured | 19 cm multicoloured | 68 cm x 80 cm
Art.-Nr. | item no. 241130 Art.-Nr. | item no. 241086

4||001505||241130|| 4"001505"241085"
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My first Steiff

Der erste echte Steiff Freund.
The first real Steiff friend.

My first Steiff
Knister-Hund in Geschenkbox
beige/petrol | 26 cm

My first Steiff
dog with rustling foil in gift box
beige/petroleum blue | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 241024

4"001505"241024"

My first Steiff
Knister-Katze in Geschenkbox
grau/bunt | 23 cm

My first Steiff
cat with rustling foil in gift box
grey/multicoloured | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 241031

4"001505"241031"

My first Steiff
Knister-Hase in Geschenkbox
grau/mintgrin | 23 cm

My first Steiff
rabbit with rustling foil in gift box
grey/mint | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 241154

4||001505||241154||
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My first Steiff
Teddybér in Geschenkbox
rosa | 24 cm

My first Steiff
Teddy bear in gift box
pink | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 241352

4"001505"241352"

My first Steiff
Teddybér in Geschenkbox
beige | 24 cm

My first Steiff
Teddy bear in gift box
beige | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 241383

4"001505"241383"

oW

My first Steiff
Teddybér in Geschenkbox
hellblau | 24 cm

My first Steiff
Teddy bear in gift box
light blue | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 241369

4"001505“241369"

oy

My first Steiff Teddybér
rosa | 24 cm

My first Steiff Teddy bear
pink | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 664717

4"001505“664717"

My first Steiff
Teddybir in Geschenkbox
creme | 24 cm

My first Steiff
Teddy bear in gift box
cream | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 241376

4"001505"241376"

oy

My first Steiff Teddybéar
hellblau | 24 cm

My first Steiff Teddy bear
light blue | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 664724

4"001505"664724"
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My first Steiff Teddybéir
creme | 24 cm

My first Steiff Teddy bear
cream | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 664021

4"001505"664021"

My first Steiff Teddybéir
beige | 24 cm

My first Steiff Teddy bear
beige | 24 cm

Art.-Nr. | item no. 664120

4"001505"664120"




Mini Knister-Tiere
Mini animals with rustling foil

Eine Handvoll Uberraschung.
A Handful of Surprises.

© & &

Mini Knister-Schwein
mit Rassel
rosa | 11 cm

Mini pig
with rustling foil and rattle
pink | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 240652

4"001505"240652"

0o BEE
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Mini Knister-Lamm
mit Rassel
weiB |11 cm

Mini lamb
with rustling foil and rattle
white | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 240676

4"001505"240676"

0 & &

Mini Knister-Teddybir
mit Rassel
braun | 11 cm

Mini Teddy bear
with rustling foil and rattle
brown | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 240669

4||001505||240669||

0 & &

Mini Knister-Hase
mit Rassel
beige | 11 cm

Mini rabbit
with rustling foil and rattle
beige | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 240683

4"001505"240683"

0 & &

Mini Knister-Elefant
mit Rassel
grau| 11 cm

Mini elephant
with rustling foil and rattle
grey | 11 cm

Art.-Nr. | item no. 240690

4"001505"240590"
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Friend-Finder

Bringt Freunde fiir’s Leben wieder zusammen.

Friend-Finder Knister-Teddybéir
Schmusetuch
creme/petrol | 28 cm

Friend-Finder Teddy bear
comforter with rustling foil
cream/petrol | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240324

4||001505||240324||

Brings friends for life together again.

Friend-Finder Knister-Hase
beige/griin | 25 cm

Friend-Finder rabbit
with rustling foil
beige/green | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 240331

4"001505"240331"

Friend-Finder Knister-Teddybir
creme/griin/petrol | 25 cm

Friend-Finder Teddy bear
with rustling foil
cream/green/petrol | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 240317

4"001505"240317"

@ @

Friend-Finder Knister-Hase
Schmusetuch
beige/grin | 28 cm

Friend-Finder rabbit
comforter with rustling foil
beige/green | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240348

4||001505||240348||



Teddybéir Band | Teddy bear Band

Neue Sterne am Musikhimmel der Babys.
Music to your baby’s ears.

Teddybér Band

Niklie Knister-Teddybir mit Rassel
beige/blau | 23 cm

Teddy bear band Niklie Teddy bear
with rustling foil and rattle
beige/blue | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 241161

4"001505"241151"
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Teddybir Band Niklie Teddybéar
Greifring mit Qietsche
beige/blau | 14 cm

Teddy bear band Niklie Teddy bear
grip toy with squeaker
beige/blue | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 241178

4"001505"241178”
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Teddybir Band
Niklie Teddybir Rasselset
beige/blau/rot | 15 cm

Teddy bear band
Niklie Teddy bear rattle set
beige/blue/red | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 241185

4||001505||241185||
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Baby Bio-Baumwolle | Steiff organic cotton

Oko-Qualitit auf hochstem Niveau.
Eco-quality of the highest level.

® 5 @ & D eE

Lenny Lamm Schmusetuch Lenny Lamm Lenny Lamm Spieluhr
grin | 26 cm weiB/hellgriin | 22 cm grin | 24 cm
Lenny lamb comforter Lenny lamb Lenny lamb music box
green | 26 cm white/light green | 22 cm green | 24 cm
Art.-Nr. | item no. 237867 Art.-Nr. | item no. 237393 Art.-Nr. | item no. 237805

(| NIRRT T (TR LR AN T ([N
40 01505 237867 40 01505 237393 40 01505 237805
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Lenny Lamm
Greifring mit Rassel
grin | 15 cm

Lenny lamb
grip toy with rattle
green | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 237928

4"001505"237926"

ey

Hoppel Hase Schmusetuch

rosa | 28 cm

Hoppel rabbit comforter

pink | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 237546

4"001505"237545"

eew

Lenny Lamm
Knister-Greifling mit Rassel
grin | 14 cm

Lenny lamb
grip toy with rustling foil and rattle
green | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 237980

4"001505“237980"

oo

Hoppel Hase Greifring mit Rassel
rosa | 12 cm

Hoppel rabbit grip toy with rattle
pink | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 237591

4"001505“237591"

@y

Hoppel Hase
rosa | 20 cm

Hoppel rabbit
pink | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 237577

4"001505"237577"

eow

Hoppel Hase Spieluhr
rosa | 20 cm

Hoppel rabbit music box

pink | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 237584

4"001505"237534"
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Hoppel Hase
blau | 20 cm

Hoppel rabbit
blue | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 237508

4"001505"237508"

oo

Hoppel Hase Greifring mit Rassel
blau | 12 cm

Hoppel rabbit grip toy with rattle
blue | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 237522

4"001505"237522"

ew

Hoppel Hase Schmusetuch
blau | 28 cm

Hoppel rabbit comforter
blue | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 237478

4"001505"237473"

Hoppel Hase Spieluhr
blau | 20 cm

Hoppel rabbit music box
blue | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 237515

4"001505"237515"



Baby Geschenksets | Baby gift sets

Die perfekte Kombination.
The perfect combination.

Y @

Geschenkset Schlaf-gut-Bir
Greifring mit Rassel

Greifring: rosa | 12 cm

Schuhe: GroBe 1 | Halstuch: GroBe 1

Sleep well bear

grip toy with rattle gift set
Grip toy: pink | 12 cm

Shoes: size 1 | Neckerchief: size 1

Art.-Nr. | item no. 240546

4||001505||240546||

@ @

Geschenkset Schlaf-gut-Bir
Greifring mit Rassel

Greifring: blau | 12 cm

Schuhe: GroBe 1 | Halstuch: GroBe 1

Sleep well bear grip toy
with rattle gift set

Grip toy: blue | 12 cm

Shoes: size 1 | Neckerchief: size 1

Art.-Nr. | item no. 240553

4||001505||240553||

@ @

Geschenkset Schlaf-gut-Bir
Schmusetuch und Greifring mit Rassel
Schmusetuch: rosa | 30 cm

Greifring: rosa |12 cm

Sleep well bear comforter and
grip toy with rattle gift set
Comforter: pink | 30 cm

Grip toy: pink | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 240997

4||001505||240997||
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Geschenkset Triaum-sii3-Lamm
Schmusetuch

Schmusetuch: rosa | 30 cm

Strampler: GroBe 68

Sweet dreams lamb
comforter gift set
Comforter: pink | 30 cm
Romper: size 68

Art.-Nr. | item no. 240515

4||001505||240515||

o & &

Geschenkset My first Steiff Teddybér
Teddybar: beige | 24 cm
Body: GroBe 68

My first Steiff Teddy bear gift set
Bear: beige | 24 cm
Body: size 68

Art.-Nr. | item no. 240560

4"001505"240560"

o & &

Geschenkset Gute-Nacht-Hund
Schmusetuch

Schmusetuch: blau | 30 cm

Strampler: GroBe 68

Good night dog
comforter gift set
Comforter: blue | 30 cm
Romper: size 68

Art.-Nr. | item no. 240508

4||001505||240503||

Geschenkset Schlaf-gut-Bir
Schmusetuch und Greifring mit Rassel
Schmusetuch: grau | 30 cm

Greifring: grau | 12 cm

Sleep well bear comforter

and grip toy with rattle gift set
Comforter: grey | 30 cm

Grip toy: grey | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 240980

4"001505"240930"



e

Baby Kollektion | Baby collection

© & &

Carrie Hase
beige/rot/grin | 28 cm

Carrie rabbit
beige/red/green | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240300

4"001505"240300"

Kleiner Mensch ganz grof3!
Little but great!

0 & &

Carrie Hase Schmusetuch
beige/rot/grin | 26 cm

Carrie rabbit comforter
beige/red/green | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 240836

4||001505||240836||

@ &

Carrie Hase Spieluhr
beige/rot/grin | 26 cm

Carrie rabbit music box
beige/red/green | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 240843

4"001505"240843"
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Carrie Hase Greifring mit Rassel

beige/rot/griin | 12 cm

Carrie rabbit grip toy with rattle

beige/red/green | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 240812

4"0(}1505"240812"

© = &

Carrie Hase Knister-Greifling
mit Rassel
beige/orange/grin | 15 cm

Carrie rabbit grip toy
with rustling foil and rattle
beige/orange/green | 15 cm

Art.-Nr. | item no. 240829

4"001505"240829"

Schlaf-gut-Bér
rosa | 25 cm

Sleep well bear
pink | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 239526

4"001505"239526"

150
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Schlaf-gut-Bir Schmusetuch
rosa | 30 cm

Sleep well bear comforter
pink | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 239533

4||001505||239533||

o @ &

Schlaf-gut-Bir Spieluhr
rosa | 20 cm

Sleep well bear music box
pink | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 239540

4||001505||239540||

0 & &

Schlaf-gut-Bir Greifring mit Rassel
rosa| 12 cm

Sleep well bear grip toy with rattle
pink | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 239557

4"001505"239557"



Fe

Das Warmekissen ist nur erhaltlich in Deutschland, Osterreich, Schweiz,
Luxemburg, Belgien, Frankreich, Monaco, Holland, USA, UK, Irland,

Australien, Stidafrika, Taiwan, China, Singapur und Hongkong.

The heat cushion is only available in Germany, Austria, Switzerland,
Luxembourg, Belgium, France, Monaco, Holland, USA, UK, Ireland,

Australia, South Africa, Taiwan,China, Singapur and Hong Kong.

@ @ 5]

Wirmekissen Schlaf-gut-Bér
rosa | 25 cm

Sleep well bear heat cushion
pink | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 239885

4"001505"239s85"

Schlaf-gut-Bir Schmusetuch
blau | 30 cm

Sleep well bear comforter
blue | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 239588

4||001505||239588||

-
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Schlaf-gut-Bér 3 in 1 mit Rassel
rosa | 16 cm

Sleep well bear 3-in-1 with rattle
pink | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 240119

4"(101505"240119"

Schlaf-gut-Bir Spieluhr
blau | 20 cm

Sleep well bear music box
blue | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 239595

4"001505"239595"

© &

Schlaf-gut-Bér
blau | 25 cm

Sleep well bear
blue | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 239571

4"001505"239571"

0 & &
Schlaf-gut-Bér Greifring mit Rassel
blau | 12 cm

Sleep well bear grip toy with rattle
blue | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 239601

4"001505"239501"
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Das Warmekissen ist nur erhaltlich in Deutschland, Osterreich, Schweiz,
Luxemburg, Belgien, Frankreich, Monaco, Holland, USA, UK, Irland,

Australien, Stidafrika, Taiwan, China, Singapur und Hongkong.

The heat cushion is only available in Germany, Austria, Switzerland,
Luxembourg, Belgium, France, Monaco, Holland, USA, UK, Ireland,

Australia, South Africa, Taiwan,China, Singapur and Hong Kong.

oew

Wirmekissen Schlaf-gut-Bér
blau | 25 cm

Sleep well bear heat cushion
blue | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 239878

4"001505"239878"

Schlaf-gut-Bir Schmusetuch
grau | 30 cm

Sleep well bear comforter
grey | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 239915

4||001505||239915||
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Schlaf-gut-Bér 3 in 1 mit Rassel
blau | 16 cm

Sleep well bear 3-in-1 with rattle
blue | 16 cm

Art.-Nr. | item no. 240102

4"001505"240102"

Schlaf-gut-Bir Spieluhr
grau | 20 cm

Sleep well bear music box
grey | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 239922

4"001505“239922"

Schlaf-gut-Bér
grau | 25 cm

Sleep well bear
grey | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 239908

4"001505"23990&"

sl

Schlaf-gut-Bér Greifring mit Rassel
grau| 12 cm

Sleep well bear grip toy with rattle
grey | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 239939

4"001505"239939"



© &

Fabio Frosch
grin | 26 cm

Fabio frog
green | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 240430

4"001505"240430"

i

.
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Knister-Ball mit Rassel
grin | 9 cm

Rattle ball with rustling foil
green | 9 cm

Art.-Nr. | item no. 240461

4"001505"240461"

© &

Fabio Frosch Schmusetuch
grin | 26 cm

Fabio frog comforter
green | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 240447

4"001505"240447"

9 @ &)

Fabio Frosch Spieluhr
griin | 23 cm

Fabio frog music box
green | 23 cm

Art.-Nr. | item no. 240454

4"001505"240454"

0 & &

Fabio Frosch Greifring mit Rassel
grin | 13 cm

Fabio frog grip toy with rattle
green | 13 cm

Art.-Nr. | item no. 240478

4||001505||24047E||

o &

Fabio Frosch Litzchen
grin | 29 cm

Fabio frog bib
green | 29 cm

Art.-Nr. | item no. 240898

4"001505"240893"
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Leon Lowe
beige/gelb/orange | 30 cm

Leon lion
beige/yellow/orange | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 240607

4"001505"240607"

© @ &

Leon Léwe Spieluhr
beige/gelb/orange | 20 cm

Leon lion music box
beige/yellow/orange | 20 cm

Art.-Nr. | item no. 240614

4||001505||240614||

© &

Leon Lowe
beige/gelb/orange | 22 cm

Leon lion
beige/yellow/orange | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 240904

4"(}01505"240904"

0 & &

Leon Léwe Greifring mit Rassel

beige/gelb/orange | 14 cm

Leon lion grip toy with rattle

beige/yellow/orange | 14 cm

Art.-Nr. | item no. 240638

4"001505"240638"

© &

Leon Léwe Schmusetuch
beige/gelb/orange | 28 cm

Leon lion comforter
beige/yellow/orange | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 240621

4"001505"240621"

d
=
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Jocko Affchen Greifring mit Rassel
braun/beige/grin | 12 cm

Jocko monkey grip toy with rattle
brown/beige/green | 12 cm

Art.-Nr. | item no. 240171

4"001505"240171"
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Jocko Affchen Schmusetuch
braun/beige/grin | 26 cm

Jocko monkey comforter
brown/beige/green | 26 cm

Art.-Nr. | item no. 240201

4"001505"240201"

© &

Trium-siiB-Lamm Schmusetuch
rosa | 30 cm

Sweet dreams lamb comforter
pink | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 239632

4||001505||239632||

9 @ &)

Jocko Affchen Spieluhr

braun/beige/grin | 22 cm

Jocko monkey music box

brown/beige/green | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 240188

4"001505"240188"

© &

Trium-sii-Lamm
creme | 48 cm

Sweet dreams lamb
cream | 48 cm

Art.-Nr. | item no. 239663

4"001505"239663"

OKOSTEST

Jocko Affchen Spieluhr

braun/beigelgrin, 22 cm

sehr gut

Oko-Test-Magazin 12/2015

Jocko Affchen
braun/beige | 25 cm

Jocko monkey
brown/beige | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 240195

4"001505"240195"

© &

Trium-siif-Lamm
rosa | 28 cm

Sweet dreams lamb
pink | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 239625

4"001505"239625"
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Trium-siif-Lamm Spieluhr
rosa | 25 cm

Sweet dreams lamb music box
pink | 25 cm

Art.-Nr. | item no. 239649

4"001505"239649"

Gute-Nacht-Hund
beige | 48 cm

Good night dog
beige | 48 cm

Art.-Nr. | item no. 239724

4"(101505"239724"

© &

Gute-Nacht-Hund Schmusetuch
blau | 30 cm

Good night dog comforter
blue | 30 cm

Art.-Nr. | item no. 239694

4"001505"239694"

© &

Gute-Nacht-Hund
blau | 28 cm

Good night dog
blue | 28 cm

Art.-Nr. | item no. 239687

4"001505"239687"

O @ &

Gute-Nacht-Hund Spieluhr
blau | 22 cm

Good night dog music box
blue | 22 cm

Art.-Nr. | item no. 239700

4"001505"239700"



Accessoires furs Kinderzimmer
Accessories for children’s rooms

Spielideen mit dem kleinen Extra.
Game ideas with the little Extra.

Birenkopf Kissen Bérenkopf Kissen
blond/creme | 32 cm blond/creme | 45 cm
Teddy bear cushion Teddy bear cushion
blond/cream | 32 cm blond/cream | 45 cm
Art.-Nr. | item no. 240485 Art.-Nr. | item no. 240492
(| NIRRT UL L LA L
47001505 2 40 485 470 01505 2 40492




Verpackungen | Packaging

DE: Die nachfolgenden Produkte sind kein Spielzeug. Die Artikel sind ausschlieBlich fir erwachsene Sammler bestimmt. EN: The following items are not a toy and are intended for adult collectors only.
FR: Ces articles ne sont pas un jouet. lls sont destines exclusivement aux collectionneurs adultes. NL: Deze producten zijn geen speelgoed. Deze artikels zijn bedoeld voor volwassen verzamelaars. IT: | prodotti
raffigurati non sono giocattoli. Gli articoli sono esclusivamente destinati a collezionisti adulti.

Tragetaschen | Paper bag

BxTxH
WxDxH
Tragetasche klein blau 18 x8x 23,5
Paper bag small blue 18x8x23,5
Art.-Nr. | item no. 927331
(| NIRRTt
470 01505 927331
Tragetasche mittel blau 34 x 14 x 29
Paper bag medium blue 34 x 14 x29
Art.-Nr. | item no. 927348
(| NIRRT T
40 01505 9 27 3 48
Tragetasche grof3 blau 46 x 22 x 37
Paper bag large blue 46 x 22 x 37

Art.-Nr. | item no. 927355

4"001505"927355"
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Faltschachtel | Folding box

Faltschachtel O
Folding box O

Art.-Nr. | item no. 927270

4"001505"927270"

Faltschachtel 1
Folding box 1

Art.-Nr. | item no. 927287

4"001505"927287"

Faltschachtel 2
Folding box 2

Art.-Nr. | item no. 927294

4"001505"927294"

Faltschachtel 3
Folding box 3

Art.-Nr. | item no. 927300

4"001505"927300"

Faltschachtel 4
Folding box 4

Art.-Nr. | item no. 927317

4"0«)1505"927317"

Faltschachtel 5
Folding box 5

Art.-Nr. | item no. 927324

4"0(11505"927324"

BxTxH
WxDxH

8x12x5
8x12x5

12x12x12
12x12x12

20x14x8
20x14x8

32x18x13
32x18x13

39x24x16
39x24x16

44 x29x 16
44 x29x 16

Seidenpapier
weiB | 75 x 100 cm
Eine Packung enthalt 50 Bogen.

Tissue paper
white | 75 x 100 cm
One package includes 50 sheets.

Art.-Nr. | item no. 924323

4“001505"924323"

. I‘
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POS Material | POS material

Fachteiler-Schiene

100 cm

Zur Befestigung der Fachteiler auf dem
Regalboden bendtigen Sie pro Regalboden
zwei Fachteiler-Schienen.

Shelf decollator rail

100 cm

To fix the shelf decollators onto your shelf,
you need to order two shelf decollator rails for
every shelf.

Art.-Nr. | item no. 926433

4”001505"925433"

Fachteiler
transparent | 38,5 x 12 cm

Shelf decollator
transparent | 38,5 x 12 cm

Art.-Nr. | item no. 926426

4||001505||926426||



Prospektaufsteller
Acrylglas | 15 x 3,2 x 21 cm
fur Steiff Mini Kataloge DIN A5

Dispenser
acrylic glass | 15 x 3,2 x 21 cm
for Steiff mini catalogues

Art.-Nr. | item no. 926440

4"001505"926440”

Aufstellschild A4
Acrylglas | 21 x 30 cm

Display A4
acrylic glass | 21 x 30 cm

Art.-Nr. | item no. 926457

4”001505"926457"

Regalstopper
stehend | 10 x 15 cm
fur Steiff Shop-Mobiliar

Shelf label
standing | 10 x 15 cm
for special Steiff shop furniture

Art.-Nr. | item no. 926464

4"001505”925464"

Regalstopper
héngend | 10 x 15 cm
fur Steiff Shop-Mobiliar

Shelf label
hanging | 10 x 15 cm
for special Steiff shop furniture

Art.-Nr. | item no. 926471

4"001505”926471"
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NEW

Banner Weihnachten
80 x 120 cm

Banner Christmas
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904325

4"001505”904325"

Werlsrent

Banner Friend-Finder DE
80 x 120 cm

Banner Friend-Finder DE
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904387

4||001505||904397||
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Banner

NEW

Banner Kind
80 x 120 cm

Banner Child
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904301

4"001505"904301"

Banner Friend-Finder EN
80 x 120 cm

Banner Friend-Finder EN
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904363

4||001505||904363||

NEW

Banner Baby
80 x 120 cm

Banner Baby
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904240

4"001505"904240"

KENOPF IM OHR

Banner Friithling
80 x 120 cm

Banner Spring
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904493

4||001505||904493||
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KNOFF IM OHR

Banner Happy Farm
80 x 120 cm

Banner Happy Farm
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904592

4"001505"904592”

Banner Collectors
80 x 120 cm

Banner Around the world bears
80 x 120 cm

Banner Collectors
80 x 120 cm

Banner Around the world bears
80 x 120 cm

Art.-Nr. | item no. 904479

4"001505”904479"

Art.-Nr. | item no. 904356

4”001505"904356"

Buntstifte | Crayons

£/
Buntstifte
10 Kartons, zu je 6 Stiften

‘/f : Crayons

10 cartons, 6 pencils each

Art.-Nr. | item no. 946943

. (LR LTI LI AR
470 01505 9 46 9 43
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Steiff

Logo Aufkleber | Logo sticker

mattschwarz | Claim rechts
matt black | Claim right

20x 6,1 cm
Art.-Nr. | item no. 927423

4"001505”927423"

40x12,2cm
Art.-Nr. | item no. 927430

4"001505”927430"

60 x 18,3 cm
Art.-Nr. | item no. 927447

4"001505”927447"

KNOPF IM OHR

Visual Merchandising

Steiff

KNOPF IM OHR

Logo Aufkleber | Logo sticker

mattschwarz | Claim unten
matt black | Claim below

20x13,3cm
Art.-Nr. | item no. 927454

A||001505||927454"

40 x 26,6 cm
Art.-Nr. | item no. 927461

A||001505||927A61||

60 x 39,8 cm
Art.-Nr. | item no. 927478

4||001505||927478||

Preisschilder
zum Selbstbeschriften
’ 50 Stick, 8,5 x 3 cm gefaltet

Price tags
to inscribe yourself
50 pieces, 8.5 x 3 cm folded

Art.-Nr. | item no. 925894

4"001505”925894"

Teddybir Aufsteller

cremeweiB, mit schwarzem Logo bedruckt
héhenverstellbar 16 - 29 cm

Durchmesser Sockel: 11,5 cm

Teddy bear stand
cream, with black logo,
height adjustable 16 - 29 cm
base: 11,56 cm

Art.-Nr. | item no. 925917

4"001505”925917"
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Sortiment

Fortlaufende Nummerierung

nach Art.-Nr.

The assortment

are consecutively numbered

with the item no. codes

Classic Teddybér Linda
Classic Teddy bear Linda
Art.-Nr. | item no. 000331

Classic 1909 Teddybar
Classic 1909 Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 000379

Frederic Teddybar
Frederic Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 000478

Classic 1920 Teddybar
Classic 1920 Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 000713

Classic 1920 Teddybar
Classic 1920 Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 000737

Classic Teddybar
Classic Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 000867

Lotte Teddybér
Lotte Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 000904

Charly Teddybar
Charly Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 000973

Maus Ted
Mouse ted
Art.-Nr. | item no. 001086

Schutzengel Teddybar
Guardian angel Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 001741

Teddybar zur Geburt
Teddy bear birth
Art.-Nr. | item no. 001758

Teddybar zur Geburt
Teddy bear birth
Art.-Nr. | item no. 001765

Celebration Teddybar
Celebration Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 001772

Weihnachtsteddybar
Christmas Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006326

Stella Teddybér
Stella Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006371

Anton Teddybar
Anton Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006388

Dicky Mini Teddybar
Dicky Mini Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006449

Dolly Mini Teddybar
Dolly Mini Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006463

Willy Teddybar
Willy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006623

Lucy Maus
Lucy mouse
Art.-Nr. | item no. 006630

Princess Di Teddybér
Princess Di Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006678

Petsy Mini Teddybér
Petsy Mini Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 006685

Designer’s Choice
Teddybar Claude
Designer’s Choice

Teddy bear Claude
Art.-Nr. | item no. 006708

32

32

32

32

32

32

31

31

37

44

45

45

44

11

12

15

16

17

15

11

16

17

19

Designer’s Choice

Mara Eleféntle

Designer’s Choice

Mara little elephant

Art.-Nr. | item no. 006715 19

Krippenset 2017
Nativity Scene 2017
Art.-Nr. | item no. 006722 14

Galriel Teddybér in Glaskugel
Ornament

Gabriel Teddy bear in bauble
ornament

Art.-Nr. | item no. 006739 12

Classic 1950 Teddybér
Classic 1950 Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 009167 31

Brummbar
Growling bear
Art.-Nr. | item no. 011566 33

Petsy Teddybar
Petsy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012266 69

Petsy Teddybéar
Petsy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012273 69

Petsy Teddybéar
Petsy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012402 68

Petsy Teddybéar
Petsy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012440 69

Happy Teddybar
Happy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012617 70

Happy Teddybar
Happy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012662 70

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012808 71

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012815 71

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012822 71

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012846 70

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012853 71

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012891 70

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 012914 70

Charly Schlenker-Teddybar

im Koffer

Charly dangling Teddy bear

in suitcase

Art.-Nr. | item no. 012938 74

Ben Teddybar
Ben Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013041 49

Bobby Schlenker-Teddybéar
Bobby dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013461 67

Bobby Schlenker-Teddybéar
Bobby dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013478 67

Bobby Schlenker-Teddybéar
Bobby dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013492 67

Bobby Schlenker-Teddybéar
Bobby dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013508 67

Bobby Schlenker-Teddybéar
Bobby dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013515

Bobby Schlenker-Teddybéar
Bobby dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013539

Kim Teddybar
Kim Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013577

Kim Teddybar
Kim Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 013584

Teddybar zur Geburt
Teddy bear birth
Art.-Nr. | item no. 014208

Knopf Teddybar
Knopf Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 014444

SchlUsselanhénger

Knopf Teddybar

Keyring Knopf Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 014475

Puppe Frieda
Frieda doll
Art.-Nr. | item no. 014741

Starly Schlenker-Einhorn
Starly dangling unicorn
Art.-Nr. | item no. 015045

Raudi Drachenjunge
Raudi dragon boy
Art.-Nr. | item no. 015076

Starly Schlenker-Einhorn
Starly dangling unicorn
Art.-Nr. | item no. 015090

Starly Einhorn
Starly unicorn
Art.-Nr. | item no. 015106

Rosali Baby-Drache
Rosali baby dragon
Art.-Nr. | item no. 015113

Kian Baby-Drache
Kian baby dragon
Art.-Nr. | item no. 015120

Nrommi Yeti | Nrommi yeti
Art.-Nr. | item no. 015151

67

67

65

65

45

113

118

118

100

101

100

101

101

101

56

Edric Monster | Edric monster

Art.-Nr. | item no. 015175

57

Edric Monster | Edric monster

Art.-Nr. | item no. 015182

Nrommi Yeti | Nrommi yeti
Art.-Nr. | item no. 015199

Nrommi Yeti | Nrommi yeti
Art.-Nr. | item no. 015205

Blossom Babies Puppe
Blossom Babies doll
Art.-Nr. | item no. 0156502

Molly Teddybar
Molly Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 019272

Molly Teddybar
Molly Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 019593

Mr. Honey Teddybar
Mr. Honey Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022142

Mr. Honey Teddybar
Mr. Honey Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022159

Around the world bears

57

56

57

55

68

68

66

66

Weltenbummler Lars Teddybar

Around the world bears

Lars, the globetrotting Teddy bear

Art.-Nr. | item no. 022166

Around the world bears
Weltenbummler Lin Panda
Around the world bears

Lin, the globetrotting panda
Art.-Nr. | item no. 022173

104

104

Around the world bears

Weltenbummlerin Lula Teddybar

Around the world bears

Lula, the globetrotting Teddy bear

Art.-Nr. | item no. 022180

Elmar Teddybar
Elmar Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022456

Elmar Teddybar
Elmar Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022463

Hannes Teddybér
Hannes Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022586

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddybar

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022692

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddybér

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022708

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddybar

Soft Cuddly Friends
Sprinkels Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022715

Lotta Teddybér
Lotta Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022944

Lotta Teddybér
Lotta Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 022951

Theo Teddybar
Theo Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 023491

Theo Teddybar
Theo Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 023507

Cosy Teddybar
Cosy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 023613

Paddy Teddybar
Paddy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 023620

Chubble Teddybar
Chubble Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 023637

Tabaluga
Art.-Nr. | item no. 024245

Tabaluga
Art.-Nr. | item no. 024252

Tabaluga
Art.-Nr. | item no. 024276

Tabaluga Tasche
Tabaluga bag
Art.-Nr. | item no. 024283

Gllckskafer
Ladybug
Art.-Nr. | item no. 024290

104

69

69

68

59

59

59

66

66

66

65

65

64

64

119

119

120

120

121

SchlUsselanhénger Gllickskafer

Keyring ladybug
Art.-Nr. | item no. 024306

Arktos
Art.-Nr. | item no. 024313

Arktos
Art.-Nr. | item no. 024320

Lill
Art.-Nr. | item no. 024337

Tabaluga Anhanger
Tabaluga pendant
Art.-Nr. | item no. 024344

Bienenkonigin
Queen bee
Art.-Nr. | item no. 024351

121

121

121

119

120

119

Berni im Koffer
Berni in suitcase
Art.-Nr. | item no. 024504

117

Teddybar mit Weihnachtssocke

Teddy bear with Christmas

stocking
Art.-Nr. | item no. 026751

Mini Teddybar in Socke
Mini Teddy bear in sock
Art.-Nr. | item no. 026768

Mini Teddybar in Socke
Mini Teddy bear in sock
Art.-Nr. | item no. 026775

Nic Teddybar mit Christbaum

Nic Teddy bear
with Christmas tree
Art.-Nr. | item no. 026782

Camillo Teddybér
Camillo Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 026805

Paddy Teddybar
Paddy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 027178

Luca Teddybar
Luca Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 027475

Mini Teddybar Herz
Mini Teddy bear heart
Art.-Nr. | item no. 028915

Mini Teddybér Lovely
Mini Teddy bear Lovely
Art.-Nr. | item no. 028922

Fynn Teddybér
Fynn Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 028960

Bully Bulldogge
Bully bulldog
Art.-Nr. | item no. 031441

Foxy Foxterrier
Foxy Fox Terrier
Art.-Nr. | item no. 031717

Mitzi Katze
Mitzi cat
Art.-Nr. | item no. 031809

Mini Ricky Rehkitz
Ricky Mini fawn
Art.-Nr. | item no. 033063

Clicki Kiken
Clicki chick
Art.-Nr. | item no. 033094

Piccy Blaumeise
Piccy blue tit
Art.-Nr. | item no. 033360

Mini Moggy Katze
Moggy Mini cat
Art.-Nr. | item no. 033551

Mini Lamby Lamm
Lamby Mini lamb
Art.-Nr. | item no. 033575

Terri Welsh-Terrier
Terri Welsh Terrier
Art.-Nr. | item no. 033735

Najumo Affe
Najumo monkey
Art.-Nr. | item no. 035128

Siro Panda
Siro panda
Art.-Nr. | item no. 035753

Waldo Dackel
Waldo dachshund
Art.-Nr. | item no. 036057

Bully Bulldoggen-Welpe
Bully bulldog puppy
Art.-Nr. | item no. 036156

Chari Katze
Chari cat
Art.-Nr. | item no. 036255

30

33

33

30

31

33

33

34

33

31

37

37

38

38

37

38

38

38

36

39

39

36

37

38

165



Schlusselanhénger Mini Teddybér
Keyring Mini Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 039089 35

Adoni Teddybar
Adoni Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 039379 31

Anhanger Tiny Teddybar
Pendant Tiny Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 039386 35

Anhanger Raphael Teddybar
Pendant Raphael Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 039553 34

Mini Teddybér Glicksbringer
Mini Teddy bear lucky charm
Art.-Nr. | item no. 039836 34

Mini Teddybér | Mini Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 040009 34

Mini Teddybér | Mini Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 040023 34

Mini Teddybér Krokus
Mini Teddy bear crocus
Art.-Nr. | item no. 040191 34

Anhanger Tiny Maus
Pendant Tiny mouse
Art.-Nr. | item no. 040313 35

Anhanger Tiny Schwein
Pendant Tiny pig
Art.-Nr. | item no. 040320 35

Anhénger Tiny Katze
Pendant Tiny cat
Art.-Nr. | item no. 040337 35

Anhénger Tiny Hase
Pendant Tiny rabbit
Art.-Nr. | item no. 040344 35

Jocko Schimpanse
Jocko chimpanzee
Art.-Nr. | item no. 040542 39

Lari Pinguin | Lari penguin
Art.-Nr. | item no. 040740 39

Chilly Chihuahua
Art.-Nr. | item no. 045028 36

Little Lielou Mops
Little Lielou pug
Art.-Nr. | item no. 045035 36

Lielou Mops | Lielou pug
Art.-Nr. | item no. 045042 37

Posh Pattern Pets

Phil Fuchs im Koffer

Posh Pattern Pets

Phil fox in suitcase

Art.-Nr. | item no. 045097 105

Niki Eichhdérnchen | Niki squirrel
Art.-Nr. | item no. 045141 84

Posh Pattern Pets

Darlin Reh im Koffer

Posh Pattern Pets

Darlin deer in suitcase

Art.-Nr. | item no. 045486 105

Wittie Eule | Wittie owl
Art.-Nr. | item no. 045608 84

Wittie Eule | Wittie owl
Art.-Nr. | item no. 045622 85

Posh Pattern Pets

Eugen Eule im Koffer

Posh Pattern Pets

Eugen owl in suitcase

Art.-Nr. | item no. 045639 105

Franzi Reit-Pony
Franzi riding pony
Art.-Nr. | item no. 048906 80

Urs Reit-Bar | Urs riding bear
Art.-Nr. | item no. 048920 87

Leo Reit-Lowe | Leo riding lion
Art.-Nr. | item no. 048982 92

Pilla Maus | Pilla mouse
Art.-Nr. | item no. 056215 75
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Piff Maus | Piff mouse
Art.-Nr. | item no. 056222 75

Eric Magnet-Faultier
Eric the magnetic sloth
Art.-Nr. | item no. 056277 94

Flaps Baby-Pinguin
Flaps baby penguin
Art.-Nr. | item no. 057090 97

Charly Kaiserpinguin
Charly emperor penguin
Art.-Nr. | item no. 057106 97

Protect Me

Hummi Humboldtpinguin
Protect Me

Hummi Humboldt penguin
Art.-Nr. | item no. 057113 51

Flaps Pinguin | Flaps penguin
Art.-Nr. | item no. 057144 97

Skorpi Skorpion | Skorpi scorpion
Art.-Nr. | item no. 057205 89

Jan Koala | Jan koala
Art.-Nr. | item no. 060045 49

Koala mit Baby | Koala with baby
Art.-Nr. | item no. 060076 48

Koala mit Baby | Koala with baby
Art.-Nr. | item no. 060076 93

Mungo Magnet-Affe
Mungo the magnetic monkey
Art.-Nr. | item no. 060199 95

Jocko Magnet-Schimpanse
Jocko the magnetic chimpanzee
Art.-Nr. | item no. 060212 95

Soft Cuddly Friends

Moonlight Affe

Soft Cuddly Friends

Moonlight monkey

Art.-Nr. | item no. 060236 58

Soft Cuddly Friends

Moonlight Affe

Soft Cuddly Friends

Moonlight monkey

Art.-Nr. | item no. 060243 58

Soft Cuddly Friends

Moonlight Affe

Soft Cuddly Friends

Moonlight monkey

Art.-Nr. | item no. 060267 58

Soft Cuddly Friends Bingo Affe
Soft Cuddly Friends

Bingo monkey

Art.-Nr. | item no. 060274 63

Soft Cuddly Friends Bingo Affe
Soft Cuddly Friends

Bingo monkey

Art.-Nr. | item no. 060298 63

Koko Schimpanse
Koko chimpanzee
Art.-Nr. | item no. 060380 96

Paddy Schneeleopard
Paddy snow leopard
Art.-Nr. | item no. 061684 86

Goran Gorilla | Goran gorilla
Art.-Nr. | item no. 062131 96

Wotan Walross | Wotan walrus
Art.-Nr. | item no. 062148 99

Gora Gorilla-Baby
Gora baby gorilla
Art.-Nr. | item no. 062292 96

Arco Eisbér | Arco polar bear
Art.-Nr. | item no. 062957 98

Arco Eisbér | Arco polar bear
Art.-Nr. | item no. 063060 99

Robby Seehund | Robby seal
Art.-Nr. | item no. 063114 97

Cappy Delphin | Cappy dolphin
Art.-Nr. | item no. 063183 99

Lori Papagei | Lori parrot
Art.-Nr. | item no. 063879 93

Trampili Elefant | Trampili elephant
Art.-Nr. | item no. 064043 90

Leo Léwe | Leo lion
Art.-Nr. | item no. 064135 91

Protect Me Ozzi Ozelotkatze
Protect Me Ozzi tiger cat
Art.-Nr. | item no. 064234 51

Trampili Elefant | Trampili elephant
Art.-Nr. | item no. 064364 90

Radjah Tiger | Radjah tiger
Art.-Nr. | item no. 064463 95

Trampili Elefant | Trampili elephant
Art.-Nr. | item no. 064487 90

Hubert Elefant | Hubert elephant
Art.-Nr. | item no. 064579 90

Kango Kénguru mit Baby
Kango kangaroo with baby
Art.-Nr. | item no. 064623 89

Cheetah Baby-Schlenker-Gepard
Baby dangling cheetah
Art.-Nr. | item no. 064647 92

Jocko Schimpanse
Jocko chimpanzee
Art.-Nr. | item no. 064685 96

Koko Schimpanse
Koko chimpanzee
Art.-Nr. | item no. 064722 96

Tom Panda | Tom panda
Art.-Nr. | item no. 064845 49

Jackie Yak | Jackie yak
Art.-Nr. | item no. 064852 76

Soft Cuddly Friends Earz Elefant
Soft Cuddly Friends Earz elephant
Art.-Nr. | item no. 064869 62

Soft Cuddly Friends Earz Elefant
Soft Cuddly Friends Earz elephant
Art.-Nr. | item no. 064876 62

Soft Cuddly Friends Pawley Lowe
Soft Cuddly Friends Pawley lion
Art.-Nr. | item no. 065613 63

Soft Cuddly Friends Pawley Lowe
Soft Cuddly Friends Pawley lion
Art.-Nr. | item no. 065620 63

Timba Léwe | Timba lion
Art.-Nr. | item no. 065637 9

=

Leo Baby-Schlenker-Léwe
Leo baby dangling lion
Art.-Nr. | item no. 065651 9

=

Leo Schlenker-Léwe
Leo dangling lion
Art.-Nr. | item no. 065668 9

=

Bendy Red Panda
Art.-Nr. | item no. 066108 95

Aboki Afrikanischer Wildhund
Aboki African wild dog
Art.-Nr. | item no. 066122 48

Aboki Afrikanischer Wildhund
Aboki African wild dog
Art.-Nr. | item no. 066122 88

Bharat, der weiBe Tiger
Bharat, the white tiger
Art.-Nr. | item no. 066153 94

Radjah Baby-Schlenker-Tiger
Radjah baby dangling tiger
Art.-Nr. | item no. 066269 95

Leo Léwe | Leo lion
Art.-Nr. | item no. 066658 91

Koko Koboldmaki | Koko tarsier
Art.-Nr. | item no. 067334 94

Rocko Krokodil | Rocko crocodile
Art.-Nr. | item no. 067792 89

Bendy Giraffe | Bendy giraffe
Art.-Nr. | item no. 068041 90

Greta Giraffe | Greta giraffe
Art.-Nr. | item no. 068058 39

Soft Cuddly Friends Giselle Giraffe
Soft Cuddly Friends Giselle giraffe
Art.-Nr. | item no. 068126 62

Soft Cuddly Friends Giselle Giraffe
Soft Cuddly Friends Giselle giraffe
Art.-Nr. | item no. 068133 62

Protect Me Kari Karettschildkréte
Protect Me Kari hawksbill turtle
Art.-Nr. | item no. 068287 51

Slo Schildkréte | Slo tortoise
Art.-Nr. | item no. 068478 99

Slo Schildkrote | Slo tortoise
Art.-Nr. | item no. 068485 99

Soft Cuddly Friends Stripie Zebra
Soft Cuddly Friends Stripie zebra
Art.-Nr. | item no. 068867 63

Soft Cuddly Friends Stripie Zebra
Soft Cuddly Friends Stripie zebra
Art.-Nr. | item no. 068874 63

Snorry Wolf | Snorry wolf
Art.-Nr. | item no. 069246 85

Snorry Schlenker-Wolf
Snorry dangling wolf
Art.-Nr. | item no. 069284 85

Urs Braunbar | Urs brown bear
Art.-Nr. | item no. 069635 87

Urs Braunbér | Urs brown bear
Art.-Nr. | item no. 070037 87

Urs Braunbar | Urs brown bear
Art.-Nr. | item no. 070068 87

Kecki Streifenhdrnchen
Kecki chipmunk
Art.-Nr. | item no. 070075 39

Fenny Schlenker-Holsteiner
Fenny dangling Holsteiner
Art.-Nr. | item no. 070082 80

Fuxy Baby-Fuchs | Fuxy baby fox
Art.-Nr. | item no. 070136 85

Ricky Schlenker-Tinker
Ricky dangling Gypsy horse
Art.-Nr. | item no. 070181 81

Sancho Erdméannchen
Sancho meerkat
Art.-Nr. | item no. 070280 88

Rieke Schlenker-Rehkitz
Rieke dangling fawn
Art.-Nr. | item no. 070433 85

Joggi Baby-Igel
Joggi Baby hedgehog
Art.-Nr. | item no. 070587 86

Fanny Pony | Fanny pony
Art.-Nr. | item no. 070655 80

Hanno Schlenker-Hannoveraner
Hanno dangling Hanoverian
Art.-Nr. | item no. 070716 81

Joggi Igel | Joggi hedgehog
Art.-Nr. | item no. 070792 86

Kecki Streifenhdérnchen
Kecki chipmunk
Art.-Nr. | item no. 070945 88

Ronny Waschbar | Ronny racoon
Art.-Nr. | item no. 071188 86

Spotty Pferd | Spotty horse
Art.-Nr. | item no. 071287 80

Joggi Igel | Joggi hedgehog
Art.-Nr. | item no. 071386 86

Roserl Minischwein
Roserl minipig
Art.-Nr. | item no. 071720 82

Sissi Schweinchen | Sissi piglet
Art.-Nr. | item no. 071898 82

Piggy Schwein | Piggy pig
Art.-Nr. | item no. 071904 81

Fritzi Esel | Fritzi donkey
Art.-Nr. | item no. 072819 81

Pilla Entenkiken | Pilla duckling
Art.-Nr. | item no. 073335 76

Linda Lamm | Linda lamb
Art.-Nr. | item no. 073397 82

Soft Cuddly Friends Fuzzy Lamm
Soft Cuddly Friends Fuzzy lamb
Art.-Nr. | item no. 073403 60

Soft Cuddly Friends Fuzzy Lamm
Soft Cuddly Friends Fuzzy lamb
Art.-Nr. | item no. 073410 60

Soft Cuddly Friends Fuzzy Lamm
Soft Cuddly Friends Fuzzy lamb
Art.-Nr. | item no. 073434 60

Arco Eisbér | Arco polar bear
Art.-Nr. | item no. 075681 98

Flaps Pinguin | Flaps penguin
Art.-Nr. | item no. 075711 98

Tuhin, der weiBe Tiger
Tuhin, the white tiger
Art.-Nr. | item no. 075742 94

Snorry Wolf | Snorry wolf
Art.-Nr. | item no. 075759 85

Soft Cuddly Friends Ming Panda
Soft Cuddly Friends Ming panda
Art.-Nr. | item no. 075766 60

Soft Cuddly Friends Ming Panda
Soft Cuddly Friends Ming panda
Art.-Nr. | item no. 075773 60

Pummy Panda | Pummy panda
Art.-Nr. | item no. 075780 93

Soft Cuddly Friends Ming Panda
Soft Cuddly Friends Ming panda
Art.-Nr. | item no. 075797 60

Pummy Panda | Pummy panda
Art.-Nr. | item no. 075803 93

Jamila Schlange | Jamila snake
Art.-Nr. | item no. 075827 94

Rico Hund | Rico dog
Art.-Nr. | item no. 076077 77

Andor Golden Retriever
Art.-Nr. | item no. 076947 48

Andor Golden Retriever
Art.-Nr. | item no. 076947 75

Lenni Golden Retriever
Art.-Nr. | item no. 076961 77

Moritz Rauhaardackel
Moritz dachshund
Art.-Nr. | item no. 076985 77

Kelly Hund im Herzbeutel
Kelly dog in heart bag
Art.-Nr. | item no. 077043 52

Kelly Hund im Herzbeutel
Kelly dog in heart bag
Art.-Nr. | item no. 077050 52

Niklas Schneehase
Niklas arctic hare
Art.-Nr. | item no. 077968 98

Senni Berner Sennenhund
Senni Bernese mountain dog
Art.-Nr. | item no. 079528 77

Matty Hund | Matty dog
Art.-Nr. | item no. 079856 53

Happy Kaninchen | Happy rabbit
Art.-Nr. | item no. 080036 79

Dormili Hase | Dormili rabbit
Art.-Nr. | item no. 080050 79



Hoppel Hase | Hoppel rabbit
Art.-Nr. | item no. 080081 78

Mr. Cupcake Hase
Mr. Cupcake rabbit
Art.-Nr. | item no. 080241 80

Mr. Cupcake Hase
Mr. Cupcake rabbit
Art.-Nr. | item no. 080265 80

Meiko Hase | Meiko rabbit
Art.-Nr. | item no. 080272 79

Happy Hase | Happy rabbit
Art.-Nr. | item no. 080289 79

Soft Cuddly Friends Hoppie Hase
Soft Cuddly Friends Hoppie rabbit
Art.-Nr. | item no. 080463 61

Soft Cuddly Friends Hoppie Hase
Soft Cuddly Friends Hoppie rabbit
Art.-Nr. | item no. 080470 61

Soft Cuddly Friends Hoppie Hase
Soft Cuddly Friends Hoppie rabbit
Art.-Nr. | item no. 080487 61

Soft Cuddly Friends Starlet Hase
Soft Cuddly Friends Starlet rabbit
Art.-Nr. | item no. 080524 59

Soft Cuddly Friends Starlet Hase
Soft Cuddly Friends Starlet rabbit
Art.-Nr. | item no. 080531 59

Soft Cuddly Friends Starlet Hase
Soft Cuddly Friends Starlet rabbit
Art.-Nr. | item no. 080548 59

Melly Hase | Melly rabbit
Art.-Nr. | item no. 080739 53

Manni Mammut
Manni mammoth
Art.-Nr. | item no. 082412 101

Mimmi Mammut | Mimmi mammoth
Art.-Nr. | item no. 082429 101

Timmy Hindchen
Little Timmy puppy
Art.-Nr. | item no. 083525 76

Tommy Hindchen
Little Tommy puppy
Art.-Nr. | item no. 083532 76

Bonny Hindchen
Little Bonny puppy
Art.-Nr. | item no. 083556 76

Minka Katzchen | Minka kitten
Art.-Nr. | item no. 084010 78

Lizzy Katzchen | Lizzy kitten
Art.-Nr. | item no. 084027 78

Nero Schlenker-Panther
Nero dangling panther
Art.-Nr. | item no. 084072 95

Benny Elefant | Benny elephant
Art.-Nr. | item no. 084096 90

Billy Tiger | Billy tiger
Art.-Nr. | item no. 084102 94

Denim Darlings Wuff Hund
Denim Darlings Wuff dog
Art.-Nr. | item no. 084416 103

Denim Darlings Sniff Hund
Denim Darlings Sniff dog
Art.-Nr. | item no. 084423 103

Denim Darlings Paws Katze
Denim Darlings Paws cat
Art.-Nr. | item no. 084430 103

Denim Darlings Miau Katze
Denim Darlings Miau cat
Art.-Nr. | item no. 084447 103

Snailly Schnecke | Snailly slug
Art.-Nr. | item no. 094415 84

Soft Cuddly Friends

Whiskers Katze

Soft Cuddly Friends Whiskers cat
Art.-Nr. | item no. 099274 62

Soft Cuddly Friends

Whiskers Katze

Soft Cuddly Friends Whiskers cat
Art.-Nr. | item no. 099281 62

Cindy Katze im Herzbeutel
Cindy cat in heart bag
Art.-Nr. | item no. 099304 52

Cindy Katze im Herzbeutel
Cindy cat in heart bag
Art.-Nr. | item no. 099311 52

Kitty Katze | Kitty cat
Art.-Nr. | item no. 099335 78

Mizzy Katze | Mizzy cat
Art.-Nr. | item no. 099342 78

Mimmi Schlenker-Katze
Mimmi dangling cat
Art.-Nr. | item no. 099366 78

Mimmi Katze | Mimmi cat
Art.-Nr. | item no. 099434 77

Lucy Katze | Lucy cat
Art.-Nr. | item no. 099663 53

Mizzy Luchs | Mizzy lynx
Art.-Nr. | item no. 102585 86

Happy Farm Mini Cowaloo Kuh
Happy Farm Mini Cowaloo cow
Art.-Nr. | item no. 103049 110

Happy Farm

Mini Lambaloo Lamm

Happy Farm Mini Lambaloo lamb
Art.-Nr. | item no. 103094 111

Flocky Lamm | Flocky lamb
Art.-Nr. | item no. 103117 82

Happy Farm

Mini Piggilee Schwein

Happy Farm Mini Piggilee pig
Art.-Nr. | item no. 108179 110

Boeky Lamm | Boeky lamb
Art.-Nr. | item no. 103490 82

Lea Zahnfee-Hase
Lea tooth fairy rabbit
Art.-Nr. | item no. 103551 106

Liam Lama | Liam llama
Art.-Nr. | item no. 104183 89

Lita Lama | Lita llama
Art.-Nr. | item no. 104190 49

Lita Lama | Lita llama
Art.-Nr. | item no. 104190 89

Bernie Husky | Bernie husky
Art.-Nr. | item no. 104985 76

Magnet-Bér | Magnetic bear
Art.-Nr. | item no. 109201 107

Magnet-Hase | Magnetic rabbit
Art.-Nr. | item no. 109218 107

Magnet-Katze | Magnetic cat
Art.-Nr. | item no. 109232 107

Lenni Teddybér
Lenni Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 109508 69

Lucky Teddybér
Lucky Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 109867 65

Sweetheart Teddybar in Herzbox
Sweetheart Teddy bear

in heart box

Art.-Nr. | item no. 109904 74

Lommy Teddybar
Lommy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 109928 53

Carlo Teddybar
Carlo Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 109980 65

Fynn Teddybar | Fynn Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 110795 72

Lenni Teddybér im Koffer
Lenni Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 111211 74

Lotte Teddybar
Lotte Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111310 72

Fynn Teddybér | Fynn Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111327 71

Lotte Teddybér
Lotte Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111365 72

Fynn Teddybér | Fynn Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111372 71

Fynn Teddybér | Fynn Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111389 72

Lotte Teddybér im Koffer
Lotte Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 111464 74

Fynn Teddybér im Koffer
Fynn Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 111471 73

Lilly Schlenker-Teddybar
Lilly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111556 68

Lotte Teddybér im Koffer
Lotte Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 111563 73

SchlUsselanhénger

Fynn Teddybar

Keyring Fynn Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111600 125

Fynn Teddybér | Fynn Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111679 72

Fynn Teddybér im Koffer
Fynn Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 111730 73

Lotte Teddybér | Lotte Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111778 72

SchlUsselanhénger

Lotte Teddybér

Keyring Lotte Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111785 125

SchlUsselanhénger
Gllcksbringer Teddybar

Keyring lucky charm Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111877 125

Schlusselanhanger

Charly Teddybar

Keyring Charly Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111884 125

Lilly Schlenker-Teddybér
Lilly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 111945 68

Schlisselanhanger Panda
Keyring panda
Art.-Nr. | item no. 112102 126

Anhénger Affe | Pendant monkey
Art.-Nr. | item no. 112263 126

Schlusselanhanger Marienkafer
Keyring ladybird
Art.-Nr. | item no. 112379 126

SchlUsselanhénger Lamm
Keyring lamb
Art.-Nr. | item no. 112386 126

Schlusselanhanger Pinguin
Keyring penguin
Art.-Nr. | item no. 112409 126

Anhanger Mr. Cupcake Hase
Pendant Mr. Cupcake rabbit
Art.-Nr. | item no. 112416 125

Anhanger Schnecke
Pendant slug
Art.-Nr. | item no. 112430 124

Anhénger Raupe
Pendant caterpillar
Art.-Nr. | item no. 112447 124

Anhénger Lama | Pendant llama
Art.-Nr. | item no. 112454 49

Anhénger Lama | Pendant llama
Art.-Nr. | item no. 112454 124

Anhanger Schmetterling
Pendant butterfly
Art.-Nr. | item no. 112461 125

Anhénger Edric Monster
Pendant Edric monster
Art.-Nr. | item no. 112478 57

Anhanger Nrommi Yeti
Pendant Nrommi yeti
Art.-Nr. | item no. 112492 56

Cosy Jahresbar 2018
Cosy Year bear 2018
Art.-Nr. | item no. 113321 49

Cosy Jahresbar 2018
Cosy Year bear 2018
Art.-Nr. | item no. 113321 64

Sunny Teddybar
Sunny Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 113338 54

Charly Schlenker-Teddybar
Charly dangling Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 113345 70

Sunny Teddybar im Koffer
Sunny Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 113352 54

Sunny Teddybar
Sunny Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 113369 54

Leo Zahnfee-Teddybar
Leo tooth fairy Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 113383 106

Soft Cuddly Friends

Honey Teddybar

Soft Cuddly Friends

Honey Teddy bear

Art.-Nr. | item no. 113413 61

Soft Cuddly Friends

Honey Teddybar

Soft Cuddly Friends

Honey Teddy bear

Art.-Nr. | item no. 113420 61

Soft Cuddly Friends

Honey Teddybar

Soft Cuddly Friends

Honey Teddy bear

Art.-Nr. | item no. 113437 61

Picnic Friends Mr. Little im Koffer
Picnic Friends Mr. Little

in suitcase

Art.-Nr. | item no. 113604 102

Picnic Friends Rosy Taschchen
Picnic Friends Rosy purse
Art.-Nr. | item no. 113611 102

Picnic Friends

Rose Strawbeary Teddybar
Picnic Friends

Rose Strawbeary Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 113628 102

Fynn Teddybéar im Koffer
Fynn Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 114007 73

Sunny Teddybar im Koffer
Sunny Teddy bear in suitcase
Art.-Nr. | item no. 114014 54

Arco Eisbér | Arco polar bear
Art.-Nr. | item no. 115110 98

Arco Eisbér | Arco polar bear
Art.-Nr. | item no. 115134 99

Warmekissen Charly Teddybar
Charly Teddy bear heat cushion
Art.-Nr. | item no. 116001 128

Hoppi Schienker-Hase
Hoppi dangling rabbit
Art.-Nr. | item no. 122620 79

Ball
Art.-Nr. | item no. 205286 127

Lenny Lamm | Lenny lamb
Art.-Nr. | item no. 237393 144

Hoppel Hase Schmusetuch
Hoppel rabbit comforter
Art.-Nr. | item no. 237478 146

Hoppel Hase | Hoppel rabbit
Art.-Nr. | item no. 237508 146

Hoppel Hase Spieluhr
Hoppel rabbit music box
Art.-Nr. | item no. 237515 146

Hoppel Hase Greifring mit Rassel
Hoppel rabbit grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 237522 146

Hoppel Hase Schmusetuch
Hoppel rabbit comforter
Art.-Nr. | item no. 237546 145

Hoppel Hase | Hoppel rabbit
Art.-Nr. | item no. 237577 145

Hoppel Hase Spieluhr
Hoppel rabbit music box
Art.-Nr. | item no. 237584 145

Hoppel Hase Greifring mit Rassel
Hoppel rabbit grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 237591 145

Lenny Lamm Spieluhr
Lenny lamb music box
Art.-Nr. | item no. 237805 144

Lenny Lamm Schmusetuch
Lenny lamb comforter
Art.-Nr. | item no. 237867 144

Lenny Lamm Greifring mit Rassel
Lenny lamb grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 237928 145

Lenny Lamm

Knister-Greifling mit Rassel
Lenny lamb

grip toy with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 237980 145

Warmekissen

Floppy Trampili Elefant

Floppy Trampili elephant

heat cushion

Art.-Nr. | item no. 238987 128

Warmekissen Floppy Linda Lamm
Floppy Linda lamb heat cushion
Art.-Nr. | item no. 239137 128

Wérmekissen

Floppy Hoppel Hase

Floppy Hoppel rabbit

heat cushion

Art.-Nr. | item no. 239144 128

Schlaf-gut-Bér | Sleep well bear
Art.-Nr. | item no. 239526 150

Schlaf-gut-Bar Schmusetuch
Sleep well bear comforter
Art.-Nr. | item no. 239533 150

Schlaf-gut-Bér Spieluhr
Sleep well bear music box
Art.-Nr. | item no. 239540 150

Schlaf-gut-Bar

Greifring mit Rassel

Sleep well bear grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 239557 150

Schlaf-gut-Bér | Sleep well bear
Art.-Nr. | item no. 239571 151

Schlaf-gut-Bar Schmusetuch
Sleep well bear comforter
Art.-Nr. | item no. 239588 151

Schlaf-gut-Bér Spieluhr
Sleep well bear music box
Art.-Nr. | item no. 239595 151

Schlaf-gut-Bar

Greifring mit Rassel

Sleep well bear grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 239601 151

Traum-suB-Lamm

Sweet dreams lamb
Art.-Nr. | item no. 239625 155
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Traum-suB-Lamm Schmusetuch
Sweet dreams lamb comforter
Art.-Nr. | item no. 239632 155

Traum-stB-Lamm Spieluhr
Sweet dreams lamb music box
Art.-Nr. | item no. 239649 156

Traum-suB-Lamm
Sweet dreams lamb
Art.-Nr. | item no. 239663 155

Gute-Nacht-Hund
Good night dog
Art.-Nr. | item no. 239687 156

Gute-Nacht-Hund Schmusetuch
Good night dog comforter
Art.-Nr. | item no. 239694 156

Gute-Nacht-Hund Spieluhr
Good night dog music box
Art.-Nr. | item no. 239700 156

Gute-Nacht-Hund
Good night dog
Art.-Nr. | item no. 239724 156

Warmekissen Schlaf-gut-Bar
Sleep well bear heat cushion
Art.-Nr. | item no. 239878 152

Warmekissen Schlaf-gut-Bar
Sleep well bear heat cushion
Art.-Nr. | item no. 239885 151

Schlaf-gut-Bér | Sleep well bear
Art.-Nr. | item no. 239908 152

Schlaf-gut-Bér Schmusetuch
Sleep well bear comforter
Art.-Nr. | item no. 239915 152

Schlaf-gut-Bér Spieluhr
Sleep well bear music box
Art.-Nr. | item no. 239922 152

Schlaf-gut-Bér

Greifring mit Rassel

Sleep well bear grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 239939 152

Schlaf-gut-Bér 3 in 1 mit Rassel
Sleep well bear 3-in-1 with rattle
Art.-Nr. | item no. 240102 152

Schlaf-gut-Bér 3 in 1 mit Rassel
Sleep well bear 3-in-1 with rattle
Art.-Nr. | item no. 240119 151

Jocko Affchen

Greifring mit Rassel

Jocko monkey grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 240171 154

Jocko Affchen Spieluhr
Jocko monkey music box
Art.-Nr. | item no. 240188 155

Jocko Affchen | Jocko monkey
Art.-Nr. | item no. 240195 155

Jocko Affchen Schmusetuch
Jocko monkey comforter
Art.-Nr. | item no. 240201 155

Carrie Hase | Carrie rabbit
Art.-Nr. | item no. 240300 149

Friend-Finder Knister-Teddybéar
Friend-Finder Teddy bear

with rustling foil

Art.-Nr. | item no. 240317 142

Friend-Finder Knister-Teddybéar
Schmusetuch

Friend-Finder Teddy bear
comforter with rustling foil
Art.-Nr. | item no. 240324 142

Friend-Finder Knister-Hase
Friend-Finder rabbit

with rustling foil

Art.-Nr. | item no. 240331 142

Friend-Finder Knister-Hase
Schmusetuch

Friend-Finder rabbit

comforter with rustling foil
Art.-Nr. | item no. 240348 142
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Soft Cuddly Friends

lggy Eisbar Spielmatte

Soft Cuddly Friends

lggy polar bear play mat

Art.-Nr. | item no. 240355 134

Soft Cuddly Friends

lggy Eisbéar Kapuzendecke

Soft Cuddly Friends Iggy polar
bear hooded baby blanket
Art.-Nr. | item no. 240362 134

Soft Cuddly Friends

lggy Eisbér Kuschelkissen

Soft Cuddly Friends

lggy polar bear cuddly cushion
Art.-Nr. | item no. 240386 135

Soft Cuddly Friends

Giselle Bell Giraffe

Soft Cuddly Friends

Giselle Bell giraffe

Art.-Nr. | item no. 240393 134

Soft Cuddly Friends

Pawley Léwe Schmusetuch

Soft Cuddly Friends

Pawley lion comforter

Art.-Nr. | item no. 240416 134

Fabio Frosch | Fabio frog
Art.-Nr. | item no. 240430 153

Fabio Frosch Schmusetuch
Fabio frog comforter
Art.-Nr. | item no. 240447 153

Fabio Frosch Spieluhr
Fabio frog music box
Art.-Nr. | item no. 240454 153

Knister-Ball mit Rassel
Rattle ball with rustling foil
Art.-Nr. | item no. 240461 153

Fabio Frosch Greifring mit Rassel
Fabio frog grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 240478 153

Bérenkopf Kissen
Teddy bear cushion
Art.-Nr. | item no. 240485 157

Bérenkopf Kissen
Teddy bear cushion
Art.-Nr. | item no. 240492 157

Geschenkset Gute-Nacht-Hund
Schmusetuch

Good night dog comforter gift set
Art.-Nr. | item no. 240508 148

Geschenkset Traum-suB-Lamm
Schmusetuch

Sweet dreams lamb

comforter gift set

Art.-Nr. | item no. 240515 148

Soft Cuddly Friends
Earz Elefant Rassel
Soft Cuddly Friends
Earz elephant rattle
Art.-Nr. | item no. 240522 134

Soft Cuddly Friends Ellie Elefant
Soft Cuddly Friends Ellie elephant
Art.-Nr. | item no. 240539 131

Geschenkset Schlaf-gut-Bar
Greifring mit Rassel

Sleep well bear

grip toy with rattle gift set
Art.-Nr. | item no. 240546 147

Geschenkset Schlaf-gut-Bér
Greifring mit Rassel

Sleep well bear grip toy

with rattle gift set

Art.-Nr. | item no. 240553 147

Geschenkset

My first Steiff Teddybar

My first Steiff Teddy bear gift set
Art.-Nr. | item no. 240560 148

Soft Cuddly Friends Wooly Lamm
Soft Cuddly Friends Wooly lamb
Art.-Nr. | item no. 240577 132

Soft Cuddly Friends

Giggles Teddybar

Soft Cuddly Friends

Giggles Teddy bear

Art.-Nr. | item no. 240584 132

Soft Cuddly Friends Baster Hund
Soft Cuddly Friends Baster dog
Art.-Nr. | item no. 240591 133

Leon Léwe | Leon lion
Art.-Nr. | item no. 240607 154

Leon Lowe Spieluhr
Leon lion music box
Art.-Nr. | item no. 240614 154

Leon Lowe Schmusetuch
Leon lion comforter
Art.-Nr. | item no. 240621 154

Leon Lowe Greifring mit Rassel
Leon lion grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 240638 154

Mini Knister-Schwein mit Rassel
Mini pig with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 240652 141

Mini Knister-Teddybéar mit Rassel
Mini Teddy bear

with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 240669 141

Mini Knister-Lamm mit Rassel
Mini lamb

with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 240676 141

Mini Knister-Hase mit Rassel
Mini rabbit

with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 240683 141

Mini Knister-Elefant mit Rassel
Mini elephant

with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 240690 141

Soft Cuddly Friends Belly Hase
Soft Cuddly Friends Belly rabbit
Art.-Nr. | item no. 240706 133

Soft Cuddly Friends

Ellie Elefant Schmusetuch

Soft Cuddly Friends

Ellie elephant comforter

Art.-Nr. | item no. 240713 131

Soft Cuddly Friends

Wooly Lamm Schmusetuch

Soft Cuddly Friends

Wooly lamb comforter

Art.-Nr. | item no. 240720 132

Soft Cuddly Friends

Giggles Teddybar Schmusetuch
Soft Cuddly Friends

Giggles Teddy bear comforter
Art.-Nr. | item no. 240737 132

Soft Cuddly Friends

Baster Hund Schmusetuch

Soft Cuddly Friends

Baster dog comforter

Art.-Nr. | item no. 240744 133

Soft Cuddly Friends

Belly Hase Schmusetuch

Soft Cuddly Friends

Belly rabbit comforter

Art.-Nr. | item no. 240751 133

Soft Cuddly Friends

Ellie Elefant Rassel

Soft Cuddly Friends

Ellie elephant rattle

Art.-Nr. | item no. 240768 131

Soft Cuddly Friends

Wooly Lamm Rassel

Soft Cuddly Friends

Wooly lamb rattle

Art.-Nr. | item no. 240775 132

Soft Cuddly Friends

Giggles Teddybar Rassel

Soft Cuddly Friends

Giggles Teddy bear rattle
Art.-Nr. | item no. 240782 132

Soft Cuddly Friends

Baster Hund Rassel

Soft Cuddly Friends

Baster dog rattle

Art.-Nr. | item no. 240799 133

Soft Cuddly Friends

Belly Hase Rassel

Soft Cuddly Friends

Belly rabbit rattle

Art.-Nr. | item no. 240805 133

Carrie Hase Greifring mit Rassel
Carrie rabbit grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 240812 150

Carrie Hase Knister-Greifling

mit Rassel

Carrie rabbit grip toy

with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 240829 150

Carrie Hase Schmusetuch
Carrie rabbit comforter
Art.-Nr. | item no. 240836 149

Carrie Hase Spieluhr
Carrie rabbit music box
Art.-Nr. | item no. 240843 149

Happy Farm Lambaloo Knister-
Lamm Stapelringe

Happy Farm Lambaloo lamb
stacking rings with rustling foil
Art.-Nr. | item no. 240850 109

Happy Farm Kegelspielset
Happy Farm skittles set
Art.-Nr. | item no. 240867 108

Fabio Frosch Latzchen
Fabio frog bib
Art.-Nr. | item no. 240898 153

Leon Léwe | Leon lion
Art.-Nr. | item no. 240904 154

Happy Farm

Piggilee Schwein Klangspiel
Happy Farm

Piggilee pig musical toy

Art.-Nr. | item no. 240966 109

Happy Farm Mini Band
Happy Farm Mini band
Art.-Nr. | item no. 240973 108

Geschenkset Schlaf-gut-Bar
Schmusetuch und Greifring mit
Rassel

Sleep well bear comforter

and grip toy with rattle gift set
Art.-Nr. | item no. 240980 148

Geschenkset Schlaf-gut-Bar
Schmusetuch und Greifring mit
Rassel

Sleep well bear comforter and
grip toy with rattle gift set
Art.-Nr. | item no. 240997 147

Happy Farm Piggilee Schwein
Schmusetuch mit Rassel

Happy Farm Piggilee pig
comforter with rattle

Art.-Nr. | item no. 241017~ 110

My first Steiff

Knister-Hund in Geschenkbox
My first Steiff

dog with rustling foil in gift box
Art.-Nr. | item no. 241024 138

My first Steiff

Knister-Katze in Geschenkbox
My first Steiff

cat with rustling foil in gift box
Art.-Nr. | item no. 241031 138

Happy Farm

Cowaloo Kuh Greifring mit Rassel
Happy Farm

Cowaloo cow grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 241048 110

Happy Farm

Lambaloo Lamm Lé&tzchen
Happy Farm Lambaloo lamb bib
Art.-Nr. | item no. 241055 111

Blossom Babies

Hase Schmusetuch

Blossom Babies rabbit comforter
Art.-Nr. | item no. 241062 137

Blossom Babies

Hase Kuscheldecke

Blossom Babies

rabbit cuddly blanket

Art.-Nr. | item no. 241086 137

Blossom Babies Hase
Blossom Babies rabbit
Art.-Nr. | item no. 241093 137

Blossom Babies Katze
Blossom Babies cat
Art.-Nr. | item no. 241109 136

Blossom Babies Katze

Greifring mit Rassel

Blossom Babies

cat grip toy with rattle

Art.-Nr. | item no. 241116 137

Blossom Babies Hase Klangspiel
Blossom Babies

rabbit musical toy

Art.-Nr. | item no. 241130 137

My first Steiff

Knister-Hase in Geschenkbox
My first Steiff

rabbit with rustling foil in gift box
Art.-Nr. | item no. 241154 138

Teddybar Band Niklie
Knister-Teddybar mit Rassel
Teddy bear band Niklie Teddy
bear with rustling foil and rattle
Art.-Nr. | item no. 241161 143

Teddybar Band Niklie Teddybar
Greifring mit Qietsche

Teddy bear band Niklie Teddy
bear grip toy with squeaker
Art.-Nr. | item no. 241178 143

Teddybar Band Niklie Teddybar
Rasselset

Teddy bear band

Niklie Teddy bear rattle set
Art.-Nr. | item no. 241185 143

Blossom Babies Hase Spieluhr
Blossom Babies rabbit music box
Art.-Nr. | item no. 241239 136

Soft Cuddly Friends

Iggy Eisbar mit Greifring

Soft Cuddly Friends

lggy polar bear with grip toy
Art.-Nr. | item no. 241246 134

Soft Cuddly Friends Iggy Eisbar
Soft Cuddly Friends

lggy polar bear

Art.-Nr. | item no. 241253 135

Soft Cuddly Friends

lggy Eisbér Greifring mit Rassel
Soft Cuddly Friends

lggy polar bear grip toy with rattle
Art.-Nr. | item no. 241314 135

Soft Cuddly Friends

lggy Eisbar Spieluhr

Soft Cuddly Friends

lggy polar bear music box
Art.-Nr. | item no. 241321 135

Blossom Babies Hase Schuhe
Blossom Babies rabbit shoes
Art.-Nr. | item no. 241345 136

My first Steiff

Teddybar in Geschenkbox

My first Steiff

Teddy bear in gift box

Art.-Nr. | item no. 241352 139

My first Steiff

Teddybar in Geschenkbox

My first Steiff

Teddy bear in gift box

Art.-Nr. | item no. 241369 139

My first Steiff

Teddybar in Geschenkbox

My first Steiff

Teddy bear in gift box

Art.-Nr. | item no. 241376 139



My first Steiff

Teddybar in Geschenkbox

My first Steiff

Teddy bear in gift box

Art.-Nr. | item no. 241383 139

Soft Cuddly Friends

lggy Eisbar Windeltasche

Soft Cuddly Friends

lggy polar bear baby nappy
changing bag

Art.-Nr. | item no. 241390 135

Kleiner Freund Schweinchen Sissi
Little friend Sissi piglet
Art.-Nr. | item no. 280016 82

Kleiner Freund Lamm Linda
Little friend Linda lamb
Art.-Nr. | item no. 280030 83

Kleiner Freund Lowe Leo
Little friend Leo lion
Art.-Nr. | item no. 280092 91

Kleiner Freund Affe Koko
Little friend Koko monkey
Art.-Nr. | item no. 280122 96

Kleiner Freund

Golden Retriever-Welpe Lumpi
Little friend

Lumpi Golden Retriever puppy
Art.-Nr. | item no. 280160 77

Kleiner Freund Esel Issy
Little friend Issy donkey
Art.-Nr. | item no. 280337 81

Hoppi Schlenker-Hase
Hoppi dangling rabbit
Art.-Nr. | item no. 280344 79

Kleiner Freund

Hannoveraner Hanno

Little friend Hanno Hanoverian
Art.-Nr. | item no. 280351 81

Floppy Lumpi Golden Retriever
Art.-Nr. | item no. 281105 130

Floppy Linda Lamm
Floppy Linda lamb
Art.-Nr. | item no. 281129 130

Floppy Trampili Elefant
Floppy Trampili elephant
Art.-Nr. | item no. 281174 130

Floppy Cappy Frosch

Floppy Cappy frog
Art.-Nr. | item no. 281235 129

Floppy Trampili Elefant
Floppy Trampili elephant
Art.-Nr. | item no. 281259 130

Floppy Sissi Schwein
Floppy Sissi pig
Art.-Nr. | item no. 281266 129

Floppy Hoppel Hase
Floppy Hoppel rabbit
Art.-Nr. | item no. 281273 129

Floppy Linda Lamm
Floppy Linda lamb
Art.-Nr. | item no. 281280 130

Floppy Lumpi Golden Retriever
Art.-Nr. | item no. 281297 130

Happy Friend Manni Hase
Happy Friend Manni rabbit
Art.-Nr. | item no. 282201 112

Happy Friend Poppy Elefant
Happy Friend Poppy elephant
Art.-Nr. | item no. 282218 112

Happy Friend Knuffi Teddybar
Happy Friend Knuffi Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 282232 112

Happy Friend Scotty Affe
Happy Friend Scotty monkey
Art.-Nr. | item no. 282249 112

Happy Farm Lambaloo Lamm
Happy Farm Lambaloo lamb
Art.-Nr. | item no. 283024 111

Happy Farm Cowaloo Kuh
Happy Farm Cowaloo cow
Art.-Nr. | item no. 283031 110

Happy Farm Piggilee Schwein
Happy Farm Piggilee pig
Art.-Nr. | item no. 283055 110

Berni Schmusetuch
Berni comforter
Art.-Nr. | item no. 200008 117

Berni Spieluhr | Berni music box
Art.-Nr. | item no. 290015 117

Berni Warmekissen
Berni heat cushion
Art.-Nr. | item no. 290022 117

Disney’s Dumbo
Art.-Nr. | item no. 354564 24

Disney’s Bambi
Art.-Nr. | item no. 354656 24

Sylvester
Art.-Nr. | item no. 354663 21

Tweety
Art.-Nr. | item no. 354670 21

Nelly the Beagle
Art.-Nr. | item no. 355028 122

Buckbeak
Art.-Nr. | item no. 355073 114

Anhénger HEDWIG Eule
Pendant HEDWIG owl
Art.-Nr. | item no. 355103 114

Bowtruckle
Art.-Nr. | item no. 355134 23

Choupette by Karl Lagerfeld
Art.-Nr. | item no. 356001 25

Dicky Bér 1930 Replica
Dicky bear replica 1930
Art.-Nr. | item no. 403309 9

Teddybar 1906 Replica
Teddy bear replica 1906
Art.-Nr. | item no. 403316 9

Studio Bobby
Art.-Nr. | item no. 500411 66

Studio Bér | Studio bear
Art.-Nr. | item no. 500558 42

Studio Elefant | Studio elephant
Art.-Nr. | item no. 500725 42

Studio Polarfuchs
Studio arctic fox
Art.-Nr. | item no. 501401 43

Studio Elefant | Studio elephant
Art.-Nr. | item no. 501470 40

Studio Giraffe | Studio giraffe
Art.-Nr. | item no. 502170 41

Studio Giraffe | Studio giraffe
Art.-Nr. | item no. 502200 41

Studio Giraffe | Studio giraffe
Art.-Nr. | item no. 502309 41

Studio Léwe | Studio lion
Art.-Nr. | item no. 502613 40

Studio Léwe | Studio lion
Art.-Nr. | item no. 502651 42

Studio Baby-Pinguin
Studio baby penguin
Art.-Nr. | item no. 504976 98

Studio Kénigspinguin
Studio king penguin
Art.-Nr. | item no. 505010 43

Teddy Tasche | Teddy bag
Art.-Nr. | item no. 600999 127

Halskette Elefantle
Necklace little elephant
Art.-Nr. | item no. 605161 36

Halskette Béarle
Necklace little bear
Art.-Nr. | item no. 605178 36

Wallace
Art.-Nr. | item no. 663949 27

My first Steiff Teddybéar
My first Steiff Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 664021 140

My first Steiff Teddybéar
My first Steiff Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 664120 140

My first Steiff Teddybar
My first Steiff Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 664717 139

My first Steiff Teddybar
My first Steiff Teddy bear
Art.-Nr. | item no. 664724 139

Disney’s Ferkel Ornament
Disney’s Piglet ornament
Art.-Nr. | item no. 683152 29

Lily Springtime Bunny
Art.-Nr. | item no. 683237 29

Big Bear
Art.-Nr. | item no. 690143 26

Gromit Ornament
Art.-Nr. | item no. 690167 28

The Snowman™
Art.-Nr. | item no. 690174 123

The Snowman™
Art.-Nr. | item no. 690181 123

Paddington™ Bear
Art.-Nr. | item no. 690198 115

Paddington™ Bear
Art.-Nr. | item no. 690204 115

The Royal Platinum Wedding
Bear
Art.-Nr. | item no. 690280 27

Paddington™ Bear
Art.-Nr. | item no. 690310 28

Banner Baby
Art.-Nr. | item no. 904240 162

Banner Kind | Banner Child
Art.-Nr. | item no. 904301 162

Banner Weihnachten
Banner Christmas
Art.-Nr. | item no. 904325 162

Banner Collectors
Art.-Nr. | item no. 904356 162

Banner Friend-Finder EN
Art.-Nr. | item no. 904363 163

Banner Around the world bears
Art.-Nr. | item no. 904479 162

Banner Friend-Finder DE
Art.-Nr. | item no. 904387 163

Banner Frihling | Banner Spring
Art.-Nr. | item no. 904493 163

Banner Happy Farm
Art.-Nr. | item no. 904592 162

Seidenpapier | Tissue paper
Art.-Nr. | item no. 924323 159

Preisschilder | Price tags
Art.-Nr. | item no. 925894 164

Teddybar Aufsteller
Teddy bear stand
Art.-Nr. | item no. 925917 164

Fachteiler | Shelf decollator
Art.-Nr. | item no. 926426 160

Fachteiler-Schiene
Shelf decollator rail
Art.-Nr. | item no. 926433 160

Prospektaufsteller | Dispenser
Art.-Nr. | item no. 926440 161

Aufstellschild A4 | Display A4
Art.-Nr. | item no. 926457 161

Regalstopper | Shelf label
Art.-Nr. | item no. 926464 161

Regalstopper | Shelf label
Art.-Nr. | item no. 926471 161

Faltschachtel | Folding box
Art.-Nr. | item no. 927270 159

Faltschachtel | Folding box
Art.-Nr. | item no. 927287 159

Faltschachtel | Folding box
Art.-Nr. | item no. 927294 159

Faltschachtel | Folding box
Art.-Nr. | item no. 927300 159

Faltschachtel | Folding box
Art.-Nr. | item no. 927317 159

Faltschachtel | Folding box
Art.-Nr. | item no. 927324 159

Tragetaschen | Paper bag
Art.-Nr. | item no. 927331 158

Tragetaschen | Paper bag
Art.-Nr. | item no. 927348 158

Tragetaschen | Paper bag
Art.-Nr. | item no. 927355 158

Logo Aufkleber | Logo sticker
Art.-Nr. | item no. 927423 164

Logo Aufkleber | Logo sticker
Art.-Nr. | item no. 927430 164

Logo Aufkleber | Logo sticker
Art.-Nr. | item no. 927447 164

Logo Aufkleber | Logo sticker
Art.-Nr. | item no. 927454 164

Logo Aufkleber | Logo sticker
Art.-Nr. | item no. 927461 164

Logo Aufkleber | Logo sticker
Art.-Nr. | item no. 927478 164

Buntstifte | Crayons
Art.-Nr. | item no. 946943 163
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